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W sali Mutualité w Pa-
ryzu odbyly sie wybory

sPayse de France
1965, Laureatka zosta-
ta 18-letnia stenotypist-
ka p. Maguette Mallet

Tegoroczne Targi Lip-
skie byly majwicksza
tego rodzaju impreza w
300-letnich dziejach han-
ilowych miasta. 10.300
wystaweow z 75 krajow
prezentowalo ponad mi-
Hon eksponatow. Na
zdjeciu ponizej Srod-
miescie Lipska, bogato
udekorowane z okazji
jubileuszowych Targow

bocian ,,Ja-
sio” lokator warszaw-
skiego Zoo tak wita
ztawsze swego opiekuna

Trzyletni

Znakomity alpinista wloski Bonatti wslawil sie sa-
motnym pokonaniem groznej polnocnej Sciany Mat-
terhornu, (Cervin). Czlonkowie klubow wysokogor-
skich Wiloch i Szwajcarii wydali na jego czeS¢ przy-
jecie. Ozdoba byl tort z napisem , Eviva Bomatti”

Ten ,,najbardziej skomplikowany zegar na Swiecie”,
ktorego wykonanie trwalo 5 lat, posiada dwie tar-
cze. Wskazuje m.in. dni, miesigce, lata przestepne,
pory roku, majkrotszy i najdluzszy dzien roku, go-
dzine w 125 miastach Swiata (Muzeum w Besancon)

Geraldine Chaplin wraz z partnerem swego nowego
filmu Omarem Sharifem zwiedzila kabarety i lokale
nocne Madrytu, gdzie bawila sie, jak widaé, doskonale

Zdjecia:
GAF
i KEYSTONE

Jubileuszowym 50 spektaklem Opery Baltyckiej
w Gdansku byla inscenizacja opery Igora Strawinskie-
go ,,Zywot rozpustnika” (w Polsce po raz pierwszy).
Rezyseria W. Bregy, scenografia K. Pankiewicza
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W roku 1964 zbiory
zb6z w Chinach okazaly
sie pomySlniejsze niz w
Iatach ubiegtych. Na
zdjeciu: przesypywanie
zgromadzonego ziarna

Anne Philippe do niedawna zmieniala
plyty w jednym =z paryskich klubow.
Wreszcie zachecona sukcesami mio-
dych pieSniarzy sprobowala szczesScia
i sama magrala pierwsza wlasna plyte

Monique Wenner otworzyla w Paryzu
szkole judo dla dzieci. Milodzi zawod-
nicy w wieku od 4 do 14 lat podzieleni
sa na odpowiednie klasy w =zaleznoSci
od swego wieku, wagi i... usposobienia

A Aprés la fantastique pre-
miere hivernale solitaire de 1la
paroi nord du Cervin, Walter
Bonatti a droit a une récep-
tion.

A Geéraldine Chaplin, avec
son partenaire de ,,L.e docteur
Jivago’’, Omar Sharif, dé-
couvre les plaisirs du Madrid
nocturne.

A Muguette Mallet, franc-
-comtoise de 18 ans — ,,Payse
de France 1965’".

Des montagnes de blé —
la récolte 1964 a €t€é bonne en
Chine.

A ,La vie d’un débauché’’,
opéra d’Igor Stravinsky, a été
le 50-e spectacle de 1’Opéra de
Gdansk.

A La B800-e Foire Interma-
tionale de Leipzig (ici une

rue pavoisée) a été une excep-
tionnelle réussite. Lie plus gros
exposant ,,capitaliste’”” était...
I’ Allemagne occidentale.

A Cing ans ont été mécés-
saires pour construire cette
montre qui indique les heures,
les jours, les mois, les années
bisextiles, les saisons, les sol-
stices et... 1’heure exacte de
125 wvilles (Musée de Besancon).

A Anne Philippe changeait
les disques dans un club pari-
sien. Elle a tenté la ‘chance
a son tour et vient d’enre-
gistrer sa premiére chanson.

A Monigue Wenner, seule
européenne 3-e dan, a ouvert
une <€cole de judo pour en-
fants de 4 a 14 amns.

A Jasio, cigogne de 3 ans du
zoo de Varsovie, aime bien
son gardien...

N v QU e oD

SRS

gl N



!
{
|
1
:
{

wiele innych

Zawieraé

ZA TYDZIEN — 4 KWIETNIA — NIEODZOWNY DLA TURYSTOW
SPECJALNY NUMER TURYSTYCZNY ,TYGODNIKA POLSKIEGO” W MAEYM FORMACIE

Nastepny, 14 numer ,,Tygodnika Polskiego’’ datowany 4 kwietnia 1965 r. jest
naszym dorocznym specjalnym numerem turystycznym.
wowe informacje o warunkach podrézy do Polski i po Polsce; wszystko, co interesu-
je turyste, a wiec: dane o cenach i atrakcjach, o przejSciach granicznych i wyciecz- =i
kach, o polaczeniach kolejowych i hotelach, o polskiej kuchni i folklorze, wiele rad
praktyeznych dla automobilistéw, skrécony i wygodny przewodnik po Polsce oraz
pozycji, a miedzy innymi wielki konkurs turystyczny pod tytulem:
»CZY ZNASZ TO MIASTO W POLSCE?”.

bedzie podsta-

UWAGA! Ze wzgledbébw praktycznych i tytulem pré-
by specjalny numer turystyczny wydajemy w matym
formacie (0o poltowe mniejszym niz dotychczas). Postg-
piliSmy tak za poradg naszych Czytelnikéw, aby uczy-
,», Tygodnik”
tylko w domu, ale i w pociaggu, samochodzie, samolo-
cie, aby mozna go bylo wlozyé do kieszeni czy torby
podréznej i aby nie niszczyl sie i mie sprawial klopotu
przy rozkladaniu i czytaniu.

bardziej wygodny w czytaniu nie

HAHIHA ARGERICH (Argenvna) -1 nagrda

ELZBIETA GLABOWNA (Polska) -V nagroda

MARTA SOSINSKA (Polska) Il nagroda

WYNIKI WIELKIEGO KONKURSU

1-MARTHA ARGERICH (Argentyna) 11-ARTHUR MOREIRA-LIMA (Brazylia) Ill- MARTA SOSINSKA (Polska) -

URY VII MIEDZYNARODOWEGO

KONKURSU [PIANISTYCZNEGO

IM. FRYDERYKA CHOPINA po
trwajgcych trzy tygodnie eliminacjach
wyselekcjonowalto sposréd 76 kandyda-
tow z 29 krajéow 12 najlepszych i maj-
bardziej utalentowanych mlodych pia-
nistéw. Po finatowych wystepach czo-
lowej dwunastki ogloszono liste lau-
reatéw szeSciu nagréd gilownych oraz
sze$ciu wyrédznien.

GLOWNE NAGRODY zdobyli: I — Martha
ARGERICH (Argentymna), II — Arthur MO-
REIRA-LIMA (Brazylia), III — Marta SO-
SINSKA (Polska), IV — Hiroko Nakamura
(Japonia), V — Edward Auer (USA), VI —
‘Elzbieta Glab (Poilska).

Specjalne WYROZNIENIA otrzymali: I —
Marek JABLONSKI (Kanada), II — Tamara
KOLOSS (ZSRR), III — Wiktoria POSTNI-
KOWA (ZSRR), IV — Blanca URIBE (Ko-
lumbia), V i VI — (ex aequo) — Lois Carole
PACHUCKI (USA) i Ewa-Maria ZUK (We-
nezuela).

Przyznano takze szereg magréd pozaregu-
laminowych od krajowych i =zagranicznych
towarzystw i szk6l muzycznych oraz oséb
prywatnych. Ponadto nagrode Polskiego Ra-
dia za najlepsze wykonanie mazurka otrzy-
mata laureatka I magrody Argentynka Mar-
tha Argerich, nagrode za majlepsze wyko-
nanie polomeza — Polka Marta Sosifska.

Wielki konkurs dobiegl? konca, ale
pozostawil wiele niezapomnianych
przezyé i wzruszen wszystkim mitoSni-
kom wielkiej, nieSmiertelnej twoérczo-
$ci Chopina. Stuchajgc mnagran piyto-
wych woraz wystepédbw Ilaureatéw ma
estradach catego $wiata, wielbiciele
muzyki Chopina wracaé¢ beda my$lami
do warszawskiego konkunsu.

Od bliske 40 lat miedzynarodowe
konkursy pianistyczne im. Fr. Chopi-
na w Warszawie sa jedna z mnajpowaz-
niejszych i najwiekszych imprez mu-
zycznych ma Swiecie. W ciggu 40 1lat
otworzyly one droge do slawy wielu
miodym, utalentowanym  pianistom,
jednoczgc zarazem rézne kultury naro-
dowe i $§rodowiskowe, wzbogacajgc je
o nowe wartos§ci wspobiczesnych odczué
i wysokiej techniki wykonawezej. VII
Konkurs byl mowym wielkim przegla-
dem osiagmieé¢ mpianistyki Swiatowej,
prezentacja rozmaitych (interpretacji,
rozumienia i odbioru dziel Chopina.

Tegoroczny konkurs miat bardzo
wyréwnany i bardzo wysoki poziom
oraz mdowodnil, ze znajomoSé dziel
Chopina ogarnela ogromne przestrzenie
Swiata, a rdzennie polskie motywy

przyswoili sobie mistrzowsko miodzi
praedstawiciele wielu réznych narodo-
wosci, zwlaszcza Ameryki REacinskiej.

Nigdy jeszcze przedstawiciele mnaro-
dowoSci nieslowianskich nie zaprezen-
towali tak bogatych i pieknych walo-
row interpretacyjnych, laczacych wir-
tuozerie z glebokim rozumieniem tres-
ci dziel Chopina. Zwlaszcza amerykan-
ska szkola pianistyczna ujawnilta w tym
wzgledzie kilka mnieprzecietnych talen-
tow. Szczegblng wirtuozerig zachwy-
cili dwaj pianisci o réznych tem-

Prof. VIERS — Tuluza:

»s.-.JesSliby powrét ziem nad
Odra traktowaé jako rekom-
pensate za cierpienia i straty,
jakie poniosta Polska, to rekom-
pensata taka okazalaby sie nie-
wielka”.

Ponad 400 os6b zapemlmilo sale Cen-
tre Pédagogique de Toulouse w dniu
imprezy zorganizowanej przez polskie
Stowarzyszenie Kulturalne. — Spedzi-
my dwie godziny w Polsce, w Kraju,
ktéry jest drogi nie tylko sercu wszyst-
kich Polakéw i ludzi polskiego pocho-
dzenia, ale i wielu Francuzéw — po-
wiedzial otwierajgc zebranie inzynier
Wiestaw KACZMARKIEWICZ — pre-
zes Stowarzyszenia. Na program zlozyil
sie seans pieciu polskich filméw kroét-

peramentach i odmiennych sposobach
gry, ale ré6wnie doskonali: Arthur Mo-
reira-Lima z Brazylii i Edward Auer
z USA. Zjawiskiem szczegbélnym byla
jednak laureatka I magrody Martha
Argerich z Argentyny, 2%3czgca nowo-
czesnos§é interpretacji i wysokie opano-
wanie techniki z wielkim romantycz-
nym, prawdziwie chopinowskim uczu-
ciem. Ona tez-przes$licznie grala mazur-

ki Chopina.
Trudno pokrétce wymienié wa-
lory innych uczestnikéw ko_nkursu,

»

réwniez bardzo utalentowanych i roku-
jacych duze nadzieje.

W sumie VII Konkurs Chopinowski
przyniost obok wujawnienia Swiatu kil-
kunastu wybitnych talentéw pianistycz-
mnych, rowniez mnowe, zdecydowanie

o1 ie ma tworczosé

WSDp SpPojr
Fryderyka Chopina.

Fotoreportaz =z wielkiego finalu
konkursu na stronach 12—13.

g

Prezes inz. Kaczmarkiewicz powital prof. Viers (z lewej), ktory opowiedzial wrazenia z 6-tygodniowego pobytu w Polsce

0 POLSCE i JEJ ZIEMIACH ZACHODNICH
NA PIERNEJ IMPREZIE
ASSOCIATION CULTURELLE w TULUZIE

kometrazowych. Poprzedzila je nad-
zwyczaj ciekawa prelekcja profesora
Faculté des Lettres Uniwersytetu w
Tuluzie, znanego geografa Georges
VIERS. M6wit on jednak o Polsce nie
jako naukowiec i podréznik, ale jako
turysta, ktéry przywi6ézl z Polski du-
ZO wrazen:

— Zwiedzatem Polske sam, to zna-
czy mie w grupie, nie jako wuczestnik
wycieczki zbiorowej, ale tylko w to-
warzystwie mojej rodziny — opowia-

dal prof. Viers. — Nie miatem wyzna-
czonej z géry trasy, zatrzymywatem sie
tam, gdzie chciatem. Nawiqzywatem
kontakty ze spotkanymi Polakami i
prowadzitem z mimi swobodne rozmo-
wy. Mogtem moéwié z kazdym, z kim
chciatem, i bardzo czesto prowadzilem
rozmowe po francusku. W rozmowach
tych powracali$my czesto do minionej
wojny. Wielu sposrod ludzi, ktérych
spotykalem, znato Francje z lat wojny,
2 deportacji.



< TYGODNIK POLSKI

Czytelnicy pisza

PO POLSKU GZY PO FRANGUSKU

DO ,, TYGODNIKA POLSKIEGO”
Jeden z Czytelnikéw wuzalal sie w
nr. 8 (384), ze za duzo jest w ,,Tygo-
dniku” artykulow w jezyku francu-
skim. Ja mySle, ze nie mozna przesa-
dzaé ani w jedna, ani w druga strone.
Niektore rzeczy mozna pisaé¢ po fran-
cusku — krétko, zwiezle, jak to robi re-
dakcja, i to mi si¢ podoba. Czesto daje
,,Tygodnik” znajomym Francuzom,
ktorzy chetnie przeczytaja krotkie ob-
jaSnienia po francusku. Z milym po-

zdrowieniem.

K. DEMBSKI

Dampiere (Haute-Sadne)

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!
W zwiqzku z poruszong sprawaq w li-
stach Czytelnikdéw, czy pisaé wiecej w
»Tygodniku” po francusku, to chcia-
tem =zapytaé, dla kogo wtasciwie ,,Ty-
godnik” jest robiony? My, Polacy za
granicq, jesli bierzemy ,,Tygodnik”, to
dlatego, ze chcemy czytaé po polsku.

Z powazaniem
W. GRZYBOWSKI
Bazuel (Nord)

MONSIEUR LE REDACTEUR!
J’ai T’honneur de vous eécrire ces
quelques mots pour vous signaler mon

O POLSCE -

I DOKONCZENIE NA STR. 3 I

Duzo uwagi posSwiecil profesor Viers
polskim Ziemiom Odzyskanym. Stwier-
dzil, ze Odra i Nysa jest stuszng, uza-
sadniong i sprawiedliwag granica po-
miedzy Polskg i Niemcami. Na zie-
miach zachodnich spotykat Polakéw
sposréd miejscowej ludnos$ci rodzimej,
ktérzy dobrze znali jezyk polski, zna-
li go od dziecinstwa, mimo ze urodzi-
1li sie tam i wychowali w okresie, kie-
dy ziemie te nalezaly do Niemiec i pa-
nowat na mich terror hitlerowski.

— Jes$liby powrdt tych terytoriéw.
do Polski traktowaé jako rekompensa-
te za cierpienia i straty poniesione
przez maréd polski w czasie wojny, to
rekompensata taka okazalaby sie nie-
wielka, absolutnie niewystarczajoca —
moéwit prof. Viers — tak wielkie straty
materialne, a przede wszystkim tak
straszliwe straty w ludziach poniosta
Polska.

Profesor Viers zwré6cil szczegblng
uwage na sprawe zachodnich granic
Polski, uwazajgc, ze opinia publicz-
na we Francji nie jest dostatecznie in-
formowana na ten temat.

Jako geograf mégt prof. Viers z pel-
nym zrnawstwem tematu mnaszkicowaé
zebranym sugestywny obraz Polski,
rzezby powierzchni, krajobrazu pol-
skich gér, wybrzeza, starych boréw,

indignation, en lisant la protestation
de Monsieur P. Niekurzak contre 1’in-
troduction de quelques paragraphes en
langue francaise dans ,,Tygodnik Pol-
ski”. J’ai actuellement 22 ans, je suis
né en France de parents Polonais, et
je parle tant bien que mal notre lan-
gue maternelle, mais je dois avouer
que j’ai des difficultés en lisant le Po-
lonais, et bien souvent je suis obligé
d’abandonner la lecture a cause de
nombreux mots que je ne comprend
pas. Je suis persuadé que de nombreux
jeunes sont dans ma situation, et au
nom de tous mes jeunes compatriotes
je vous demande s’il ne vous serait pas
possible d’augmenter la part accordée
aux traductions en Francais? D’autres
part j’ai des amis Francais qui vien-
nent souvent me voir et qui sont in-
téressés par les quelques articles de
»Tygodnik” en Francais et ils regret-
tent qu’il n’y en ai pas plus. Esperant
avoir une réponse favorable, je vous
prie de recevoir mes sentiments les
plus respectueux.
J. WOZNY
Clamart (Seine)

PANIE REDAKTORZE!

OSmielam sie i ja skres$li¢ kilka siow
do redakcji. Jestem starg emigrantka z
1910 roku. ,,Tygodnik” czytam razem z

W TULUZIE

rzek i tysigca mazurskich jezier. Sta-
ral sie przy tym przekonaé zebranych
o nieslusznie zakorzenionym pogladzie,
jakoby monotonna réwnina byla typo-
wym pejzazem polskim. Wspomnial
réwniez o odziedziczonym po rozbio-
rach Kraju podziale Polski na uprze-
mystowiong eze$¢ zachodnig i zaco-
fanag wschodnig, tzw. Polske B, ktérej
oblicze zmienilo sie bardzo dopiero
w oKkresie ostatniego 20-lecia.
Moéwigc o emigracji zarobkowej lat
miedzywojennych, na ktérg skazal set-
ki tysiecy Polakéw kryzys ekonomicz-
ny i bezrobocie, prof. Viers podkreslit
zastugi Polonii dla Francji tak w pra-
cy w kopalniach Nordu i Pas-de-
-Calais, jak i w walce o wyzwolenie
Francji spod okupacji hitlerowskiej.

,Barwy Pienin”, ,Zatoka Gdanska”,
,Miejsce na lato”, ,,Zubry”, ,Paster-
ska opowie$é, ,,Zielony Slask” — fil-

méw o Polsce bylo duzo i wieeczé6r w
Centre Pedagogique trwal prawie do
péinocy.

Publicznos¢ oklaskiwala zaré6wno gorace
siowa o Polsce profesora Viersa, jak ma-
lownicze widoki Kraju, a odchodzac prosila
o zorganizowanie — jak majszybciej — na-
stepnej imprezy. Niestrudzony prezes Sto-
warzyszenia p. inz. Kaczmarkiewicz zapew-
nial wszystkich zainteresowanych, ze w
najblizszych tygodniach beda mieli okazje
usiyszenia prelekcji o literaturze polskiej,
potem odczytu o Stefanie Zeromskim, a tak-
ze obejrzenia wystaw o kontaktach i wy-
mianie maukowej polsko-francuskiej.

mezem od samego poczatku, przyzwy-
czailiSmy sie do niego i bardzo nam s’e
podoba. Bardzo dobrze, ze w ,Malym
Tygodniku” jest kgcik mnauki jezyka
polskiego dla naszych dzieci i mlodzie-
zy. Mam malg wnuczke 8-letnig, ktéra
tez czyta ,,Tygodnik” i cieszy sie, ze
troche jest objasnien po francusku.
Jesli wiec chodzi o sprawe jezyka fran-
cuskiego, to tak jak teraz jest akurat
dobrze i nie potrzeba nic zmieniaé.

Zycze redakcji wszelkiej pomys$lnosci
i dalszej owocnej pracy.

Z powazaniem

Katarzyna LASOWSKA
Masny (Nord)

PANIE REDAKTORZE!

SkreSlam i ja pare slow w sprawie
jezyka francuskiego w ,Tygedniku
Polskim”, Tu juz niejedni o tym pisza.

W niedziele bylo u mnie dwoéch zna-
jomych, kolegow, i tak przyszlo na te-
mat ,Tygodnika”. Moi koledzy zalili
sie, ze teraz ,, Tygednik” duzo pisze po
francusku, a nie wszyscy umieja czy-

taé¢ w tym jezyku, wiec trzeba bedzie
pismo zlikwidowaé, bo co mi po tym,
jak nie mam pozytku. Jak wiec widaé,
ludzie sie z tym nie zgadzaja. Jest ,, Ty-
godnik Polski”, wiec powinien pisa¢ w
swoim jezyku, a tu teraz juz ,7 dni
w skrécie” po francusku. To sie wielu
ludziom nie podoba i nie sa zadowo-
leni. Rébcie, aby bylo jak najlepiej,
od Was to zalezy, bo przewazmie ,Ty-
godnik” czytaja starzy ludzie.
Zasylam mile i serdeczne pozdrowie-
nia dla calego zespolu i zZycze owocnej

pracy.
Jan KRAWCZYK
Dourges (Pd. de C.)

REDAKCJA ODPOWIADA: Wydaje sie, ze
cata sprawa wynikia stad, 2ze =zaczeliSmy
drukowaé w jezyku francuskim rubryke
,,7 dni w skrocie’”. Przyznajemy, Ze prze-
prowadziliSmy te zmiane zbyt pochopmie i
przywroéciliSmy te rybryke w jezyku pol-
skim. Poza tym ilo§é tekstow w jezyku
francuskim zostata w ,,Tygodniku’ utrzy-
mana we wlasciwych <chyba proporcjach.
Wyjatek stanowié bedzie numer specjalny,
poswiecony sprawom turystyki do Polski,
ktory wydajemy raz w roku w zwiekszonym
naktadzie.

redakcja odpowiada

SPRAWA KOLONII WAKACYJNYCH
Prosze o poinformowanie mmnie
w sprawach tzw. ,,bons de vacances”,
na podstawie ktorych rodzice otrzy-
muja czeSciowy zwrot kosztow wysia-
nia dzieci na kolonie letnie do Polski.
Stefan LEWANDOWSKI Paryz

ODPOWIEDZI REDAKCJI: Po ,,bons de
vacances’ malezy zglosi¢é sie do swojego
s, percepteura’. Na podstawie tych bonéw
,,Caisse d’Allocations Familiales> wyplacaja
w ramach tzw. ,,pomocy wakacyjnej” pew-
na kwote tytulem zwrotu kosztow wystania
dzieci ma kolonie letnie. Kwoty te sa wy-
placane rodzicom po powrocie dzieci z wa-
kacji. Niektére kasy wyplacaja te kwoty
bezposSrednio do rak rodzicéow, nat iast
niektéore wyplacaja je rodzicom za peSred-
nictwem organizatoréw kolonii, w tym wy-
padku konsulatom.

Wyjasniamy roOwniez, ze rodzice dzieci
wyjezdzajacych ma kolonie letnie do Polski
wpiacaja przed wyjazdem kwote 200 F. Jesl
wiec mnp. Caisse d’Allocation Familiales
zwroéci za dziecko 75 F, to rzeczywisty koszt
pobytu dziecka na koloniach w Polsce wy-
niesie dla rodzicéw tylko 125 F.

Pan Wiadysitaw GMYREK — Tonneins
(Lot-et-Garonmne)

Dziekujemy za ciekawe uwagi w sprawie
turystyki. Pisze Pan m.in, w swoim liScie:
,,Drosze redakcje i za jej posSrednictwem
polskie wiladze konsularne o ulatwienie nam
zwiedzania polskich ziem zachodnich, cho-
dzi o to, zeby zalatwiaé i szybciej i taniej...””

W zasadzie konsulaty udzielaja znizek, :je-
$li z jednej rodziny jedzie do Polski Kilka
0s6b. Dotyczy to przede wszystkim starych
emigrantow. Jesli chodzi o termin zalatwia-
nia spraw wizowo-paszportowych, to wszy-
scy konsulowie polscy we Francji zapewnili
nas, ze 'wizy i paszporty beda =zatatwiane
szybko i na czas. Rozmowy 2z konsulami
i wszystkie inne informacje zwigzane z wy-
jazdami do Polski a takze odpowiedzi na
inne Panskie pytania zamieScimy w na-
szym numerze turystycznym.

W drugiej czeSci swojego listu pisze Pan:

,,Prositlbym o podanie adreséw wszystkich
polskich sportowcow, ktoérzy otrzymali zio-
te medale na ostatniej olimpiadzie w Tokio.
Chcialbym zawieZé prezent jednej z mnaj-

szybszych kobiet $Swiata — Klobukowskiej
albo Géreckiej, majbardziej pokrzywdzenej
w plebiscycie ,,Przegladu Sportowego’’, kté-
ra zdobyla zloty medal, @ nie znalazia sie ma
liScie najlepszych sportowcoéw w Polsce. Mo-
ze inni Rodacy z Framcji bedac w tym roku
w Poilsce tez beda chcieli odwiedzié naszych
olimpijczykoéw?’. i

Inicjatywa godna uznania. Sadzimy, ze
mnajlepiej zwroéci¢ sie podczas pobytu w War-
szawie. bezposrednio do Polskiego Komite-
tu Olimpijskiego przy ul. Frascati, ktory
chetnie ulatwi takie spotkania.

MILI CZYTELNICY!

Przygotowujemy specjalny
numer poswiecony udzialowi
Polakéw w ostatniej wojnie, ich
walce na wszystkich frontach
oraz wkladowi w zwyciestwo.

Prosimy wszystkich o nadsy-
lanie osobistych wspomnien, do-
kumentéw, zdjec.

NIEZNAJOMA z Pas-de-Caalis. Napisaia
Pani do mnas list nie podajgc ami swojego
nazwiska ani adresu. Ze stempla pocztowego
odczytaliSmy tylko ,,Pas-de-Calais’’. Jak
wiec mozemy =zatatwié Pani sprawe?

K. FRANKIEWICZ z Léognan (Gironde).
Jak wyzej, informujemy, ze ma proSby Czy-
telnikow rubryke ,,7 dni w skrdcie’’ przy-
wrociliSmy w jezyku polskim. Pozdrawiamy.

Jan KLAMOREK z Paryza. Poruszyl Pan
w swoim liScie wiele spraw, do ktérych ma-
wiazemy w numerze turystycznym. Igczy-
my wyrazy powazania.

Pan Jan KOWAK =z St. Pierre-Aigle
(Aisne). Cieszymy sie rowmiez z Panskiego
powrotu do zdrowia. Przesylamy mandat.

Pani Irena PASZKA z Aulié par Vazerac
(Tarn-et-Garonne). Dziekujemy za mile sito-
wo, nawzajem serdecznie Panig pozdrawia-
my. Zalegle numery wysylamy.

S

PRAWA PRZEDAWNIENIA zbrodni hitle-
rowskich, ktéra nabrata s§wiatowego rozglo-
su i wywotlala mase protestow ze wszyst-
kich stron, przypomniala réwnoczeénie tra-

TRZEBA CHCIEC(...

giczny obraz dziejow lat 1939—1945 w okupowa-
nych krajach. Wszechstronny, jednoglo$ny nieomal
sprzeciw stal sie jeszcze jednym potwierdzeniem,
jak bardzo gleboko narody skrzywdzone przez
hitlerowskie Niemcy wcigz jeszcze odczuwajg
ogrom niemieckich zbrodni z lat wojny.

Nic tez dziwnego, ze wszedzie oczekiwano z du-
zym zaniepokojeniem decyzji Bundestagu, ktéry
obradowal nad sprawg przedawnienia. I choé w tej
chwili wszystko wskazuje, Ze $ciganie przestep-
c6w hitlerowskich nie zostanie przerwane, to jed-
nak pierwsza o$miogodzinna debata w zachodnio-
niemieckim parlamencie — przed odeslaniem
wniosku do komisji prawniczej — zmusza do za-
stanowienia. Byly w niej co prawda momenty
bardzo budujgce. Znalezli sie deputowani wyraza-
jacy stanowisko, jakiego od dawna oczekuje sie
od Niemcoéw za granicg.

Do tych nalezal przede wszystkim posel Arndt.
Polemizowal on z pogladem, ze to 6wczesne pan-
stwo odpowiedzialne bylo za czyny narodowych
socjalistow. ,,To przeciez ludzie dzialali. Musimy
zachowaé perspektywe — méwil Arndt. — Czio-
wiek, ktéry miazdzy miemowleta, czlowiek, ktory
zabija 20—30 tysiecy ludzi, ktéry szczuje swego
psa ma ofiary, to czlowiek, o ktérym mnie mozna
dzi$§ powiedzieé, ze mie ma juz mic wspdlnego ze
swymi czynami. Nie byty to zadne czyny wojen-
ne, bo mie prowadzi sie przeciez wojny z ludimi
chorymi umystowo, z ciezarnymi kobietami... To
byla mordercza akcja. Morderstwa te sq tak po-
tworne, tak straszne, Ze mie mozna pytaé, czy
sprawca ma dzi§ odpowiadaé za mnie, poniewaz w
miedzyczasie postarzal sie czy zmienit”.

Posel Arndt koficzac swoje przeméwienie o§wiad-
czyl: ,,I ja czuje sie wspdtwinny za mnarodowych
socjalistéw, poniewaz nie wyszedlem ma ulice i nie

krzyczalem, kiedy transportowano Zyddéw mna
$mieré. Nie moge powiedzieé, Ze uczynitem dosyé,
¢t nie wiem, kto moze to o sobie powiedzieé”. De-
putowany stwierdzit takze, ze to nieprawda, iz
w Niemczech nie wiedziano W czasie wojny
o zbrodniach dokonywanych na innych narodach.

Ale byla i druga strona medalu. Byly w deba-
cie glosy bardzo niepokojgce, ktére dowodza, jak
bardzo czesé zachodnioniemieckiego spoleczenstwa
i jej polityczni reprezentanci dalecy sa od zro-
zumienia wielkiej odpowiedzialnosci za miniong
wojne. Nie chCg ci ludzie wiedzieé, co zaszlo w la-
tach 1939—1945 w krajach okupowanych i jak
strasznie do dzi§ odczuwalne skutki niemieckiego
panowania dotknely narody tych krajéw.

Do tych ludzi nalezy réwniez bonski minister
sprawiedliwo$ci Bucher, kté6ry w Bundestagu ob-
szernie uzasadnil swéj ,,0sobisty” punkt widzenia,
w rzekomej trosce o czysto§é prawa i konstytucji
wypowiadajgc sie za przedawnieniem i zaprzesta-
niem S$cigania przestepcéw. Zdaniem Buchera dal-
sze S$ciganie zbrodmiarzy ,utrudniatoby prace saq-
dow” i stanowiloby zmiane, a nawet ,,naruszanie
zasad konstytucji”. Warto tu dodaé, ze  wbrew
twierdzeniu ministra 76 profesor6w prawa w spe-
cjalnym liScie wypowiedzialo sie przeciwko prze-
dawnieniu, stwierdzajgc, ze dalsze S$Sciganie prze-
stepcé6w hitlerowskich nie moze budzié zadnych
zastrzezen natury konstytucyjno-prawnej.

Jest rzecza znamienng, ze w czasie debaty poza
Bucherem i inni czlonkowie rzqdu zajeli bardzo
powsciqgliwa postawe. Zauwaza to ,,Westfaelische
Rundschau”. Zdaniem publicysty tego dziennika —
w dyskusji powinien zabraé¢ glos przede wszystkim
sam kanclerz. Ten za$§ milczal. Dziennik przypom-
niat tez sprawe wykorzystania akt przeciw bylym

hitlerowcom i krytyki, jaka w tej materii padila
pod jego adresem z trybuny poselskiej. ,,Szkoda
tylko — boleje publicysta, ze ,nie oznajmiono, iz
w przyszlosci w tej sprawie postepowaé sie be-
dzie bardziej emnergicznie ¢ bardziej celowo. Prze-
dluzenie przedawnienia straci bowiem swdéj sens,
jezeli mie zostana podjete maksymalne wuysitki,
aby znaleZé przestepcow i wykryé te majpotwor-
niejsze czyny, jakie w czasie wojny zostaty popet-
nione w imieniu marodu, i aby czyny te rzeczy-
wiscie ukaracé”.

Tymczasem — jak dobrze wiemy — w zakresie
Scigania przestepcé6w, mimo dotychczasowego obo-
wigzku prawmnego, zrobiono w Niemczech Fede-
ralnych bardzo niewiele. Przeciwnie, mna szeregu
niezwykle waznych stanowisk, specjalnie za§ w sg-
downictwie i organach §ledczych, znalazlo sie bar-
dzo wielu bylych hitlerowcoéw, ktoérzy od lat po-
winni siedzieé¢ za kratkami. Wiadomo tez, zZe or-
ganizacje bylych hitlerowcé6w i ludobdjcéw, dzia-
tajgce mmiej lub wiecej jawmnie, majg wplywy
w bardzo wielu mader powaznych instytucjach,
a falangi przestepcéw zyja sobie dostatnio, przez
nikogo nie niepokojone. Wystarczy przypomnieé
choéby szefa policji i SS przy rzadzie tzw. GG
w Krakowie — Kruegera, odpowiedzialnego =za
wymordowanie wielu tysiecy Polakéw, ktéremu
jak dotad wilos z glowy nie spadl a ktéry byt ska-
zany na $mieré juz w latach wojny wyrokiem pol-
skiego sgdu podziemnego.

Ma wiec racje westfalski dziennik przypomina-
jac, ze konstytucja, prawo i mozliwosci $cigania
to jeszcze nie wszystko, trzeba jeszcze — a wias-
ciwie przede wszystkim — chcieé §cigaé przestep-
c6w i chcie¢ ich ukaraé, a nie zyé wesp6l z mer-
dercami, wybaczajgc im, gdyz ich ludobébjcze czy-
ny byly dawno, oni za$§ postarzeli sie i zmienili.
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IEMIA LUBUSKA staje sie coraz bogatsza.

W rejonie historycznego Glogowa polscy

geologowie znalezli miedz, w okolicach

Krosna nad Odrg trysneta nafta, odkryto

gaz ziemny. Na pograniczu wojewoédztwa

zielonogoérskiego i wroclawskiego odslonie-
to poklady wegla brunatnego, ktérego zasoby oce-
nia sie na 900 milionéw ton.

Dzigki tym skarbom ziemi Zielonogoérskie w mie-
dalelkiej przysziosci stanie sie mowym im za-
glebiem przemystowym. Stale brak tu fachowicow
z ‘wyzszym wyksztalceniem. Istmiejgce punkity komn-
sultacyjne wyzszych wezelni Wroclawia i Poznamia
kszta¥ca prawie tysigc studentéow mw dziewieciu
specjalnosciach. Ale 'to wicigz jest za malto. Dlatego
tez mapadla juz decyzja otiwarcia w Zielonej Goérze
w roku akademickim 1965/66 Wyzszej Szkoly Inzy-
nieryijnej z wydziatami mechanicznym i elektrycz-
nym. Bedzie to majpiekniejszy -prezent dla Ziemi
Lubuskiej na dwudziestolecie.

W Niemczech ziemie te mazywano Hinterlandem
czyli kraing pozostajacg w tyle. R6wniez nie Po-
lacy wymySlili okre$lenie ,,Ostflucht”, co znaczy

te ziemie — miasta i wsie byly zniszczone, a nie-
liczne istniejgce tu dawniej zaklady przemyslo-
we — zrujnowane i zdewastowane (fabryki w 60

procentach, a niektére miasta w 90 procentach).

Jednak ludno$S¢ mie szczedzita sit. Stopniowo od-
budowywano fabryki, miasta i wsie. Tylko od
1956 r. w woj. zielonogérskim zbudowano i uru-
chomiono 17 duzych zakladéw przemystowych, jak
np. fabryke celulozy i papieru w Kostrzynie, fa-
bryke maszyn budowlanych w Jasieniu, zaklady
konfekcyjne w Gubinie i Stubicach, zaklady wilé-
kien sztucznych w Gorzowie i Sulechowie oraz
szereg innych.

W 1964 r. przemyst Ziemi Lubuskiej wyprodu-
kowal m. in.: wegla brunatnego 542,9 tysigca ton,
wagonéw towarowyich 8624 sztuki, ciggnikéiw 3509
sztuk, cegly 1438.159,3 tysigca sztuk, tarcicy igla-
stej 458.299 metré6w szeSciennych, mebli o war-
toSci ponad 469 milionéw zlotych, tkanin bawel-
nianych 167 tysiecy metréw biezgcych, skér twar-
dych prawie 992 tony.

Powazne osiggniecia wykazuje takze rolnictwo.
W stosunku do 1949 r. poglowie bydia wzroslto

ucieczka ze wschodu. Bowiem w Rzeszy Ziemia
Lubuska byla bardzo =zacofana ekonomicznie
i okre$lano jg jako prowincje drugiej kategorii.

Dzisiejsza stolica wojewoddztwa, Zielona Gora,
60-tysieczne miasto, przed wojng miala zaledwie
25 tysiecy mieszkancéw. A mnie nalezy zapominaé,
ze gdy przed dwudziestu laty Polska odzyskata

o 90 procent, trzody chlewnej o 95 procent, owiec
o0 245 procent. Wojewdédztwo Zielonogérskie jako
jedyne w Kraju caltkowicie zakonczylo akcje uwila-
szczeniowg w. rolnictwie. Panstwowe Gospodar-
stwa Rolne posiadajg 25 procent uzytkéw rolnych.

Ubiegly rok nie by! pomyS$lny dla rolnictwa. Na
skutek niekorzystnych warunkéw atmosferycz-
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nych nie osiggnieto zaplanowanych wielko$ci plo-
néw czterech podstawowych zbdéz. Wyniosly one
14,5 kwintala z hektara i byly nizsze o 3,5 kwin-
tala od planowanych. Jednak mimo diugotrwatej
suszy plony ziemniakéw wyniosly 161 kwintali
z hektara a burakéw cukrowych 289 kwintali
z hektara. Byly to najwyzsze plony, jakie uzyskano
na terenie tego wojewédztwa w okresie powojen-
nym.

Dawmniej w powiecie krosnienskim istniala wioska
o nazwie Niemaszchleba. Nazwa ta pochodzila
z czasOw bardzo odleglych i odzwierciedlata sytu-
acje materialng mieszkancow.

Dzi§ wie§ nazywa sie Chlebowo, bo chleba ni-
komu nie brakuje.

Coraz lepiej sie zyje na Ziemi Lubuskiej. Miesz-
kancy miast otrzymali w 1964 roku 1979 mieszkan
(5326 izb o powierzchni uzytkowej ponad 80 tysiecy
metréw kwadratowych). W ubieglym roku wy-
budowano 14 szk6t podstawowych (o 119 salach
lekcyjnych), 3 szkoly zasadnicze, Technikum Cera-
miczne w Zarach.

Duzo uwagi ojcowie regionu poswiecajg szkol-
nictwu. Niedawno w Dagbréwce Wielkopolskiej,
tam gdzie zostala utworzona pierwsza polska wia-
dza i gdzie powstala pierwsza szkola nawigzuja-
ca do tradycji szkoly, ktérg prowadzit tu kiedys$
Zwigzek Polakéw w Niemczech, odbyla sie sesja
naukowa, zorganizowana przez zielonogérski od-
dzial Polskiego Towarzystwa Historycznego.

ZIELONA KRAINA

LUBUSKA

Historia tej starej polskiej ziemi jest bogata.
Ilekroé wspomina sie w historii Polski Ziemie Lu-
buska, to zawsze w zwigzku z jakg§ wojng. To
Mieszko I ciggnal! tedy na niepokornych Weletéw,
to Bolestaw Chrobry ustanawial granice albo Bo-
lestaw Krzywousty $cigal cesarskich woj6éw...
A kazda wojna to zniszczenia i ruiny. Jeszcze
w XIX wieku — mimo silnej akecji germanizacyj-
nej — istniala tu do§é spora gmina polska. Po-
dobnie jak Dagbrowka Wielka istnieje szereg wsi,
w ktorych. potomkowie Lubuszan zachowali polski
jezyk i obyczaje.

Piekne sg stare tradycje, piekna jest Ziemia Lu-
buska. Uroku dodaja jej lasy, zielone wiosng i la-
tem, jesienig miemnigce sie przeréznymi barwami.
Od zlocistej az do ciemnoczerwonej. Lasy pokry-
wajg ponad 40 procent powierzchni calego regio-
nu. Jest to najbardziej zalesiony okreg Polski.

Tak wiec stusznie mazywa sie Ziemie Lubuskg —
zielong kraing.

WYBITNI i ZASLUZENI POLAGY
ZIEM NADODRZANSKIGH i NADBALTYCKICH
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Polskie ziemie nadodrzanskie i nadbaltyckie,
poddawane przez wieki germanizacji i uciskowi
pruskiemu, nigdy nie zatracily swojego narodowe-
go oblicza. Swiadezy o tym réwniez dzialalno$é
i dorobek wielu wybitnych Polakéw spoSréd ro-
dzimej ludnoSci polskiej — Slazakéw, Mazuréw,
Kaszubéw, Warmiakow, Pomorzan, Lubuszan. Zie-
mie te wydaly wielu wybitnych dzialaczy, naukow-
cow, artystow. Z zawierajacego wiele tysiecy naz-
wisk Slownika Biograficznego zasluzonych Pela-
kow, urodzonych, wychowanych i dzialajacych na
Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych nad Odra, Nysa
i Baltykiem — publikujemy co tydzien gars$é¢ naz-
wisk wraz z krotkimi zyciorysami.

DZIEDUSZYCKI HENRYK (1795—1845) z Wroclawia, prize-
myslowiec. Dzialal w zaborze pruskim i austriackim.
Miedzy innymi wystapil o zalozenie towarzystwa budowy
kolei zelaznej z Bochni do Lwowa, ale plany i pomysiy
Dzieduszyckiego w tej sprawie przejal rzad austriacki.

JANY LUDWIK (1833—1886) z Opola, lekarz okulista, stu-
diowal we Wroclawiu, a pdzZniej praktykowal w rw'ielkich
centrach europejskich, by wréci¢ do Wrocltawia,
otworzyl wiasng kilinike, dokonat w niej pomad ysiqc

operacji ocznych. Niést pomoc biedocie, byl czlonmkiem
warszawskiego Towarzystwa Lekarzy. Wydrukawa-l ilka
prac w polskich cizasopismach maukowych.

FABIS WACLAW (1872—1940) z Nowego Kramska, orga-
nizator polskiego zycia gospodarczego w b. zaborze prus-
kim, prezes polskiego Banku Ludowego w Babimos$cie.
Bojownik o szkoie polska, kierownik kurséw samoksztai-
ceniowych.- Zgingt w Sachsenhausen.

GASZOWIEC PIOTR (ok. 1430—1474) ze wsi RoZmierz
kolo Strzelec ma OpolszczyZznie. Uczen a péiniej profesor
medycyny Umniwersytetu w Krakowie, trzykrotn g jego
rekitor, lekarz przyboczny Kazimierza Jagiello
Oprécz medycyny zajmowal sie astronomia i asurodogia,
sporzadzil m.in. spis gwiazd. S

STATECZNY EUZEBIUSZ FRANCISZEK (1864—1921)
2 Grzedzina w pow. kozielskim ma OpolszczyZnie, bermar-
dyn, pisarz, publicysta, dzialacz spoleczny. Za artykuly
w sprawach ludnos$ci polskiej on i ,,Gazeta Opolska’ mieli
kilka proceséw przed sadami pruskimi. Podpisywal sie
,,Staropolanin’’, wprowadzit w publicystyce polskiej przed
I wojna §wuabovwa okre$lenie Ziemia Staropolska w od-
niesieniu do Slaska; blibliografia prac Stateczmego obej-
muje okoto 70 pozycji, z czego wiele drukowanych w Ra-
ciborzu, Bytomiu, Katowicach, Opolu. Zmart w Lezajsku.

Dalszy ciag w mastepnym numewss

ZIEMIE ZACHODNIE i POLNOCNE SA NIEODLACZNA CZESCIA
JEDNOLITEGO ORGANIZMU PANSTWA POLSKIEGO
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TAK TANCZY I SPIEWA *

N TRADUCTION libre, le titre du pro-
gramme est ,,Qu’elle est belle, notre Po-
logne”. Les chants et les danses exécutés
par les jeunes artistes-amateurs double-
ment de Wroclaw, puisqu’ils sont de cette
ville et que leur ensemble porte le méme
nom — constitue une étincelante revue du folk-
lore polonais de la Baltique aux Karpates, en pas-
sant par Varsovie et Wroclaw. Ce programme, nos
lecteurs pourront bientét I’admirer. En effet I’en-
semble folklorique ,,Wroctaw” arrive dans quel-
ques jours en France. Fondé il y a douze ans sous
le patronage de 1’Union des Coopératives de travail
de la wvoivodie, ce groupe artistique se compose
exclusivement de jeunes habitants de la capitale
de Basse-Silésie. Plusieurs tournées l’ont fait con-
naitre a l’étranger, également en France, ou il

a participé en 1960 au Festival folklorique de Nice.
Du 4 au 21 avril, les chanteurs et les danseurs de

,Wroclaw’” se dépenseront sans compter pour
notre plaisir, pour que dans tous les centres quel-
que peu importants de I’émigration polonaise nous
puissions nous retremper dans P’atmosphére de
nos villes et villages natals, admirer et applaudir.
Folklore de Haute et Basse Silésie, de la Warmie
et de la Masurie, de Lublin et des Kujawy, de la
Mazovie et des Tatra. Chansons et danses dans une
mise en scéne pittoresque et animeée: ,,.LLe Marché
de Euk6w’” nous améné dans une foire bruyante,
,,Maciek est mort” nous fait vivre un enterrement
saugrenu, ,,Janosik” nous rend témoins de l’enlé-
vement d’une jolie fille par des bandits d’honneur.
Un spectacle que nous verrons et que nous
n’oublierons pas!

ytut calego programu brzmi: ,,PIEKNA
NASZA POLSKA CALA”, a piesni i tan-
ce wykonywane przez mlodych i utalento-
wanych artystéw-amatoréw z Wroctawia sta-
nowia prawdziwg rewie polskiego folkloru
wszystkich niemal regionéw ,,od Baltyku do
Karpat przez Warszawe i Wroclaw”. Z takim
wlasnie programem przybywa juz za kilka dni
do Francji Dolnos$laski Zesp6l Piesni i Tanca
,, Wroctaw”. Zlozony on jest wylgcznie z miesz-
kancow stolicy Dolnego Slgska, a zorganizowa-
ny zostal przed 12 laty , przez Wojewdédzki
Zwigzek Spoéidzielni Pracy. Zespodl ,,Wroclaw”
wystepowal juz kilkakrotnie za granicg (réw-
niez we Francji w 1960 r. na festiwalu zespo-
16w ludowych w Nicei).

Podczas rozpoczynajacego sie 4 kwietnia br.
trzytygodniowego tournée po Francji zespo6t za-
prezentuje polskiej i francuskiej publicznosci
program, ktéry jest pelng temperamentu i roz-
machu, barwna i zywa, bogato kraszong dowci-
pem ludowym s$piewno-taneczng wedréwka po
Polsce. Program sklada sie z kilkunastu pio-
senek i tancoéw: Slagska Goérnego i Dolnego,
Warmii i Mazur, Lubelszczyzny i Kujaw, Ma-
zowsza i Podhala. Jest wsréd tancéw uroczys-
ty, dostojny, staropolski polonez, zywy i malo
znany jedliniok z Dolnego Slaska, wesola i ru-
chliwa polka lubelska, potoczysty kujawiak po-
lgczony z zywiolowym obertasem, szybki jak
wicher krakowiak (z lajkonikiem!) ognisty i za-
wadiacki zbéjnicki, wreszcie przepiekny mazur
finalowy. Popisom tanecznym towarzyszg pies-
ni i piosenki regionéw, z ktérych pochodzag
tance.

Zesp6l z Wroctawia prezentuje rzadko spo-
tykane i bardzo udane polgczenie piesni i tan-
cow w jedno widowisko. Powstajg dzieki temu
male rodzajowe scenki, jakby miniatury przed-
stawien prezentowane przez Spiewakoéw i tan-
cerzy z duzym wdziekiem artystycznym. Stu-
chajgc np. ciekawej i dowcipnej piosenki ,,Jar-
mark w Eukowie” oglgdamy jednoczesnie
ruchliwe, rozkrzyczane targowisko. Gdy ze-
sp6t wykonuje znang piosenke mazowiecks
,,Umarl Maciek, umar?’, jestesmy sSwiadkami
smutnego obrzadku chowania zmarlego, by po
chwili uczestniczy¢é w powszechnej zabawie
przy dzwiekach kapeli, bo — jak wiadomo —
w ,,mazurze taka dusza, gdy mu zagrac¢ to sie
rusza’. Albo w tancu zbéjnickim, gdy zbdjni-
cy wybieraja najpiekniejszg dziewczyne, a ta
z kolei najzgrabniejszego zbdéjnika, wszystko to
okraszone jest wystepem chéru opowiadajgce-
go w pieéni piekng legende o Janosiku. A takie-
go krakowiaka, z jakim wystepuje zesp6t wro-
ctawski, jeszcze nie widzieliScie. S3 w nim ta-
neczne galopady, jazda bryczka, harce lajko-
nika, przekomarzanie sie starych z mlodymi,
a wszystko odbywa sie w szalonym tempie, ze
Spiewem i muzyka.

Czlonkowie zespolu podczas swoich wyste-
pow zaprezentujg nam ponadto wszystkie naj-
piekniejsze stroje ludowe z kazdego regionu
Polski. Bedzie to wielka rewia szczerej, czystej
polskosci w slowie, piesni, tancu i stroju.

Do zobaczenia na wystepach.



WIELKI WIECZOR GALOWY w XX-LECIE POWROTU
ZIEM ZACHODNICH i POENOCNYCH DO POLSKI

Dla uczczenia dwudziestej rocznicy po- @ znany francuski zespél piesniarzy
wrotu do Polski jej Ziem Zachodnich i Pé6l- »LES GUARANIS”,
nocnyc!'l Stoyvarzyszt?nie_ Obrony Granic na @ 32-osobowy ZESPOE PIESNI i TAN-
Odrze i Nyg somgpatiride CA LUDOWEGO ,,WROCLAW”,
4 kwietnia w Salle Pleyel w Paryzu @ bardzo popularna Spiewaczka
(252, rue du Faubourg St. Honoré, Paris francuska COLETTE RENARD.
3-cme) Poczatek wieczoru o godz. 20.45.
WIELKI WIECZOR GALOWY. Przedsprzedaz biletébw w cenie 4, 5 i 6 frs.
W programie wieczoru przewidziano w sekretariacie Stowarzyszenia
szereg bardzo atrakcyjnych wystepow. ,,Odra-Nysa”:
Udziat biora: 9, Cité du Rétiro, Paris 8-éme
@ swiatowej slawy pianistka polska (métro Madeleine lub Concorde)

REGINA SMENDZIANKA, telefon: 265-02-64. -
LES GUARANIS

COLETTE RENARD REGINA SMENDZIANKA
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Z daleka wyglada jak silnik samolotu, ale gdy sie blizej

przyjrzyjmy tej ,Jkaruzeli”,
buty.

to przekonamy sie¢, ze tak sie robi
Zaklady obuwnicze w ,,Chelmku” posiadaja wprawdzie

wiele nowoeczesniejszych maszyn do produkcji lekkiego i mo-
dnego obuwia, ale ta ,karuzela” jest wyjatkowo fotogeniczna.
,,Chelmek” produkuje kilkaset wzordéw, m.in. bardzo ladne dam-

skie pantofelki, pélbuty,

buciki dzieciece.

Wysoka JjakoScia

swoich wyrobow i przystepna cena ,,Chelmek” zdobyl réwniez
wiele rynkow zagranicznych. Szczegoélnie duzym powodzeniem
ciesza sie w ecieplych krajach lekkie sandaly meskie.

B Nowy Dom
Towarowy
w Nowgm Saczu

W lutym otwarto dwa do-
my towarowe: w Olsztynie i
w Opolu, a w marcu piekny
nowy dom towarowy otrzy-
mali mieszkancy Nowego Sg-
cza.

Nowoczesny, dwukondygna-
cyjny Powszechny Dom To-
warowy w Nowym Sgczu po-
siada pietnascie dziailéw
branzowych. Mozna tu kupié
m. in. konfekcje, obuwie, ar-
tykuly gospodarstwa domo-
wego, radia, pralki, telewizo-
ry itp.

H Ciche lozgska
z Rrasnika

Traktor i odkurzacz, obra-
biarka i rower, maszyna do
szycia i samolot — nie obej-
da sie bez lozysk. Jednym ze
sprawcow zbyt glosnego po-
ruszania sie czy dzialania po-
jazdéw i maszyn — jest wilas-
nie lozysko, ,szumigce” w
czasie krecenia sie:

Krasnicka fabryka — naj-
wiekszy polski producent lo-
zysk — uzyskala piekny suk-
ces w ,uciszaniu” swych wy-
robéw. Uzyskano juz pierwszg
partie lozysk pracujgcych
dwukrotnie ciszej od dotych-
czas produkowanych, co kwa-
lifikuje je — zgodnie z mie-
dzynarodowymi standardami
— do grupy cichobieznych, a
wiec najnowocze$niejszych.

NOWE TYCHY (Katowickie) — Przy trasie

pierwszy na Slasku
cy réwniez kaw1arn1a,

styng.
GRUDZIADZ (Bydgoskie)

ter, odznaczone Krzyzem Grunwaldu, ob-
chodzilo w marcu 20 rocznice wyzwole-

nia.
WO]ny w mieScie,

i
¥/

B Y owili $ledzie
schwytali rekina

Rybacy dalekomorskiego
trawlera ,,Nida” przywiedli z
ostatniego rejsu niezwykle

trofeum. Eowiac w Rynnie
Norweskiej Sledzie schwytali...
rekina. Mierzy on ponad czte-
ry i pot metra, a wazy okoto
600 kg. ,,Rybka” przywieziona
zostala do Gdyni i przekazana
Muzeum Oceanograficznemu.

® Pierwszy polski teatr byl w Pultusku

Pultusk, niewielkie mia-
steczko nad Narwig, przygo-
towuje sie do obchod6éw 400-
-lecia powstania tu pierwsze-
go publicznego teatru w Pol-
sce.

W 1565 roku jezuici zalozy-
1li w Pultusku kolegium maja-
ce m. in. ksztalcié nauczycie-
li. Przy kolegium zorganizo-
wano teatr szkolny, ktéry kil-
ka razy do roku dawal przed-
stawienia dla okolicznych
mieszkancow.

Repertuar byt czeSciowo
Swiecki — wystawiano za-
bawne intermedia i komedie
w jezyku polskim, dostepne
dla szerokiego ogélu. Wiele
tych utworéw zwigzanych by-

1o z folklorem kurpiowskim.
Byly r6éwniez sztuki o cha-
rakterze satyrycznym, oS$mie-
szajgce nie zawsze cnotliwe
zycie pultuskich mieszczan.

Pod konieec XVI wieku teatr
w Pultusku silawny byl w ca-
tym kraju. Przedstawienia je-
go ogladalo wiele wybitnych
osobistosSci, m. in. przyjaciel
i protektor Jana Kochanow-
skiego, biskup Myszkowski.
Bywal tu na przedstawieniach
krél Zygmunt III, a péZniej
Wiadystaw IV, nim zalozyl na
swoim dworze wloskg opere.

Teatr w Pultusku stracit
swoje znaczenie w XVIII w.
wraz z ogobélnym upadkiem
kultury.

B Biala Sala gdanskiego ratusza

Trzydziestego marca, w
dwudziesta rocznice wyzwo-
lenia Gdanska, zostanie od-
dana do uzytku catkowicie
odnowiona tak zwana Biala
Sala Gidwnomiejskiego Ratu-
sza. Wiele miesiecy trwaly
prace rekonstrukcyjne. Strop
belkowy wykonali pracowni-
cy Przedsigbiorstwa Konser-
wacji Zabytkéw, a pla;fonﬂi

Sciany ozdobiono wedlug pro-
jektu plastykéw J. i H. Zu-
tawskich. Biegnacy wzdiuz
Sciany fryz przedstawia ale-
gorie walki 2z czaséw wojny
trzynastoletniej (1454—1466)
miedzy Polska a Zakonem
Krzyzackim, zakonczonej po-
kojem torunskim. Umieszczo-
ne sq w tym fryzie wizerunki
kréléw polskich panujgcych
w okresie wojen z Krzyzaka-
mi. Na zdjeciu profesor Par-
stwowej Wyzszej Szkoly Pla-
stycznej — Jacék Zulaewski
maluje fryz.

8 Pomidory
z elektrowni

Ciekawy i pozyteczny po-
myst zrealizowali budowni-
czowie elektrowni ,,Adaméw”.
W sasiedztwie zakladoéw wy-
rosta szklarnia ogrzewana
nadwyzkami pary. Dzieki te-
mu tanim kosztem zaloga
otrzymuje warzywnicze nowa-
lijki.

Szklarnia jest glé6wnym do-
stawcg zielonej salaty i rzod-

kiewki. Wkroétce dojrzeja
pierwsze pomidory, ktérych
plony zapowiadajg sie bar-
dzo obficie.

Katowice—Bielsko
,,;motel”,
restauracjg i pi-
wiarnig, jako ze stare Tychy browarem

Trudno byloby dzi§ znalezé

— zamienione
przez hitlerowcow w twierdze — bylo w
trzech czwartych zniszczone.

BRZEZINY (Lédzkxe) — ,,Sukienka za gro-
sik” — mile i tanie kreacje w cenie od

ktére

do lata.

stolicy

stanie

dysponuja-

Miasto-boha-

Slady

miast.

B  Melodia serca’”

Niecodziennag nowosSé plyto-
wa przygotowuje Panstwowy
Zaklad Wydawnictw Lekar-
skich. Tematem nagran bedzie
oryginalna melodia serca,
utrwalena na plycie. Bowiem
PZWL opracowuje pierwszy
polski fonokardiograficzny
atlas wad serca, ktory bedzie
cenna pomoca dla lekarzy. Na
plycie utrwalone zostanie bi-
cie zdrowego serca oraz Kkil-
kanaScie przypadkéw obrazu-
jacych zmieniony rytm pracy
serca, charakterystyczny dla
najczesciej spotykanych scho-
rzen.

70 do 150 zt — sukienki, podomki, kom-
plety plazowe — to wielki sukces Brze-
zinskich Zaklad6éw Przemysiu Odziezo-
wego, ktére pelng parg szykujg sie juz

WARSZAWA — Wkrétce wysluzona gazow-
nia na Woli péjdzie na emeryture. W
przysziym roku dotrze¢ ma bowiem do

rurocigg

ziemny z Podkarpacia.

GRABINA SLASKA —
wzbogaci sie 0 nowe kamieniolomy, kté-
re juz w roku 1970 dostarczg na place
budowy i drogi 750 tysiecy ton gryséw
granitowych. Opodal
male osiedle dla 200 pracownikéw.

SZCZECIN — Odbyly sie tu finaly XI ogél-
nopolskiego konkursu recytatorskiego. Z
ponad 100 tysiecy os6b z calego Kraju
,.Sstartujgcych” w konkursie — na estra-
dzie finalowej w zamku ksigzat pomor-
skich stanely 132 osoby, po 6 najlepszych
z kazdego wojewobdztwa i

e e e . e e e o ]

doprowadzajacy gaz

Woj. wroctawskie

Grabiny powstaje

z wiekszych
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@ | Odra 1003”’
kieruje praca
Nowej Huty

InformowaliSmy juz o se-
ryjnej produkcji maszyny cy-
frowej ,,Odra 1003”. Jej pro-
ducent ,Elwro” we Wrocla-
wiu zainstalowatl ,,Odre 1003”
na wydziale walcowni w hu-
cie im. Lenina. Bedzie ona
kierowaé procesem technolo-
gicznym. Pierwszy etap préb
przewiduje wykorzystanie
,»Odry 1003” do centralnej re-
jestracji i przetwarzania da-
nych o przebiegu produkcji w
rejonie piecé6w wglebnych.
Nastepnie maszyna spelniaé
ma funkcje informatora. Na
podstawie dostarczanych przez
nig informacji dyspozytor
bedzie moégt przewidywaé na
kilka godzin naprzéd tok pro-
cesu produkcji, eliminujgc
ewentualne przeszkody.

Wreszcie ,,Odra 1003” przej-
mie w znacznej mierze funk-
cje dyspozytora. Wykonywaé
bedzie szereg czynnoS$ci zwig-
zanych ze sterowaniem praca
piecé6w grzewczych, poczyna-
jac od stalowni az do klatki
walcowniczej.

B Stoleczne kurczeta

Nie myS$lcie, ze stolica tyl-
ko samym przemysiem i kul-
turg zyje. Warszawa ma na-
wet wilasnych rolnikéw i du-
ze gospodarstwa rolne. Oczy-
wiscie ma takze swoje sto-
teczne kurczeta. Wprawdzie
nie w samym centrum, ale na
dalekim przedmiesciu, w Wol-
ce Zegrzenskiej powstalo
Miejskie Przedsiebiorstwo
Wylegu Drobiu. W zeszlym ro-
ku dostarczylo ono na rynek
poOt miliona tuczonych kurcza-
k6w. Z wylegarni kontrahen-
ci otrzymuja jednodniowe
kurczeta. Hodowcom zapew-
nia sie materialy budowlane,
pasze, wegiel, kredyt ban-
kowy, opieke weterynaryjng

e
i zootechniczng. Po dziesie-
ciu tygodniach przywozg oni
do rzezZni przedsiebiorstwa
utuczone kurczeta o wadze od
1,1 do 1,8 kilograma. W tym
roku zaklad dostarczy juz
dwukrotnie wiecej ,,stotecz-
nych kurczat”, a po zakoficze-
niu rozbudowy  roczna ,,pro-
dukcja” dojdzie do trzech
milionéw sztuk.

W aparatach wylegowych
mozna umie$ci¢é jednoczes$nie
99 tysiecy jaj, ktére, jak wi-
daé na zdjeciu z lewej, zamie-
niajg sie w ,,zywe kulki”. Na
drugim zdjeciu widzimy juz
koniec krétkiego zywota kur-
czakoéw,



PRZED DWUDZIESTU LATY i DZIS

; Ponjiej podajemy kronike dziewigtego tygodnia wyzwalania
i obejmowania ziem nadodrzanskich i nadbaltyckich w dniach
od 22 do 28 marca 1945 r. (kronike pierwszych tygodni poczgw-
szy od 19 stycznia zamies$ciliSmy w poprzednich numerach)
oraz st.an dzisiejszy tych ziem po dwudziestu latach (w po-
przedmch- numerach pisaliStny o demografii tych ziem, o wy-
g:o'rzystamu_ zasobé6w naturalnych ziemi, ilo§ci szk6l wyzszych
i ich rozmieszczeniu, rozwoju radiofonii i nowych obiektéw
przerpyslowych, rozwoju kultury, odbudowie zabytkéw).

Obie rubryki stanowig fragmentaryczng ilustracje pamiet-

nych dni obejmowania

i zagospodarowywania

zniszczonych

przez wojne ziem, ktére powrécily do Macierzy, oraz ich wsp6i-

czesnego rozwoju.

KRONIKA
PAMIETNYCH DNI

22.HI. Na OpolszczyZnie woj-
ska radzieckie uwolnity m.in.
Glogowek, Kozle, Krapkowice, Keg-
dzierzyn, Niemodlin i Prudnik.
Do Opola przybyla pierwsza ko-
lejowa grupa ope\rj acy:l?a,k {ou—tj -
poczta S5-tysiecznej armi oleja-
rzy z réznych stron Polski, ktérzy
odbudowali [zmiszczone drogi ze-
lazne Opolszczyzny.

23-III- Na OpolszczyZnie uwol-
nione zostaly: Nysa — po diugo-
trwalych walkach — i Glubczyce.
Oba miasta wyszly iz bojéw bar-
dzo zniszczone. II Armia WP pod
dowo6dztwem gen. dyw. Swier-
czewskiego  przeprowadza prze-
grupowanie ‘iz rejonu Mysliborza
w mejon Trzebnicy mna Dolnym
Slgsku.

24-HI- Pocztowcy z Bydgosz-
czy uruchomili Urzgd Pocztowy
w Koszalinie, pierwsza polska
placowke w tym mieScie, zawie-
szajgc na gmachu flage bialo-czer-
wona. W Katowicach odbyla sig
pierwsza odprawa xprzedstam{uueh
administracji miast i powiatéw
Opolszczyzny. Wojewoda Slqsko-
-dabrowski wydal zarzgdzenie o
wystawieniu zaswiadczen dla lud-
nosci rodzimej, réwnoznacznych z
obywatelstwem polskim, ma pod-
stawie orzeczen gminnych komisji
weryfikacyjnych.

kich poniemieckich - gospodarstw
rolnych. Do Waicza przybyia eki-
pa Polskiej Partii Robotniczej, a
w Czluchowie czionkowie partii
zorganizowali milicje. W Klucz-
borku ma OpolszczyZznie urzedni-
¢y starostwa utworzyli Tymczaso-
wy Komitet Powiatowy PPR.
,,Dziennik Zachodni’’ poswigcit
numer  Slgskowi Opolskiemu, dru-
kujac w nim m.in. utwory pisarzy
polskich tej ziemi. W Katowicach
rozpoczela sie dwudniowa I Wo-
jewodzka Konferencja PPR z
udzialem delegatéw wyzwolonych
powiatéw woj. Slasko-dgbrowskie-
go, w tym i Opolszczyzny. ,,Poz-
nan powinien staé sie ogniwem
lgczacym dalej na wschéd polo-
zone potacie kraju iz ziemiami za-
chodnimi, ktére wracajg w obreb
panstwa polskiego’” — postano-
wiono ma mamifestacji w poznan-
skim teatrze. W Bytomiu odnale-
ziono obrazy malarzy Matejki i
Gierymskiego, przywiezione tu
przez Niemcédw z innych miast
polskich.

26.111.

W Gorzowie powstalo
starostwo polskie i magistrat.
Ukazata sie urzedowa ,,Orienta-
cyjna instrukcja o pracy grup
operacyjnych przemysiowych mna

. ziemiach odzyskanych’. W Byto-

miu powstatl Komitet Polakéw po-
chodzgcych =z Pomorza Zacpod-
niego, Ktérzy postanowili udaé sie

na rodzinng ziemie, by. tam poma-
gaé¢ w odbudowie polskiego zycia.

27~III- Wyzwolenie Strzelina
(woj. wroctawskie). W Miedzyrze-
czu utworzono polskie starostwo,
ktére dokonalo podzialu powiatu
na 10 woéjtostw i 51 sotectw, ob-
sadzajgc je miejscowymi Polaka-
mi. W Bytomiu odbyla sie konfe-
rencja w sprawach przemysiu na
Opolszezyznie.

28.1I1.

Po wyzwoleniu Gdyni
podjeto szturm mna otoczonych
Niemcoéw w Gdansku, a polski
batalion piechoty =z plutonem I
Brygady Pancernej im. Bohate-
réw Westerplatte dotart do Dwo-
ru Artusa; z Gdyni Niemcy wy-
cofali sie ma Kepe Oksywsky. W
Poznaniu rozpoczeto prace nad
organizacja Biura Planowamnia Re-
gionalnego mna Dolny Slgsk; réw-
noczesSnie podjeto tworzenie ekip
operacyjnych z inzynieréw i tech-
niké6w; ponadto ogloszono zbidrke
map, planéw, wydawnictw mono-
graficznych, przewodnikéw o mia-
stach, miasteczkach i wsiach ziem
zachodniich i péinocnych dla grup
operacyjnych. 'W powiecie klucz-
borskim rozpoczeto siewy.

Nagrody Poznania
i Wielkopolski

Stato sie juz tradycja, ze w
rocznice wyzwolenia Pozna-
nia przyznaje sie nagrody Po-
znania i woj. poznanskiego
najbardziej zastluzonym lu-
dziom mauki, techniki i kul-
tury.

W +tym roku mnagrode w
dziedzinie techniki i przemy-
slu otrzymali m.in. Przemy-
stawa i Tadeusz Giecewiczo-
wie — malzenstwo mlodych
naukowcéw, autoré6w rewela-
cyjnej metody otrzymywania
wegli aktywnych z ksylitéw.

Jedng z magrdéd w dzie-
dzinie upowszechnienia kul-

tury przyznano dr Lucjanowi
Dembowskiemu — dzialaczo-
wi spolecznemu =z dzielnicy
Wilda. Doktor Dembowski

jest zalozycielem i opiekunem
Swietlicy ‘blokowej, do ktérej
uczeszcezali trzej <hlopcy,
wslawieni ujeciem w zeszilym
roku jednego 2z napastnikéw
na poczte przy wul. Wybic-
kiego.
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Marzec 1945 r. Wyzwolenie. Na ulicach Koszalina radzieckie czolgi. Na zdjeciu z prawej fra-
gment jednej z nowych dzielnic mieszkaniowych w mieScie bedacym dzi§ stolica wojewdodztwa

7Z POPIOLOW i ZGLISZCZ
WYROSLEY KWITNACE MIASTA

Ziemie zachodnie i péinoc-
ne powrdcily do Macierzy w
1945 roku zniszczone i spu-
stoszone. Niemcy, nie mogac
powstrzymaé zwycieskiego
marszu armii radzieckich i
Wojska Polskiego,
barbarzynsko niszczyli zamie-
nione w twierdze wielkie
miasta: Wroclaw, Gdansk,
Szczecin, Kolobrzeg, nie osz-
czedzajgc niczego. Dziesiatki
mniejszych miast podzielilo
ten sam los w przededniu
kleski hitlerowskich Niemiec.

Smutny byt obraz ziem pol-
skich w 1945 roku: 165 tysie-
cy zniszczonych -~ budynkoéw
mieszkalnych w miastach i
miasteczkach, 354 tysigce zde-
wastowanych zagréd wiej-
skich. W gruzach leglo 19 600
zakladow przemyslowych.
1230 obiektéw stuzby zdro-
wia, 5384 szkoly i 1048 budyn-
koéw uzytku kulturalnego.
Zniszczone byly dworce oraz
linie kolejowe i wszystkie
wieksze szlaki komunikacji
drogowej, zrujnowane 24 200
metréw mosté6w. Uchodzacy
Niemcy pozostawili za soba
jedno morze ruin. A byla to
przeciez tylko cze$é strat ma-
terialnych, jakie naréd polski
poniést w wyniku wojny i
okupacji hitlerowskiej.

Szczegblnie wielkim znisz-
czeniom ulegly obiekty i mia-
sta na ziemiach odzyskanych.

celowo i-

’

Wroclaw zniszczony zostal w
65%,, Szczecin w 609, Sréd-
miescie Koszalina bylo do-
szczetnie zrujnowane. Kolo-
brzeg byl jednym wielkim ru-
mowiskiem. Przepickne Sta-
re Miasto w Gdansku calko-
wicie splonelo.

Jednak rado$é zwyciestwa,
ogromny ladunek entuzjaz-
mu, ofiarno$ci i patriotyzmu,
dodal sit Polakom. Z poczat-
ku usuwano gruzy, czesto do-
stownie golymi rekami, cegla
po cegle, kamien po kamie-
niu. Do 1948 roku usunieto
wieksze zniszczenia w mia-
stach i odbudowano wiekszosé
zakladow przemyslowych, li-
nie kolejowe, drogi i mosty.
Lata 1950—1953 to okres po-
waznej rozbudowy zakladow
przemyslowych, hut, kopaln,
fabryk. Wreszcie przyszla ko-
lej na nowe dzielnice miesz-
kaniowe, osiedla, nowe mia-
sta. Zwlaszcza po roku 1956
nastapil ogromny rozwéj bu-
downictwa ogélnego na zie-
miach zachodnich i péinecc-
nych.

Najwieksze naklady inwe-
stycyjne otrzymaly: Wrocltaw-
skie, Gdanskie, Opolskie i
Szczecinskie, a nastepnie Ol-
sztyniskie, Zielonogérskie i
Koszalinskie. Ogélem w latach
1950—1962 zainwestowano tu
Iacznie 22,6 procent ogélno-
krajowego budzetu gospodar-

T goreiove-

Sady w Polsce, =zwtlaszcza
powiatowe, narzekaja od
dawna na przecigzenie. Wiréd
wielu rozpatrywanych spraw
sporo jest blahych, ktére ma
dobrq sprawe moglyby 2zna-
le2¢ rozwiqzanie poza salq
sqgdowaq. Do tej kategorii za-
liczyé wypadnie na przykiad
spory sqsiedzkie, jakie$ dale-
kie echa dawnych szlachec-
kich zajazdéw, duch pieniaczy
bowiem w mnarodzie nie wy-
gast.

Dlatego od kilku lat juz za-
czeto szukaé $rodkow zarad-
czych, tworzyé roéinego ro-
dzaju sqdy spoteczne w =za-
kiadach pracy, osiedlach itp.
Sady te — w samych zakla-
dach pracy jest ich juz w
Polsce okolo stu pieédziesie-
ciu — w wielu wypadkach
zdobyly sobie autorytet uw lu-
dzi, kolektywéw, wsréd kté-
rych dziataly.

Niejednokrotnie
sie, ze winien

zdarzato
naruszenia

Przetadowanie sqdéw €

chowywaé i zapobiegaé

przyzwoitych stosunkéow mie-
dzyludzkich wolalby mnawet
stanqé przed sgdem panstwo-
wym niz wsréd swych towa-
rzyszy pracy czy sqsiadow.
Tamta sprawiedliwosé jest
bad2 co badZ dalej i nie
wszystkie echa docierajq do
otoczenia, a tu trzeba Swiecié
oczyma przed tymi, z ktéry-
mi co dzien ma sie do czynie-
nia.

Inng forma saqdéw spotecz-
nych byly tak zwane komi-
sje pojednawcze, zaréwno w
miastach, jak i ma wsi, kté-
rych dziata juz w kraju oko-
to tysiqca o$miuset.

Wszystkie te jednak ,,sqdy”
sadzily i ferowaly orzecze-
nia w zasadzie bez jakich$
ogélnych ustawowych roz-
strzygnieé, po prostu ekspe-
rymentowano. Obecnie, gdy
eksperyment okazal dobre
strony takiego zatatwienia
sprawy, postanowiono zala-
twié sprawe juz ustawowo, w
okres§lonych ramach.

Ludzie sami chcg wy-
€ Element demokracii

Do laski marszatkowskiej
wplynal projekt ustawy opra-
cowany przez grupe posiow z
réZnych stronnictw politycz-
nych. 48 projektodawcéw, az
tylu ich bowiem jest, wiqze
wspdlne zainteresowanie te-
matyka, ws2yscy sq bowiem
bqdz dziataczami spoleczny-
mi, badZ tez prawnikami.

Chociaz projekt orientacyj-
nie, raczej ramowo wylicza,
jakie sprawy bedq podlegaly
tym sadom, nie wymierza on
tak zakresu ich kompetencji,
jak to $ciSle okres$lone jest w
wypadku sqdow panstwo-
wych. Mozna powiedzieé, Zze
sqdy spoteczne same beda de-
cydowaly o doborze spraw
przez mie rozstrzyganych, ich
gtéwnym zadaniem bedzie
nie represja, lecz dzialalnos$é
wychowawcza i zapobiegaw-
cza.

Oczywi$cie mnie bedq one
mogly np. rozpatrywaé spra-
wy o morderstwo, tego typu
przestepstwa podlegajq sqdom

panstwowym. Ale tam, gdzie
wyraznie mie sq Mnaruszone
zasady sprecyzowane w ko-
deksie karnym — a mnéstwo
jest tego typu kwestii, np. po-
stepowanie, ktére wywoluje
2gorszenie publiczne lub obu-
rzenie Srodowiska, lekcewaze-
nie obowiqzkéw wobec rodzi-
ny, niewla$ciwy stosunek do
pracownika, dalej spory mna
tle wspdlnego zamieszkania
(oj, oj!), spory saqsiedzkie ma
wsi (jej, jej!) — sprawa moze
byé z pelnym powodzeniem

rozpatrzona przez sqd Spo-
teczny.
Projekt przewiduje, zZe

zwiqzki zawodowe, rady mna-
rodowe i sqdy powszechne
udzielaja sqdom spotecznym
daleko idqcej pomocy w ich
dziataniu. =

Mnie podoba sie bardzo ta
ustawa, jest ona mna pewno
krokiem mnaprzéd w kierunku
demokratycznym, spoteczen-
stwo dojrzato juz do tego, by
samemu mdc rozstrzygaé ta-
kie sprawy, nie odwotujqc sie
do pomocy panstwa.

MARIAN

ki narodowej. Kazde z tych
siedmiu wojewoédztw, podob-
nie jak caly Kraj, rozroslo sie,
wypieknialo i wzbogacilo.

Dzisiaj, po dwudziestu la-'
tach zachodnia i pélnocna
Polska rozwija sie réwno-
miernie i dynamicznie. Roz-
budowuje sie i unowoczesnia
urzadzenia komunalne i soc-
jalne. Odbudowuje sie zabyt-
ki historyczne, Swiadczace o
polskosci tych ziem, chociaz i
teraz decydujace miejsce zaj-
muja naklady na przemyst i
reolnictwo.

Odbudowany zabytkowy
Paczkéw na Opolszezyinie,
zwany polskim Carcasonne,
przycigga licznych turystéow.
Piekne nadmorskie miejsco-
wosci: Sopot w woj. gdan-
skim, Kolobrzeg w woj. ko-
szalinskim, Miedzyzdroje w
woj. szczecinskim, - zdobyly
juz europejska stawe jako no-
woczesne, i dobrze wyposazo-
ne uzdrowiska.

Jest jeszcze wiele do zro-
bienia, ale — jak widaé z do-
tychezasowych osiagnieé — dla
Polakéw nie ma rzeczy nie-
mozliwych.

Chyba juz wiosna

Zakopianscy goérale twier-
dza, ze kwiecien juz bedzie
cieply. Zobaczymy, czy spraw-
dzi sie ta przepowiednia. Na
razie wszedzie mnéstwo $nie-
gu, marzng ludzie, marzng
ptaki. Kolorowy gil nasrozyl
piérka, bo i jemu znudzila sie
juz zZbyt dluga i $niezna zima.
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PERLY NA SACHALINIE

Piekny okaz perly znaleziono na
brzegu jednego z jezior na Sachalinie.
Zdaniem rzeczoznawcoéw, wystepowa-
nie peret W stodkich wodach jest zja-
wiskiem wyjatkowo rzadkim. Dotych-
czas tylko Sachalin poszczycié sie mo-
ze takimi okazami.

CZTERY KOLKA W NRF

,,Volkswagen” i ,,Daimler Benz” za-
warly porozumienie celem przejecia
wiekszos$ci akcji ,,Auto-Union”. Poro-
zumienie przewiduje réwniez podjecie
wspbélnych wysitkéw konstrukeyjnych
i produkcyjnych, majgcych na celu
umocnienie pozycji niemieckiego prze-
myslu samochodowego. Poczynania te
stanowig element ostrej walki toczo-

POLONIA AMERYKANSKA
INTERESUJE SIE KRAJEM

(Korespondencija z USA)

W Buffalo — duzym osSrodku polo-
nijnym w USA — odbylo sie spotkanie
Konsula Generalnego PRL w Waszyng-
tonie p. Stanistawa KOPY z miejscowa
Polonia. Jego dwudniowy pobyt wypel-
nily serdeczne i wuroczyste zebrania
oficjalne oraz liczne spotkania, roz-
mowy i kontakty osobiste i towarzys-
kie.

Podczas wydanego na czesSé Konsula
Generalnego lunchu, w ktérym wzieli
udzial przedstawiciele miejscowej Po-
lonii oraz prasy — p. Kopa wyglosil
przemoéwienie poswiecone zobrazowa-
niu rozwoju Polski Ludowe]j oraz
udzielil odpowiedzi na szereg pytan.
Wystgpienie to zostalo obszernie zre-
lacjonowane nie tylko w prasie polo-
nijnej, lecz takze amerykanskiej.

W drugim dniu pobytu odbylo sie
spotkanie z Polonig w Domu Polskim.
Wzieto w nim udzial ponad pieciuset

przedstawicieli wszystkich S$rodowisk
polonijnych, mawet 2z tych nielicz-
nych ,nieprzejednanych”.

Spotkaniu przewodniczyl znany dzia-
lacz polonijny — proboszcz parafii w
Lackawanna ks. J. Kubiak. Po wysta-
pieniu honorowego gosScia Polonii,
polskiego konsula, zabral glos takze
redaktor St. Nowak. Spotkanie za-
konczono wysSwietleniem filmu pol-
skiego i kroniki polonijnej.

Wizyta Konsula Generalnego PRL w
Buffalo, serdeczne przyjecie, z jakim
sie spotkal ze strony tamtejszej Po-
lonii — pomimo kampanii prowadzonej
ze strony ko6t ,nieprzejednanych”
liczny udziat tej Polonii w spotkaniu
i zywy oddzwiek w prasie polonijnej
i amerykanskiej $§wiadczg dobitnie o
duzym zainteresowaniu Krajem wsréd
Polonii, o jej zyczliwym i serdecz-
nym stosunku do Polski i jej ofic-
jalnych przedstawicieli. Swiadcza tez
o potrzebie i stuszno$Sci takich kon-
taktéw — zarowno tych na co dzien,
jak 1 tych odswietnych, bez ktérych
Polonia nie moze istnieé, rozwijaé sie
i dziataé¢ normalnie. 1. K.

towarzystwami
wszystkim

z amerykanskimi
przede
,General Motors”, ktérego filia ,,Opel”

nej
samochodowymi,

przypuscila na rynkach zachodnio-
europejskich skuteczng ofensywe swy-
mi nowymi modelami.

LEKI RUMUNSKIE

Rumunski przemyst medyczny wzbo-
gacil sie w ubieglym roku o 70 no-
wych produktéow farmaceutycznych i
cgolna produkcja ponad 1800 réznych
lekéow zajal w tej dziedzinie jedno z
czolowych miejsc na Swiecie. Leki ru-
munskie importuja kraje europejskie
i pozaeuropejskie, m. in. Francja,
Szwajcaria, USA, ZSRR, Belgia, Pol-
ska. W porownaniu z 1950 r. eksport
lekow rumunskich wzrést 17-kroinie.

ZY.ODZIEJE I POLICJANCI

Podczas objazdu zle oS$wietlonych
ulic w miescie Fukuoka (Japonia)
dwoéch policjantow natknelo sie na
osobnika, ktéry na ich widok wzigl
nogi za pas. Policjanci ztapali go i po-
mimo zacieklego oporu zakuli w kaj-
danki. Schwytany okazal sie... ofice-
rem policji, ich bezposrednim zwierz-
chnikiem. Sledztwo wykazalo jednak,
ze byl on w dzien wzorowym ofice-
rem, a w ndcy.. wlamywaczem. Jego
podwoéjna ,,praca” trwala juz 16 lat.
Przypisuje mu sie dokonanie okolo
50 wlaman.

Dr Stanistaw LAM

Liczni przyjaciele dr Stanislawa
Lama z zalem dowiedzieli sie o Je-
go Smierci. Ubyl jeszcze jeden zna-
komity krytyk literacki i wydawca
szeregu dziel poSwieconych literatu-
rze polskiej.

Ur. w 1891 r., Stanistaw Lam ukonczyl stu-
dia we Lwowie, po czym pracowal w zasiu-
zonych dla kultury polskiej wydawnic-
twach. Byl redaktorem Biblioteki Dziel
Wyborowych w Warszawie, i ,,Tygodnika
Iustrowanego”’, w ,,Wydawnictwie Polskim’’
R. Wegnera tredagowal Biblioteke Laureatow
Nobla. W 1924 r. rozpoczal wspbéiprace z Wy-
dawnictwem Trzaski, Ewerta i Michalskiego,
gdzie byl redaktorem wydawnictw zeszyto-
wych. Tam rowniez redagowal TIlustrowana
Encyklopedie Trzaski, Ewerta i Michalskie-
go. Wybuch wojny zastat dr Stanistawa La-
ma we Francji, podczas urlopu. Po kapitu-
lacji Francji zostat aresztowany przez
Niemcéw i kilka lat spedzil w wiezieniu. Po
wojnie pracowal w Ksiegarni Polskiej w
Paryzu jako redaktor wydawmictw.

Podczas calego swego dlugiego poby-
tu w Paryzu utrzymywal serdeczne
kontakty z Krajem. W Jego domu znaj-
dowali opieke i pomoc liczni Polacy
z Kraju, ktorzy przybywali do Francji.

Smieré dr Stanislawa Lama jest do-
tkliwym ciosem dla polskiej kultury.

Dr Stanistaw Lam wydat
szczegoblnie cennnych pozycji
,»»Czytelnictwo wspoédiczesne w Polsce’’ —
Liw 1914 r., ,,Henryk Sienkiewicz — cechy
i elementy twoérczosci’? — Poznan 1924 r.,
,,Polska literatura wspoéiczesna od 1897 do
chwili biezgcej” — Poznan 1924 r., ,,Stroje
pan polskich, wiek XV—XVIII”’ — Warsza-
wa 1921 r., ,,Antologia poezji polskiej
1939—1945"" Paryz 1945 r., ,,Proza polska
1939—1945 r.”” — Paryz 1946 r. Do skarbea li-
teratury polskiej nalezag roéwniez szkice
o Wyspianskim.

13 prac. Do
nalezg m.in.
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Nasz przedstawiciel w Kraju prze-
prowadzil z generalem Franciszkiem
Ksiezarczykiem rozmowe na temat
wspolnej walki Polakow z hitlerow-
skim okupantem.

— Swéj powazny udzial w dziele
zwyciestwa ma roéznych frontach ma
zotnierz polski, zaré6wno ten w regular-
nych armiach, jak i w walce podziem-
nej. Pan General bral udziat w tych
walkach, m.in. we francuskim Ruchu
Oporu. Zacznijmy zatem naszga Tozmo-
we od udziatu Polonii Francuskiej w
tych walkach.

— Przed i po pobycie w Hiszpanii
mieszkalem w Brousse par Moliéres-
sur-Ceze w Gardzie. My, ktorzy fa-
szyzm poznaliSmy w Hiszpanii, wie-
dzieliSmy, czym bedzie nadchodzgca
wojna. MéwiliSmy o tym ‘ludnosci. Kle-
ska Francji bylta tragediag, 'wstrzgsem
dla spoleczenstwa wierzgcego w sile
linii Maginota. LLudnos§¢ w swej masie
byla wrogo nastrojona do niemieckie-
go faszyzmu i militaryzmu. Zolnierze
francuscy wracali pelni rozgoryczenia.
Ale masy francuskie otrzasnely sie i
przystapily do tworzenia Ruchu Opo-
ru. Réwniez zdelegalizowana partia ko-
munistyczna zaczela organizowaé dzia-
talno§é polityczng i r6zne formy sabo-
tazu. W kopalni wegla, w ktérej pra-
cowatem, niszczono pasy transmisyjne,
sypano do maszyn piasek i opilki. Sty-
szeliSmy, ze w okupowanej czesci
Francji Ruch Oporu likwidowal szcze-
golnie znienawidzonych oprawcow.

Na szersza skale Ruch Oporu zaczagl
sie, kiedy gen. de Gaulle przystgpit do
jego organizacji. Masowo byty stucha-
ne audycje z Londynu i plyngce stam-
tad odezwy. Nie bylo jednak w tym
czasie szerokiej jak w Polsce —
partyzantki. Dopiero w 1943 r. rozwi-
nat sie silnie ruch partyzancki, szcze-
gobélnie w oSrodkach robotniczych, przy
udziale inteligencji. Kierowany by?
przez komunistéw i réwnolegle przez
gen. de Gaulle’a. Byla zbieznos§é poli-
tyki KPF i ruchu kierowanego przez
gen. de Gaulle’a, w DbezposSredniej
wojskowej walce z okupantem.

My, polscy komunisci, dzialaliSmy
wsr6d Polonii, ktéra masowo wigczata
sie do podziemnej walki, sabotazu i
roboty politycznej. M.in. w Le Marti-
net i La Grand’ Combe. MieliSmy kon-
takty z obozami koncentracyjnymi nad
Morzem Srédziemnym, jak Argelés-
-sur-Mer i Saint-Cyprien, w ktérych
przebywali zolnierze brygad miedzyna-
rodowych. PomagaliSmy im w uciecz-
kach. MieliSmy sieé przerzutowg w ca-
tej Francji. KierowaliSmy ludzi przez
kordony graniczne, w tym i do Kraju.
Blisko 50 oficeré6w polskich i zolnie-
rzy zostalo w ten sposéb za moich cza-
s6w uratowanych. Kiedy dowiedzieli§-
my sie o utworzeniu PPR, zorganizo-
waliSmy przerzuty do Polski, starali§-
my sie kierowaé cze$§é naszych ludzi
do partyzantki w okupowanym Kraju.

Juz po moim wyjezdzie 2z Francji
tworzyty sie polskie oddziaty. Kilka
polskich batalionéw powstalo na péil-
nocy Francji i w rejonie Alés, dowo-
dzili nimi przewaznie Dagbrowszczacy.
W calej Francji Polacy masowo wste-
powali do Ruchu Oporu i zdobywali
sobie uznanie francuskich towarzyszy
broni za odwage i patriotyzm. W sa-
mej tylko péinocnej Francji, w zwar-
tych oddzialach FTP — Patriotyczne-
go Frontu i Patriotycznej Milicji, bylo
12 tysiecy Polakéw, w catej Francji —
ponad 20 tysiecy. Inni dzialali we
francuskim Ruchu Oporu, pelnigc réz-
ne funkcje. Warto chyba tu podkreslié
fakt, Ze po wyzwoleniu Francji pol-
skie oddzialy podziemne weszly w
sktad regularnej I Armii. Francuskiej,
walczyly na froncie, a pdZniej stacjo-
nowaly w okupowanych Niemczech.
W 1945 r. wrécilo do Kraju 2300 zoi-
nierzy tych formacji.

— Wiadomo, ze w okresie okupacji
przedostatl sie Pan General do Kraju,

by tu, na miejscu, uczestniczy¢ w wal-
kach 2z okupantem. Jak Pan General

- FRANCISZEK KSIEZARCZYK — gene-
rat dywizji, zastepca Szefa Giownego Za-
rzagdu Politycznego Wojska Polskiego,
pelni jednoczesnie spoleczna funkcje¢ pre-
zesa Zarzadu Giéwnego Ligi Obrony Kra-
ju. Ta ponadmilionowa organizacja, sku-
piajaca miodziez i dorositych, cieszy si¢
w spoleczenstwie ogromna popularnos-
cig. Na tysiacach kursow we wsiach i w
miastach szkoli w sportach motorowych
i motorowodnych, prowadzi modelarnie,
kluby motorowe, wodme i lacznosciowe,
a w szkotach pomaga mlodziezy pozna-
waé tajniki techniki.

Franciszek Ksiezarczyk pochodzi z woj.
krakowskiego, z rodziny gérniczej. W
1930 r. wyjechat 'w poszukiwaniu pracy
do Francji, gdzie zamieszkai u siostry
w Molieéres-sur-Ceze, w departamencie
Gard. Do 1336 roku pracowal w kopalni.
W koncu 1938 roku udal sie do Hiszpanii,
walczyl w_ brygadach miedzynarodo-
wych, skonczyi szkole oficerska i stop-
niowo awansowal, od dowédcy druzyny,
do dowodcy batalionu im. A, Mickiewi-
cza w stopniu majora. W 1939 r. wrécit
do Francji, gdzie po kapitulacji wojsk
rozpoczal dziatalno$é¢ konspiracyjng i sa-
botazows przeciw Niemcom. W lutym
1943 r. =zostal przerzucony do Kraju,
gdzie wiaczyl si¢ do pracy podziemnej w
Gwardii Ludowej. Byl oficerem Sztabu
Giléwnego, komendantem m. Warszawy,
nastepnie komendantem Obwodu Kra-
kowskiego. Dowodzil coraz wiekszymi
jednostkami, nabieral w walce miezbed-
nych doswiadczen wojskowych. Brat
udzial} w {licznych akcjach bojowych
Brygady Ziemi Krakowskiej, z ktéora po
ciezkich walkach przeszedl linie frontu
na wyzwolone juz ziemie polskie. Swoje
przezycia w Hiszpanii, Francji i polskiej
partyzantce pasjonujaco opisat w mnie-
dawno wydanej ksiazce ,,Droga w ogniu”’.
S3 to szczere, bezposrednie wspomnienia,
w ktéorych wiele miejsca poswieca Fran-
cji i udzialowi Polakéw we framncuskim
Ruchu Oporu. Ksigzka posiada wartosc
dokumentu, jest bogato ilustrowana.

przystosowal sie¢ do nowych — i chyba
innych niz we Francji — warunkow
konspiracji i zbrojnej walki?

— Wiedzialem, ze w okupowanej
Polsce szaleje terror. W lutym 1943 r.
wyjechalem do Lyonu, ktéry lezat bli-
sko linii demarkacyjnej. Dwaj lekarze,

Dabrowszczacy, przygotowali mi ,le-
we” papiery. W Paryzu dzialala tzw.
,paszportéwka” Sekcji Komunistéw

Polskich przy KPF. Otrzymalem sfa-
brykowane dokumenty naturalizowa-
nego Francuza, powracajgcego z urlo-
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Falszywy dowod Fr. Ksiezarczyka po-
stuzyl do trudnego przerzutu do Kraju

PIERWSZY
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Zwycieskie armie alianckie wkracza-
ja na miemieckie ziemie. Wojska ra-
dzieckie uwalniaja Polakow, jencow
wojennych z ,,Oflagu”. Grupa przyja-
ciot z oricerskiego obozu: Jan (zraniony
przez uciekajacych Niemcow), Michal,
Piotr, Hieronim i Karol rozpoczynaja
po pieciu latach niewoli swéj pierwszy
dzien wolnosSci. W opuszczonym przez
Niemcow miesScie oficerowie znajduja
kwatere. Do miasta przybywa coraz
wiecej grup ludzi uwolnionyeh z obo-
zOw i miejsc niewolniczej pracy, czesto
doprowadzonych do stanu zdziczenia.
Jednym 2z nielicznych Niemcéw, jacy
pozostali w miesScie, jest dr Rhode
z trzema swymi corkami. Nic mu nie
grozi, nikomu nie uczynil krzywdy, nie
moze opusSci¢ miejsca, do ktérego zna-
Jja droge cierpiacy. Grupa mnieznanych
wloczegoéw wdziera sie do jego miesz-
kania, rujnuje je i gwalci najstarsza
corke Inge.




o

péinocy, potudniu i wschodzie.

.Zbliii-l sie¢ XX-lecie zakonczenia wojny. Silniej niz zazwyczaj
odzywaja wspomnienia bohaterskich walk polskich Zolnierzy z hi-
tlerowskimi najezdzcami na wszystkich frentach — na zachodzie,

Pragnac uczcié trud bojowy Polakéw i wkiad Polski w zwycie-
stwo nad hitleryzmem drukujemy fragmenty wspomnien i roz-
mowy z uczestnikami walk w Kraju i poza jego granicami.

pu do pracy w Warszawie w fabryce
zbrojeniowej na Woli. Bylo nas trzech
Polakéw i trzech jencé4w radzieckich,
ktérych ukrywano w Paryzu. Jechali
na papierach z tego samego zrédia. Z
Paryza, poprzez Berlin, dotarliSmy do
Warszawy, gdzie mieliSmy juz kontak-
ty. Nie mogliSmy poczgtkowo przysto-
sowaé sie do politycznego rozbicia.
We Francji byly dwa ruchy: komuni-

styczny i gaullistowski, oba ze sobag*

wspoé6tdziatajgce. MusieliSmy zatem w
Polsce zorientowaé sie w sytuacji,
nauczyé¢ sie, kto z kim i przeciw komu.
Tylko kierunek byl jasny: lgczenie sie

PARTYZANCKIE

~GENERALA F

w jednos$ci walki. Niestety, w prakty-
ce egzamin nie zawsze wypadal pozy-
tywnie. W Polsce ruch partyzancki byl
juz szeroko rozwiniety, wszedzie da-
waly znaé o sobie oddzialy Gwardii
Ludowej, Armii Krajowej, Bataliony
Chlopskie i r6zne drobne ugrupowania.
— Byl Pan dowédcecg partyzanckim,
stuzyt w regularmej armii Ludowego
Wojska Polskiego. Czy zetknal sie Pan
General ze wspéidzialaniem réznych
ugrupowan partyzanckich we wspdlnej
akcji zbrojnej i czy spotkat Pan w re-
gularnej armii zoinierzy Armii Krajo-

wej?
— W samej  Warszawie, bedgc w
Sztabie Gléwnym i jako komendant

Republika Pinczowska to jedno z naj-
wspanialszych zjawisk partyzanckich w
Srodkowej Europie, a rOGwnoczesnie przy-
kiad wspoldziatania orgamnizacji podziem-
nych réznych ugrupowan i orientacji po-
litycznych oraz braterstwa broni z zoil-
nierzami Armii Radzieckiej. Powstala w
1944 r. na terenie powiatéw pinczowskie-
g0 i miechowskiego w woj. kieleckim,
siegajac ku zachodowi na odlegios¢ ok.
20 km od siedziby hitlerowskich wtadz
GG w Krakowie. Oddzialy partyzanckie
w zgodnym wspdldzialaniu uwolnily od
wroga i jego administracji znaczny ob-
szar, Kkilkadziesiagt wsi i kilka miast i
miasteczek, komplikujac niezmiernie
Niemcom w szerokim promieniu sytua-
cje ma bezposrednim zapleczu frontu.

s, Republika Pinczowska”. Po zdobyciu
przez oddzialy AL, AK i BCh Kazi-
mierzy Wielkiej. Od lewej: por. ,,Bal-
tycki” — Franciszek Palus, dowoédca
kompanii AK garnizonu Kazimierza
Wielka, zgrupowania ,XKasztan”, kpt.
Adam Bieszczanin — dowdédca 3 kom-
panii I brygady AL, oraz , Wszebor”
(Podgorski) — dowéddca plutonu AK

- JEDNA JEST POLSKA KREW

Warszawy, nie spotykalem bezposred-
nio AK-owcoéw. Dopiero w terenie, w
wojewobdztwach krakowskim i kielec-
kim. Podam chociazby przykilad siyn-
nej ,,Republiki Pinczowskiej”.

Na uwolnionym terenie, ktéremu lu-
dnos$¢ miejscowa nadala nazwe ,,Repu-
bliki Pinczowskiej”, bylo calkowite
wspoldziatlanie AL z AK i BCH.
Wsp6lnie walczyliSmy, garnizony skila-
daly sie z zolnierzy AL i AK. W takim
np. Chrobrzu, w dworze, na jednym
pietrze kwaterowala kompania AL, a
na drugim kompania AK z ,dywizji
1600” pod dowdbdztwem por. Nemo. By-

Dowédca AL Obwodu Krakowskiege
grupy partyzantow z Brygady Ziemi Krakowskiej w sierpniu 1944 r., por.
,,Gutka” — Jana Trzaski (pierwszy od lewej) oraz por. , Jaska” — Jana Siat-
ki (drugi od prawej). Zdjecie zostalo wykonane w Grabach pow. pinczow-
skiego, gdzie znajdowala sie glowna baza réznych oddzialéow partyzanckich

DROGI WE FRANCIJI | W POLSCE

ANCISZKA KSIEZARCZYKA

tem wowczas dowdédecg Obwodu Kra-
kowskiego i moge stwierdzié, ze w
praktyce bylo pelne wspétdziatanie.

Gorzej natomiast bylo w tych cza-
sach z NSZ, ktoére chlopi nazywali
,panskim wojskiem”, bali sie enesze-
towcow.

W  regularnych oddzialach Armii
Polskiej, jeszcze na terenie Lublina,
spotykalem wyzszych oficerow AK,
wielu putkownikéw, ktérzy byli w Ar-
mii i przy sztabach. Ceniono ich bar-

dzo wysoko i cieszyli sie pelnym za-
ufaniem. Spotykalem tych samych lu-
dzi w wiele lat pézZniej, roéwniez w
armii. Tysigce szeregowych czloakoéw
AK walczylo w armii przeciwko
wspélnemu wrogowi, przeszio szlak
bojowy w I i II Armii Wojska Pol-
skiego, i z honorem wypelniali swéj
patriotyczny obowigzek. Wielu wyso-
kich oficer6w AXK dziata od poczgtku
we wiladzach Zwigzku Bojownikow o
Wolnoséé - i Demokracje w Warszawie
i terenie.

— Jest Pan General prezesem Zarzg-
du Giéwnego Ligi Obrony Kraju i
czionkiem naczelnych wiadz ZBoWiDu.
Czy w organizacjach tych istnieje pro-
blem dawmego podziatu przynaleznosci
do Tréznych ugrupowan?

— Pytanie sp6zZnione o wiele lat. W
ogble nie ma takiego problemu. Nie
ma AK-owcow czy AL-owcow. W
ZBoWiD sa tylko kombatanci, ktérzy,
majg swoje kota Srodowiskowe, m. in.
kombatantéw, Dagbrowszczakéw, pow-
stanico6w  $lagskich i .. wielkopolskich,
weteranow ruchu rewolucyjnego,
wiezniéw obozéw itd. W LOK-u niko-
go nie interesuje przynalezno$§é kon-
spiracyjna. Osobi$cie wiem np., ze dy-
rektor generalny Ligi Obrony Kraju,
pulkownik dyplomowany siuzby czyn-
nej, jest b. oficerem jednej z dywi-
zji AK.

— Zatem Panie Generale zblizamy sie
do konca mnaszej TOZIMoOWwWY. Minie
wkrétce 20 lat od zakonczenia wojny.
Wykruszy! sie mur réznic dzielacych
czionk6é6w réznych ugrupowan z okresu
walk wyzwolenczych. Czy nie dojrzala

Franciszek Ksiezarczyk w otoczeniu

wreszcie sprawa wspoipracy wszyst-
kich kombatantow, przebywajacych
zaréwno za granicg, jak i w Kraju?

— Na pewno. Sadze, ze te jednosé
juz osiggneliSmy w Kraju. Po 20 la-
tach zatarly sie wlasciwie wszelkie
r6znice polityczne dzielgce nas kiedys,
a pozostalo bohaterstwo zZolnierza i je-
go wklad krwi w walke z okupantem.
Potrzebna jest i pozgdana Scista wsp6i-
praca wszystkich Polakéw walczgcych
niegdy§ na réznych frontach. Krew
polska byla i pozostala cenna. Nie za-
pominajmy, ze wyrosio nowe pokole-
nie, ktéremu trzeba stale przypominaé
bohaterstwo ojcéw, wkilad naszego na-
rodu w zwyciestwo, ale trzeba réwniez
wytlumaczyé, czym jest wojna i co
moze ona przynie$§é. Pamietajgc okrop-
nosci wojny, z naszej strony staramy
sie robié wszystko, zeby nigdy do niej
nie dopuscié.

Jednocze$nie gotowi jesteSmy bronié
dwudziestoletniego ogromnego dorob-
ku naszej Ojczyzny. Przede wszystkim
potrzebna nam jest jedno$§¢é Narodu,
jednosé wszystkich Polakéw, réwniez
i tych, ktérych los rzucit poza granice
Ojczyzny. Dzi§, po. dwudziestu latach,
jakie uplynely od zwyciestwa nad hi-
tleryzmem, nie mniej wazna staje sieg,
jedno$¢é wszystkich kombatantéw wal-
czgcych z faszyzmem, jedno$é w prze-
ciwstawieniu sie planowanemu w NRF
zaprzestaniu Scigania hitlerowskich
zbrodniarzy, przeciw odradzaniu sie
zachodnioniemieckiego militaryzmu.

Trudno mi sie oprzeé zajeciu stano-
wiska wobec cyklu artykuléw, jakie
ukazaly sie w ,,Paris Match”. W ‘arty-
kutach tych pominieto wklad zolnie-
rza polskiego, ré6wniez na frontach za-
chodnich. Nasz udzial w walce o wy-
zwolenie Francji, ramie w ramie z
francuskimi towarzyszami broni, po-
twierdzony zostal przelang krwig wie-
lu Polakéw: i nie moze zostaé zapom-
niany.

Rozmawial: Edmund ORKISZEWSKI

Dr Rhode przyprowadza dziewczeta do mieszka-

W domu panstwa Kluge zostaje tylko ranny Jan.
Michal wyszedl zobaczyé¢, jak sie inni urzadzili, Ka-
rol i Pawel zostali zaproszeni na przyjecie wydane
przez radzieckiego komendanta pultku, ktéry za-
trzymal sie w miasteczku. Hieronim przypomniat
sobie, ze widzial tabliczke z szyldem lekarza i po-
szedl go sprowadzié¢, aby opatrzyl Janowi rane. Po
chwili wraz z Hieronimem zjawia sie dr Rhode.
Zaklada opatrunek na zranionag reke. ,,Panowie sq
z obozu jenieckiego. I ja siedziatem za drutami
u Francvzéw w 18 rokw” wspomina doktor. ,,A wiec
jestesmy jakby koledzy” z sarkazmem odzywa sie
Jan. Doktor jest zmieszany. ,,Dlaczego pan tu zo-
stat? — pyta Jan. ,,Do wczoraj jeszcze myslatem —
odpowiada dr Rhode — Ze robie stusznie pozosta-
jac w moim domu, do ktérego zmajq droge ludzie
potrzebujacy pomocy. Niestety, zdarzyto sie, zZe te
droge odkryli inni ludzie, je$li jeszcze mozna ich
nazwaé ludémi, po tym co zrobili”.

Jan poznaje historie strasznego dla pana Rhode
wieczoru. Jest poruszony, ale odpowiada szorstko:
»A nawet jesli nie byli ludZmi, czyja to wina? Jak
pan sqdzi?” To pytanie pozostaje bez odpowiedzi.
Gtlos Jana lagodnieje. Mowi teraz jakby do siebie:
,»Niestety, sq rzeczywiscie wysokie rachunki do za-
placenia”. Doktor podchwytuje te mysl: ,,Tak, nie-
watpliwie”. Po chwili dodaje: ,,Tylko ptacq je ci,
ktérych nmie pytano, kiedy rachunek zostat otwarty,
i placa czyms, co mie ma ceny”. Doktor zaczyna
pojmowaé, ze problem winy i kary wykracza poza
wydarzenia, jakie rozegraly sie w jego domu. Jan
proponuje lekarzowi, aby schronit sie w jego kwa-
terze razem z cérkami, gdyz gwalciciele moga do
jego domu powré6cié ponownie. Doktor méwi: ,,Czy
pan saqdzi, ze panscy koledzy mnie byliby do tego
zdolni?” Napotyka wzrok Jana, odwraca oczy i od-
powiada sam na to pytanie: ,,Dobrze, sprébuje”.
Inga i Luzzi nie od razu godza sie na przeprowadzke.

nia panstwa Kluge i oddaje je pod opieke Jana
i Hieronima. Sam wraca do swego domu. ,,Musze
byé pod swoim adresem. Jestem lekarzem. Istnieje
co$ takiego jak etyka lekarska. Moi profesorowie
wdrozyli mi jqg bardzo silnie i pdéiZniej migdy od
niej mie odstepowatem. Po, drugie, wspaniatomysl-
ny gest pandéw jaka mialtby wartosé, gdybym moich
dzieci mie mogt pozostawié samych?” Zapoznanie
Jana i Hieronima z tréjkg mtodych Niemek wypa-
da bardzo chiodno. Mala Lorchen na pytanie Hie-
ronima, czy chce mieé takiego wujka jak on, odpo-
wiada: ,,Mdj wujek zginagt pod Stalingradem”. Kaz-
da préba nawigzania rozmowy rwie sie. Dziewcze-
ta niechetnie przyjmuja positek z rgk swoich przy-
padkowych opiekunéw. Ale oto wracajg koledzy
Jana rozgrzani wédka. Dostrzegajg Inge. Uszczyp-
nij mnie — méwi Pawel do Karola, a ten odpo-
wiada: ,,To jest dziewczyna. Ja tez ja widze.”
Dalszy ciag nastapi



Laureatka I nagrody gléwnej i nagrody za mazurki Argentynka Martha Argerich

Laureat II nagrody glownej, utalentowany pianista brazylijski

IELKI FINAEL VII MIEDZYNARODOWE-
GO KONKURSU PIANISTYCZNEGO IM.
FRYDERYKA CHOPINA odbyl sie w War-
szawie w dniach 13 i 14 marca przy niespo-
tykanym zainteresowaniu publicznosci pol-
skiej i licznych gosci z kilkudziesieciu krajéow swiata.

Szesciu finalistow (sposréd 76 kandydatéw) ubiega-
jacych sie o gléwne nagrody odegralo jeden z dwoéch
koncertéw fortepianowych f-moll op. 21 i e-moll op. 11
(do wyboru) z towarzyszeniem Wielkiej Orkiestry Fil-
harmonii Narodowe]j pod znakomitg batutg dyrygenta
Witolda Rowickiego (na zdjeciu z prawej).

Bylo to ogromne przezycie emocjonalne i artystycz-
ne dla licznie zgromadzonej publicznosci i wszystkich
uczestniké6w Konkursu. Na estradzie Filharmonii Na-
rodowej odbyl sie prawdziwie mistrzowski popis gry
najlepszych mlodych pianistéw s$wiata.

(O kolejnosci nagréd i wyréznien piszemy na str. 3)

Swietny pianista amerykanski Edward Auer (V nagroda)




i Arthur Moreira-Lima. Ponizej: laureatka IV nagrody, urocza Japonka Hiroko Nakamura

Miloda Polka Elzbieta Glabéwna (VI nagroda) w objeciach mamy
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Za czas6w Kazimierza

Jagiellonczyka nastapit
rozkwit kultury polskiej.
Osrodkiem zycia umysto-
wego stal sie Krakow.
Miescit sie tu przeciez

stynny Uniwersytet Ja-
giellonski. Nauczali w nim
wybitni profesorowie.
Szczegblnie wysoki po-
ziom reprezentowaly nau-
ki przyrodnicze: medycy-
na i astronomia, a ponad-
to matematyka.

Oczywiscie nauka ina-
czej odbywala sie niz
obecnie. Nie zapominaj-
my, ze w tych czasach
ksigzki pisano recznie. To-
tez jedna gruba ksiega

Barwny $wiat malowanych ona na wielu krajowych i kosztowala niekiedy tyle
kwiatow- i ptakéw zdobi do- miedzynarodowych konkur- co cala wies.
my we wsi Zalipie. Te pod- sach i na wystawach szereg
krakowska wie$§ rozslawily na nagréd, dyploméw i wyréz- W takiej sytuacji pro-
caly §wiat dwie Felicje: pani = nieA. fesorowie czytali glosno
Felicja Kosiniakowa i pani Pani Felicja Kosiniakowa uczone ksiegi i objasniali

Felicja Curylowa. Pierwsza z
nich, ktéra widzimy na zdje-
ciu wraz z wnuczkiem, roz-
stala sie z rodzinng wsig i

przeniosia do Krakowa.
Mieszka tu wraz z mezem i
synem inzynierem architek-

tem. Pani Felicja zaraz ©po
przeprowadzce zabrala sie do
dekorowania swojego kra-
kowskiego mieszkania 1 w
ten spos6éb w tym po6imilio-
nowym mieScie jest teraz
oryginalny zalipianski pokdj.

Wsr6d kolorowych ptakéw
i kwiatéw, ulubionych orna-
mentéw pani Felicji, wisi dy-
plom uzyskany na jednym z
miedzynarodowych konkur-
s6w artystycznych. Podobnych
dyploméw pani Kosiniakowa

nie tylko maluje, ale jest row-
niez mistrzynig wycinanek,
ludowych haftéw i ozdéb z
bibulki.

— Opuscilismy Zalipie —
méwi pani Kosiniakowa —
gdyz oboje z mezem jestesmy
po pieédziesiqgtce i brakio nam
juz sit pracowaé mna roli. Ma-
my troje dorostych dzieci
(kazde z mich osiedlito sie w
innym mieScie) @ szescioro
wnuczaqt. W Krakowie czuje-
my sie dobrze, ja wspotpra-
cuje =z Centrala Przemysilu
Ludowego @ Artystycznego,
aby tylko bylto wiecej zamo-
wien... A Zalipie? Czesto mas
kto$ z Zalipia odwiedza, Cu-
rytowa takze juz u mas byla,
wiec mie straciliSmy kontak-
tu z maszq rodzinng wsiq.

je. Wyklad odbywat sie w
jezyku tacinskim. Stucha-
cze gesimi piérami zapisy-
wali wazniejsze wiado-
mosci na arkuszach papie-
ru. Kazdy z nich nosit u
pdsa drewniany kalamarz
napelniony atramentem
(inkaustem).

Jak diugo uczono sie?
W zimie wykltady odby-
waty sie od godz. 6 rano
do 15, a latem od 5 do 186.
W soboty i niedziele eg-
zaminowano studentéw.

Czy byly wakacje? Ow-
szem. Trwaly przez lipiec
i po6l sierpnia. Znacznie
kré6cej niz obecnie.

ma calg kolekcje. TUzyskaila

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO "sen®

,,Powtarzanie jest matka wiedzy” — mowili
Rzymianie. Postuchajmy ich rady. Utrwalimy
dzisiaj wiadomos$ci o odmianie czasownikow
w czasie terazniejszym (i przysziym). Wyko-
namy takze ¢wiczenie ortograficzne.

WIADOMOSC ORTOGRAFICZNA

Polskg spoéigloske ,rz” piszemy takze jako
»2z”. Wymowa tej spoéigloski odpowiada wymo-
wie ,,§” w wyrazie ,,jour”.

Oto wyrazy z ,rz” uzyte w tekscie wierszy-
ka: wedkarz, burza, wierzba, jarzebina, Grze-
gorz, kurzy sie, wegorz, korzen, drzemka, prze-
rywa, w norze, zwierzak, tchérz, rzuca sie,
rzeS§ko, przechodzi, wynurza sie. Oczywiscie
niektére wyrazy wystepuja w tekscie po dwa,
trzy razy. Wszystkie pozostale pisze sie
przez ,,z”.

Przepiszcie wierszyk,
terami: rz lub z.

zastepujac kreski li-

PECHOWY WEDKA—

Ju— bu—a sie zaczyna.

Dr—y wie—ba, ja—ebina.
G—ego— boi sie bu—y,

Wiec zmyka, a— sie ku—y!
Wego— kragly jak ko—en
D—emke p—erywa w no—e.

Ten ,,zwie—ak” nie jest tché6—em.
W bu—e lubi podré—e.

Marny wedka— z G—ego—a:
Zlowilby dzi§ wego—a!

Bo on, gdy w krag weig—mroczniej,
Na —er sie —uca —arlocznie.
—esko. P—echodzi bu—a.

G—es$ z domu sie wynu—a.

Fowi, lowi wego—e,

ktére znébw d—emig w no—e.

Sadze, ze tym razem nikit nie zrobi pomytek.
Nalezy tylko dobrze uwazaé.

CWICZENIE GRAMATYCZNE

Jak juz wiecie, w czasie terazZniejszym wy-
stepuja trzy typy odmiany czasownika: 1. -eg,
-esz, 2. -e, -isz (albo -ysz) 3. -m,-sz. Oto przy-
kiady:

1. drzemi-e¢, -esz, -e; -emy, -ecie, -3

2. przechodz-g, -isz, -i; -imy, -icie, -g, oraz
drz-e, &ysz, -y, -ymy, -¥ycie, =qa.
3. przerywa-m, -sz, -; -my, -cie (przery-

waj-)-a.
1. typ: drzemie 2. typ: boje sie (boisz sie), lu-
bie (lubisz), przechodze, lowie (fowisz), drze,
kurze: 3. typ: zaczynam, zmykam, przerywam,
rzucam (sie), wynurzam sie.

CZAS PRZYSZEY DOKONANY

zdrzemn-¢ sie, i-esz sie; polubi-e, przejd-¢
(przejdzi-esz), zadrze, zlowi-e, zakurz-e¢, za-
czn-e, i-esz, zmykn-e, i-esz, przerw-e, i-esz,

rzuc-e sie, -isz sie, wynurz-¢ sie, -ysz sie.

Uwaga: Zapis: ,,przerw-e, i-esz” oznacza, ze
nalezy pisaé: przerwe, przerwiesz. Przecé¢wicz-
cie odmiane tych czasownikow. Roboty duzo,
ale praca bedzie tatwa.

PROF. GRAMATYKA

Z notatnika Wujka historyka (20¢

KRAKOWSCY ZACY
ZA KAZIMIERZA JAGIELLONCZYKA

Ciekawi Was z pewnos-
cig, gdzie mieszkali zacy
(tak bowiem mnazywano
studentéw). Ot6z dla za-
moznych byly specjalne
domy, tzw. bursy. Bied-
ni — a takich bylo naj-
wiegcej mieszkali , kag-
tem’ ! ZezVli-u ludzii - Po
wykladach ubodzy zacy
wedrowali z garnuszkiem
od domu do domu. Dobrzy
mieszczanie nie zalowali
im strawy. Wiedzieli, ze
wyrosng oni na madrych,
uczonych ludzi. A takich
brak bylo w owych cza-
sach. I rzeczywiscie. Z
muréw uniwersytetu wy-
szlo wielu wybitnych Po-
lakéw. Jednym z nich byt
Jan Dlugosz, autor pierw-
szej historii Polski. Ucz-
niem Akademii by! takze
stynny astronom Mikolaj
Kopernik.

Nic dziwnego, ze do Kra-
kowa S$ciggala mlodziez z
obcych krajow: z Czech,
Niemiec, a nawet z Anglii
i Szwajcarii! :

Zresztg Krakow przy-
ciggal nie tylko zakoéw.
Jak wiecie, w polowie XV
wieku Jan Gutenberg wy-
nalazt druk. Ot6z jeden z
jego wspolnikéw przywe-
drowal do Krakowa. Wy-
drukowat tu ksigzke,
pierwszg w Polsce. Wkrot-

ce zalozono stalg drukar-
nie. Drukowano w niej
ksigzki tacinskie, ale juz
na poczagtku XVI wieku
ukazaly sie pierwsze dru-
ki w jezyku polskim. Mia-
o to ogromne znaczenie
dla dalszego rozwoju pol-—
skiej kultury i nauki.

Gdy bedziecie w Kra-—
kowie, koniecznie zwiedz—
cie kosciét Mariacki. To
najwspanialszy zabytek
architektury z tamtych
czasow. Budowano go
przez 100 lat. Kosciét ma
wspaniaty ottarz, wyrzez—
biony z lipowego drzewa.
Jego twoércg byt Wit
Stwosz. Rzezbil go wraz z
uczniami przez 12 lat.
Trudno stowami opisaé
piekno ottarza. Zdobig go
postacie pelne ruchu i zy-
cia. Ottarz jest nie tylko
wspanialtym dzielem sztu-
ki. Moéwi on wiele o zy-
ciu dawnych mieszczan.
Wit Stwosz pod postacia-

mi apostoléw i sSwietych
przedstawil bowiem
mieszczan krakowskich,

niekiedy swoich sgsiadéw
i przyjaciol.

Jeszcze wiekszy rozkwit
nauki i sztuki nastgpit w
wieku XVI. Przeszedl on
do historii jako zloty wiek
kultury polskiej...

UTALENTOWANA BRYGIDKA Z SOPOTU

Dzieci polskie braly juz udzial w wielu miedzynarodowych
konkursach rysunkowych. Ostatnio zaproszone byly do udzia-
tu w Miedzynarodowym Konkursie Rysunkéw w Forte del
Marmi (Wlochy). Wsréod zwyciezcow znalazla sie 6-letnia Bry-
gida Goleé z Sopotu, ktéra za rysunek ,, JA I MAMA TANCZY -

MY NA LEACE”

otrzymala zloty medal i dyplom.

Brygidka

chodzi jeszcze do przedszkola, a jednoczesSnie z zapalem malu-
Je w kélku plastycznym przy szkole nr 2 w Sopocie (prace
dzieci z tego kélka pokazywane juz byly na wystawach w Ka-
lifornii, Genewie i Londynie). Zloty medal w Forte del Marmi
nie jest jedynym wyroznieniem Brygidki. W roku 1963 zdoby-
la pierwsza nagrode w konkursie zorganizowanym przez re-
dakcje tygodnika ,,Swiatowid” i Towarzystwo Przyjaciol Nauk,
a w grudniu ubieglego roku na tym samym konkursie otrzy-

miala wyréznienie.
riuszem.

Na zdjeciu:

Brygidka z braciszkiem Ma-
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URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE e BUTANE e PROPANE

Une helle carriere

Il & cinquante ans,
a’dbord sur la scéne de I’Opé-
ra de Varsovie, puis da Odes-
sa, Leningrad (qui s’appelait
encore Saint-Petersbourg ou
peut-étre déja  Pietrograd)
Moscou, un jeune danseur
polonais faisait la conquéte
du public. Ainsi commencait
la grande carriéere de Feliks
Parmnell. Elle continua sur les
scénes polonaises.

Dans les années trente, Fe-
liks Parnell formait sa pro-
pre . troupe qui sous le nom
de ,,Ballet Polonais” rempor-

tata d’innombrables succes
dans toute UEurope, da Paris
également.

Apres la guerre, Parnell

recréa son ensemble, puis de-
vint le chorégraphe de I’Opé-
da de EG6dZ2, donmant d cette
ville un des meilleurs corps
de ballet polonais.

Décoré de la Croix d’Offi-
cier de Polonia Restituta, Fe-
liks Parmnell, a comme il se
doit, fété son jubilé avec d’au-
tres enfants de la balle qui
ont offert un spectable qui a
rempli la grande salle des
congrés du Palais de la Cul-
ture a Varsovie (trois mille
places). :

L’électricité automatisée

La premiere étape de 1’au-
tomatisation du systéme éner-
gétique polonais vient d’étre
terminée, englobant 21 cen-
trales avec 86 générateurs.

Le dispatching central de
Varsovie regle automatique-
ment la charge de chague
centrale selon la demande des
consommateurs et en assurant
une consommation minima
des combustibles.

D’ici a la fin de I’'année on
terminera la seconde étape
des travaux. Le dispatching
central et les centrales seront
équipés de calculatrices élec-
troniques établissant automa-
tiquement les pertes de puis-
sance sur le réseau et corri-
geant la répartition de 1la
charge entre les centrales.

La troisieme étape verra
I’équipement du réseau en
dispositifs électroniques pour
Poptimalisation du systeme.
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DES TONNES D'EXPLOSIFS
...L'INONDATION

CONTRE

La neige qui a causé en
février tant d’embarras en
Pologne, ensevelissant routes
et voies ferrées sous d’énor-
mes congeéres, est aussi la
source d’une menace bien
plus grave. Au printemps le
,blanc manteau” des poétes
grossit les riviéres et les fleu-
ves tandis que 1la débacle
crée trop souvent des barra-

UNE PEINTURE MIRACLE

Quatre ans d’essais ont plei-
nement confirmé I’utilité de
la peinture polonaise , Kor-
sil” dans la lutte contre la
corrosion. Durant toute cette
période, on n’a noté aucune
modification des éléments en
acier qui en ont été revétus.
Les essais, poursuivis paral-
lelement en mer et dans les

Exposition américaine a Varsovie

Pendant 3 semaines, les Varsoviens cultivés ont pu se rendre
compte de ce que sont aujourd’hui les arts graphiques (et leurs
applications utilitaires) grice a une trés intéressante exposition
organisée au Palais de la Culture. Ci-dessous Judith Murray,
une . des jeunes artistes américaines venues i cette occasion
dans la capitale polonaise, démontre elle-méme au public le

procédé d’impression de ses originales gravures.

UWAGA!
Wielki

Co sobota

w firmie

wybér materiatow lokciowych
po cenach konkurencyjnych

wielka sprzedaz reklamowa
" ST S < Sty s TR

najpiekniejszych materialéw

TISSUS ZORMAN

25, rue des Ferronniers —

UWAGA!

DOUAI

raffineries ont prouvé que le
meétal est efficacement pro-
tegé non seulement contre
I’eau de mer mais encore con-
tre le pétrole. Les spécialistes
considérent que cela parmet-
tra méme de diminuer d’un
cinquiéme 1’épaisseur des to-
les employées pour la con-
struction des pétroliers et
d’en améliorer les performan-

ces: volume utile, vwvitesse,
maniabilité. D’autre part, la
durabilité de ,Korsil?, trois

fois plus élevée que celle des
meilleures peintures utilisées
jusqu’a présent, permettra
d’espacer considérablement
les ravalements des coques.

Qui a peur de

ges de glaces. C’est alors
T’inondation...

Devant le danger, particu-
liecrement grave sur le cours
moyen de la Vistule, on a fait
trés tot cette année appel aux
grands moyens. Des remor-
queurs font office de brise-
glace, accompagnés de déta-
chements du génie qui, en cas
de besoin, ouvrent la voie par
des charges d’explosifs.

Mais au sud de Varsovie,
prés de Deblin, le grand fleu-
ve s’étend largement et for-
me en son milieu des iles bas-
ses ,affectionnées” par Iles
glaces de la débacle. Ces iles
ont fait, dés la mi-mars, ’ob-
jet d’une attaque concentrée

- des soldats du génie. Les pay-

sans des alentourts aidaient,
en creusant les profonds fos-
sés dans lesquels les sapeurs
placaient ensuite des charges
atteignant une tonne de tro-
tyle. Petit a petit, les iles dis-

paraissaient.
A cote, le remorqueur
,Dziewina” ouvrait dane la

glace un chenal d’une dizaine
de meétres de largeur, en pro-
gressant d’un kilomeétre envi-
ron par jour.

Virginia Wooli?

»Qui a peur de Virgina Woolf?”, piéce du dramaturge amé-
ricain Edouard Albee, fait beaucoup parler d’elle a Paris, ou
elle a été une des révélations de la saison thédtrale, et a ...
Gdansk. Comme en France, public et critiques sont partagés
quant a la wvaleur et la signification de loeuvre elle-méme,
mais tous sont d’accord pour la considérer comme une reéussite
de Jerzy Golinski (metteur en scene et George sur la scéne),
Franciszek Starowieyski (décors), Jadwiga Polanowska, Lucy-
na Legut et Tadeusz Borowski (acteurs). Ci-dessous: Jerzy Go-

linski et Jadwiga Polanowska.

Ainsi, le dégel n’étant heu-
reusement pas trop rapide,
les tempeératures nocturnes se
maintenant en dessous de zé-
ro, la nature se faisant
(mieux vaut tard que jamais)
T’alliée de I’homme, la grande
offensive — militaire et civi-
le — contre I’inondation sem-
blait avoir toutes les chances

de réussite. Nous en con-
naitrons les résultats dans
quelques semaines.

Pendant ce temps, l'am-

biance oprintaniére dans les
Tatra (notre photo) s’annon-
cait favorable aux skieurs.

Des brevets de hon rappert

Dans I'un des instituts de
recherche de la région d’Opo-
le on a élaboré une nouvelle
méthode d’obtention de I’alu-
minium. La Pologne ne dis-
posant pas de bauxite, les sa-
vants ont réussi a extraire
de laluminium de matiéres
aussi communes que les mar-
nes et les schistes de houille.
Leur ,recette’”, basée sur sur
le procédé basique, a fait ses
preuves industrielles et s’est
avérée pleinement rentable.

Les essais ont prouvé sa
supériorité sur le procédé
Bayer. La production ne lais-
se en effet aucun résidu inu-
tilisable, le dépdt restant con-
stitue une matiére premiére
précieuse pour la fabrication
de ciment rapide de haute
qualité. De plus, le procédé
polonais permettra de limiter
les colGteuses importations de
bauxite.

De lalumimium
tiré des marnes

La Pologne a derniérement
vendu a l’étranger plusieurs
licences et brevets intéres-
sants. Domaine récent du
commerce extérieur polonais,
I’exportation de ,la pensée
technique” rapporte déja
chaque année des millions de
dollars.

Une entreprise ameéricaine
a ainsi acquis la licence de
production d’un appareil a
arc eélectrique pour le déca-
page des tdles de mnavires,
construit par les ingénieurs
des chantiers de Gdansk.

Une maison britannique a
acheté le brevet d’une nou-
velle technologie de fabri-
cation des villebrequins, éla-

borée a I’acierie ,Batory’.
Cette meéthode permet de
considérables économies de

matiére premiére et de temps
de travail.

Plusieurs firmes occidenta-
les se sont assurés les droits
de production de- ,l’injectol”,
extraordinaire liant permet-
tant d’unir le ciment a n’im-
porte quel matériau.

Des laboratoires pharma-
ceutiques étrangers ont acquis
la formule de la ,,Binazyne”,
remeéde mnouveau et efficace
contre I’hypertension.
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DOKTOR ANKA

Bohaterska
lekarka — partyzant

EJ IMIENIEM nazwano jedng z gilow-

nych ulic Starachowic, szpital w Iizy

i sanatorium w Busku-Zdroju (woj. kie-

leckie). W Brodach Ilzeckich usypano

kopiec ku Jej czci. Wspominajg Jg nie

tylko towarzysze broni, ale réwniez
mieszkancy - wielu wsi i miasteczek Kielec-
czyzny, gdzie walczyla i ratowala ludziom zy-
cie doktor Anka. Pod tym pseudonimem zna-
na byta doktor medycyny Helena Wolff.

Zginela nie majgc trzydziestu lat. Polegla,
-tak jak wiele innych, w walce. 30 pazdzierni-
ka 1944 roku grupa partyzancka Armii Lu-
dowej, w ktérej znajdowata sie doktor Anka,
zostatla okrazona przez hitlerowcoéw. Ciezko
ranna, osaczona w lasach starachowickich w
poblizu Piotrowego Pola, bronila sie zaciekle.
W nieré6wnej walce samotnej kobiety z nawatlg
Niemcoéw padio o$smiu hitlerowcéw. Ciezko
ranna lekarka umarla po dwobéch dniach
z uplywu krwi.

Do walki z okupantem dr Anka wlgczyla sie
w pierwszych dniach wojny. Opiekowala sie
rannymi w czasie oblezenia Warszawy, a po
kapitulacji kontynuowata studia medyczne na
tajnych wykladach, nie przerywajgc pracy w
szpitalu §w. Ducha.

Dyplom lekarza otrzymala w 1940 r. Po
ukonczeniu studiéw pracowala w Instytucie
Radowym przy ul. Wawelskiej a nastepnie
w Milanéwku. PézZniej objela stanowisko sze-
fa Sanitariatu Armii Ludowej i Batalion6éw
Chlopskich w okregu kielecko-radomskim.

Doktor Anka szybko opanowatla partyzanc-
kie rzemioslto. Czesto bowiem musiala zamie-
niaé¢ lekarskie sluchawki na karabin. Dawni
towarzysze broni lekarki wspominajg jej ak-
cje bojowe, m. in. wysadzenie pociggu z czol-
gami, amunicjg i zywnos$cig w okolicach Skar-
zyska-Kamiennej.

Na zdjeciu:

1944 na terenie Kielecczyzny

L dr Anka wSréd uczestnikéw jednego z partyzan-
ckich kurséw sanitarnych, prowadzonych przez nia w roku
(na krotko przed sSmiercia)

Dr Helena Wolff potrafila r6wniez sama or-
ganizowaé akcje. Za uwolnienie kilkudziesie-
ciu oficeré6w i zolnierzy radzieckich z obozu
jenieckiego pod Kielcami zostala odznaczona
Krzyzem Grunwaldu III klasy i awansowana
do stopnia kapitana. o

W pazdzierniku 1944 roku w liscie do Sze-
fa Sztabu Gléwnego Armii Ludowej Doktor
Amnka (pisala: ,,Melduje sie zdrcwa i caia po
wszystkich przygodach partyzanckiego zywo-
ta. Losy wojny mie pozwolily mi wrécié z Ra-
domszczyzny, by =zaczqé prace jako inspek-
tor sanitarny. Dziele przez caly czas losy ma-
szego wojska, leczqc i opatrujgc chiopcéw.
Czasami zdarza mi sie tez postrzelaé do Niem-
céw... MySle czesto i miepokoje sie o wszyst-
kich maszych towarzyszy z Warszawy. Boleje
nad losem mego rodzinnego miasta. Diugie je-
sienne wieczory przegadujemy, projektujqe
przysziq mnaszaq robote...”

Nie doczekala. Zginela na progu wolnosci.
Zostala pochowana w Iizy.

:
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SZANOWNA PANI ANNO!

Jakze przyjemnie byto
przeczytaé list szczesliwej
mezatki o zgodnym i Szcze-

Sliwym 2zyciu, jakie powinno
byé w kazdej rodzinie. Bo do-
tychczas czyta sie same uza-
lania i prosby o rade Pani
Anny.

I znajduja te mnieszczesliwe
kobiety duzZo serdecznosci i
dobrej rady w odpowiedziach
p. Anny. Lecz powiem szcze-
rze, ze mniektore rady nie sq
dobre pod mniejednym wzgle-
dem. Na przykiad, wiele ko-
biet skarzy sie, Zze od pewmne-
go czasu maqz stat sie dla
nich brutalem. A byli do mnie-
dawna szczeSliwi.

Powodem tej zmiany, ktéz
jak mnie jaka$ ladacznica, do
niej chodzi i wydaje na. niq
pieniqgdze, a zone i dzieci za-
niedbuje. Wiec ta zrozpaczo-
na kobieta pisze do p. Anny,
proszqc o rade.

Pani Anna radzi, aby byla
cierpliwa i przeczekala te
wybryki meza, Zze mu to mi-
nie i+ do 2Zony wrdéci i beda
jeszecze szczeSliwi.

O ironio! Wréci do zony, do
dzieci — pewmnie. Zona go
przyjmie i mozZe sie wucieszy.
Ale czy bedq szczesliwi? O
nie. Za gleboka rana, zeby sie
zagoita. Z ta rana w sercu
trzeba 2yé, aby wychowaé
dzieci, lecz szcze$cie osobiste
juz stracome... bo zdrada w

przeszlosci jego marodu.

skiej spéidzielni ,,Spolem”.

zgrupowang woko6t Kola.

® IRENA PARDEMA PROWADZI KURS JEZYKA POL-
SKIEGO w Instytucie Jezyk6éw Obcych przy Umiwersytecie
w Brisbane (Australia). Interesuje sie ona zywo przeszlo$-
cig Polonii australijskiej i jest czynnym cztonkiem Towarzy-
stwa Wiedzy o Polsce w Poludniowej Australii. Niedawno
wydala prace o ,,Rodzinie Plateré6w w Awustralii”, Z pracy
tej wynika, ze obecnie zyje jeszcze w tym kraju potomek
slawnej rodziny Plater6w, Marvin de Plater. Interesuje sie
on zywo wszystkim co polskie: krajem, jezykiem, obycza-
jami, historig, tradycjg i kulturg. Od lat zbiera, studiuje
i z pietyzmem przechowuje wszystko, co dotyczy chlubnej

® ,,KAZDA MAMA SZYJE SAMA” — oto haslo wroctaw-
Szkolenie ,mam” odbywa sie
w szesSciu rozrzuconych po miescie o$rodkach ,Praktycznej
Pani”. Placowki tego typu istnialy od dawma. Ograniczano
sie w nich jednak ‘do poradnictwa indywidualnego. Szersza
dzialalno§é rozwinieto dopiero w ubieglym roku. Wystarczy
powiedzieé, ze w ciggu roku odbylo sie juz ponad 100 najroz-
maitszych pokazéw i kurséw.

@® POLKI Z EALING (ANGLIA) PROWADZA OZYWIO-
NA DZIAEALNOSC charytatywng i o§wiatows. Zrzeszone —
nieraz po kilkadziesigt — w ,,Kolach Pan Polskich” udzielaja
pomocy inwalidom i sierotom. Kolo urzgdza czesto odczyty,
pogadanki, zabawy, organizuje wystepy artystyczne;
dawno murzgdzilo rewie mody damskiej oraz wystawe prac
malarskich i rysunké6w wykonanych przez dzieci i mtodziez

® SZCZYTEM SPRYTU
I POMYSEOWOSCI MOZ-
NA OKRESLIC umiejetne
ukrywanie -swego wieku
przez panig Revely z Sont-
hanyston (Anglia). Po 40
latach malzenstwa, maz jej
dopiero w szpitalu, odwie-
dzajgc chorg zone dowie-
dziat sie od lekarzy, ze li-
czy ona 96 lat i jest star-
sza od niego o 23 lata.

nie-

matZenstwie jest trudna do
wybaczenia.

Nie wystarczy w malZen-
stwie sama mitosé, musi byé
i magdros$é, jak pisze w swym
liscie szczes$liwa mezatka. W
takim malzenstwie to i sta-
ros$é jest mila i spokojna.

Ja sadze, ze mitosé w star-
szym wieku jeszcze poteznie-
je, bo sie staje bardziej udu-
chowiona.

I ja mniegdys marzytam o
szczeSliwym zZyciu w maizen-
stwie, a mniestety, znalaziam
na swej drodze same kolce i
ciernie, ktére do dzi§ w swym
sercu mosze. I nie zazdroszcze
szczesliwym matzZenstwom,
tylko mam dla mnich wielkie
uznanie, a nieszczesSliwym Zy-
cze, aby wezieli przykiad ze
,,SzczeSliwej mezatki”.

UCZUCIOWA

DROGA PANTI!

Dziekuje za mily, wzrusza-
jacy list. I dziekuje za uwagi
krytyczne. Widzi pani, sama
czesto o tym myS$le jak tru-
dno o dobrg i skuteczng rade
dla kobiet, ktére magz zdra-
dza, oszukuje, zaniedbuje.

C6z im moge poradzi¢? By
robily to samo co mgz? Nie!
By go rzucily? Nie! Jakze be-
da zyly samotne z dzieémi i
czesto niezaradne. By robily
mezowi awantury i sceny?
Przeciez wie pani ré6wnie do-
brze, jak ja — ze to zupelnie
nie daje rezultatu. A prosby,
blagania c6z daja?

Jakie jest wyjScie, gdzie
owa zbawienna rada, jak jag
znalezé? Wydaje mi sie, ze ta-
kiej rady w ogé6le nie ma.
Mozna staraé sie o slowa po-
cieszenia i o mozliwie rozsgd-
ne postepowanie. ;

Najgorsze jest bowiem to,
ze zdrada, niewiernos§é¢, ule-
ganie wdziekom innych ko-
biet — to choroby, na ktére
nie ma skutecznego Ilekar-
stiwa. Podobnie, jak nie ma re-
cepty mna obudzenie miloSci,
kiedy juz wygasla. 3

Zgadzam sie z pania, ze
zdrada jest trudna do wyba-
czenia i rana trudna do zago-
jenia. Niech pani jednak
spojrzy dookola siebie i prze-
kona sie, ze w praktyce -co-
dziennego zycia kobiety 1a-
two wybaczajg i zapominajg.
Jak potrafig by¢é znowu szcze-
§liwe, gdy maz wroéci skru-
szony.

Moze to i lepiej, ze wiele
kobiet tak postepuje, mniej
przez to tragedii i nieszcze$-
cia. A regut tu zadnych nie

-ma.

Pozdrawiam panig serdecz-

nie i bardzo prosze o listy,

gdy z czyms$ sie pani nie zga-

dza 1lub je$li sie pani zgadza.
Wierze w pani rozsgdek i

doswiadczenie.

ANNA

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

§ § PRAWNIE WYIASNIA

oSswiadczenia, jezeli praco-
dawca lub jego zastepca byt
Swiadkiem wypadku. W ta-
kim razie data wypadku sta-

Pan Jan BARDZIEJ —
Maistril par St. Pol (P.deC.)

Na skutek wypadku przy
pracy =zostalem ciezko ran-
ny i mastepnie czes$ciowo
niezdolny do pracy. Praco-
dawca podat w deklaracji w  okresie
inng date wypadku. Wsku- przez ustawe.
tek tego przez sze$é mie-
siecy otrzymywatem 2zasit-
ki pienieine z tytuiu cho-
foby a nie wypadku. Kto
jest za to odpowiedzialny?

godzin,

Art. L.472 Kodeksu Ubez-
pieczenn Spolecznych naklada
na poszkodowanego obowig-
zek zgloszenia wypadku na
rece pracodawcy w ciggu 24
azeby 'ten ze
strony mégt uprzedzi¢ Kase nim

Jezeli wypadek zdarzyl sie
w miejscu pracy,
wany ma prawo dokonaé tej
formalnoéci ustnie. Moze tez
w ogéle nie skladaé zadnego

nowi poczagtek przewidziane-
go przez ustawe terminu wy-
maganego do zgloszenia w
Kasie przez pracodawce.
Natomiast, jezeli pracodaw-
ca nie byl obecny przy wy-
padku lub nie mégt byé o
natychmiast powiado-
.miony, poszkodowany winien
zglosié swéj wypadek w cig-
gu 24 godzin, zgodnie z art.
39 dekretu z dnia 31 grudnia
1946 r. Woéwcezas termin 48
godzin obowigzujgcy praco-
dawce do zgloszenia wypad-

swej

przewidzianym

poszkodo-

ku biegnie od chwili otrzyma-
nia listu poleconego.

Niezgloszenie wypadku
przez pracodawce lub zglo-
szenie mniezgodne 2z pPrawdg

podlega sankcji karnej i cy-
wilnej zgodnie z art. 504 Ko-
deksu Ubezpieczern Spotlecz-
nych. Skarge nalezy skiero-
waé na rece Inspektora Pra-
cy i Kasy Ubezpieczeniowej.

Natomiast niezgloszenie wy-
padku przez poszkodowanego
pozbawia go korzysci praw-
nych z tym zwigzanych. Mia-
nowicie wedlug orzeczerh Sg-
du Kasacyjnego pracownik
korzysta z domniemania (pré-
somption) co do natury za-

wodowej wypadku w zwigz-
ku z wszelkimi szkodami cie-
lesnymi, jakie majg miejsce
w czasie pracy i sg natych-
miast ustalone. W razie za$
niezgloszenia wypadku,
wszelkie dowody co do za-
istnienia wypadku i jego zwia-
zku przyczynowego z pracg
nalezg do poszkodowanego.
Niezaleznie od deklaracji,
jakg poszkodowany jest zo-
bowigzany ©przestaé praco-
dawcy, przysluguje mu réw-
niez prawo zgloszenia wy-
padku bezposrednio w Kasie
Ubezpieczen az do przedaw-
nienia, to znaczy w ciggu
dwéch lat od daty wypadku.



ANDRZEJ WAJDA podczas nakrecania ostatnich
scen plenerowych do swego filmu pt. ,,POPIOLY”

SCENY
, POPIOLOW”

Juz
GOTOWE

Wielu statystow i aktorzy musieli podczas mrozu, jak wymagaly tego akecja powiesSci i sce-

nariusz filmu, brodzi¢ w lodowatej wodzie.

TEFAN ZEROMSKI (1864—1925) est un de
ces auteurs ,maudits” que ,l’exotisme” de
la langue polonaise a empéché de bien con-
naitre a l’étranger. Pourtant il fut a deux
doigts du Prix Nobel de littérature que
seules des intrigues (polonaises d’ailleurs)
de gens ,,bien-pensants”, opposés a cette candida-
ture entachée de progressisme lui refusérent.
Zeromski fut sans conteste le plus grand écri-
vain polonais de la premiére moitié du XX-e
siécle. Sa prose étincelante a enrichi le roman et
la langue polonaise. Il cherchait volontiers dans le
passé une réponse aux problémes posés par ’heure
présente — parmi lesquels le principal était le
recouvrement de I’indépendance nationale, la
naissance d’une Pologne juste, démocratique.
Parmi ses oeuvres, ,,Popioly” (Les Cendres) est
assurément le roman le plus accessible au pu-
blic francais. C’est une grande fresque historique
portant sur les années 1797—1812, sur les espoirs
et les déceptions des Polonais engagés dans 1’épo-
pée napoléonienne, sur le tragisme du sort de
ceux qui croyant apporter la liberté a leur patrie,
mettaient en feu et en sang d’autres pays, aidaient
a réduire en esclavage I’Espagne, Saint-Domingue.
Nous suivons Krzysztof Cedro et Rafat Olbrom-
ski, les deux jeunes héros du roman, a travers
toute I’Europe, nous vivons leurs amours, leurs
jalousies, leurs succés dans la haute société, le tout
dans un intense climat de wvérité historique mais
aussi de passion romanesque.

NDRZEJ WAJDA — le reéalisateur de ,,Cen-

dre et Diamant” et ,,Kanal” — a porté cette

oeuvre a l’écran. D’aprés ce que nous en
savons, il a su rendre lesprit et le climat du
roman de Zeromski dans une ,super-production”
(film panoramique, 130 acteurs, 1500 figurants,
scénes batalistiques excellentes) dont le succés est
assuré.

Actuellement le montage du film est en cours
dans les ateliers de E6dz. Bientdt ce sera la pre-
miére a 1’écran. Nous ne manquerons pas de pré-
senter ,,Les Cendres” dans ,,La Semaine Polonaise”.

Spodnia

s, bielizna”

byly gumowe kombinezony

Grupa aktorow i statystow przed rozpoczeciem zdjeé

Jedna 2z najwspanialszych
powieé§ci Stefana Zeromskie-
go ,,Popioly” ekranizuje juz
od roku wybitny polski rezy-
ser Andrzej Wajda (informa-
cje idlustrowang zdjeciami z
krecenia pierwszej czeSci
przygotowywanego filmu za-
mies$ciliSmy w numerze 38 w
ubieglym roku).

Ta wielka epopea history-
czna, obejmujgca lata 1797—
—1812, zawiera pelny i boga-
ty obraz zmagan narodu pol-
skiego o dzwigniecie sie z
ruiny porozbiorowej. Dwaj
bohaterowie powiesci i filmu
Krzysztof Cedro (w filmie
Bogustaw Kierc) i Rafal Ol-
bromski (w filmie Daniel Ol-
brychski) przezywajg drama-
tyczne rozterki na tle wiel-
kich wydarzen dziejowych
tego okresu.

Ich mlodzieficze nadzieje
zwigzane sg z Francjg i woj-
nami napoleoniskimi. Przezy-
wajg wraz z tysigcami Pola-
kéw wiernie stuzgcych Cesa-
rzowi te same uniesienia i
upadki, radosSci zwyciestw i
gorycze klesk. Sag triumfato-
rami i tulaczami, niosg wol-
no§é i diawig ruchy wyzwo-
lencze.

Mimo bohaterstwa i bez-
przykladnego posSwiecenia nie
osiggajg wzniostego celu, nie
wywalczajg wolnos$ci dla Pol-
ski. Przezywaja réwniez wla-
sne, osobiste radosci i niepo-
koje, milos§ci i rozczarowania.
Uczestniczg w towarzyskim
zyciu publicznym i prywat-
nym Owczesnej polskiej elity
arystokratycznej , i szlachec-
kiej. .

Ostatnie sceny potrzebne do
opracowania filmu zostaly
juz przez Andrzeja Wajde za-
konczone. Korzystajgc z piek-
nej $nieznej zimy Wajda
przygotowatl i nakrecit znako-
mite sceny plenerowe z kar-

nawalu i kuligu, w pelnej
Kkrasie rekwizytow tamtej
epoki, z <calym bogactwem

Role glownego bohatera ,,Po-

piolow” Rafala Olbromskiego

gra mlody i utalentowany
aktor Damiel Clbrychski

strojow obowigzujgcej wow-
czas mody i sposobu bycia.
Miedzy innymi, podczas 16-
-stopniowego mrozu 130 akto-
ré6w 1 1500 statystéow pod
kierunkiem Wajdy mnakrecilo
zdjecia z przeprawy Rafala
i Krzysztofa przez rzeke w
czasie ich ucieczki do Ksie-
stwa Warszawskiego. Obok
przewidzianych scenariuszem
scen zdarzyl sie jeszcze nie-
oczekiwany i grozny wypa-
dek. Rafat (Daniel Olbrych-
ski) pedzac na koniu po za-
marznietej rzece wpadi pod
16d. Kon wraz z jezdZcem za-
czeli tongé. Na szczeScie ura-
towano ich z tej niebezpiecz-
nej opresji.

Tasmy filmowe z wszystki-
mi scenami potrzebnymi do
montazu filmu znajdujg sie
juz  w ERb6dzkiej Wytwobrni
Filmowej, gdzie nastapi syn-
chronizacja dzwieku i nie-
zbedne czynnos$ci korekcyjne,
techniczne i operatorskie.
Film wejdzie na ekrany jesz-
cze w tym roku. Nalezy sie
spodziewaé, ze bedzie to dzie-
1o o nieprzecietnej wartosci,
wiernie ukazujgce czasy na-
poleoniskie na . ziemiach pol-
skich.
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@ Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

2 obsze esne magaz gwarantuja Wam nie spotykany dotad wyboér. . : -

moﬁi%ﬁloagmnoﬁ&: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (stale ma skladzie 150 stol6w réznych rozmiaréw i koloréw) —
Kuchnie gazowe i ma wegiel — Pralki elektryczne — Lodéwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazZy (cze$ci i robocizna) w ciggu roku

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

]
—

@® Rabat 10% przy szybkiej wplacie
@ Premia dla kazdego kupujgcego

Akcja powieSci toczy sie w Warszawie. Przed jedna z will
zatrzymalto sie auto, z ktérego wysiadt doktor Noinski. Do-
zorca Piotrowski ukilonil sie i zaczal opowiadaé doktorowi,
ze w jego willi dzieja sie dziwme rzeczy. — Przychodzila tu
jakas elegancka pamni i starszy pan — twierdzac, ze pani dok-
torowej nie ma, a drzwi sa otwarte. Doktor udat sie do willi,
a za nim Piotrowski. W gabinecie znalezli lezacego miezyja-
cego mezczyzng. Powiadomiono milicje. Kapitan Przywara
i porucznik Zonczyk rozpoczeli Sledztwo. Przybyly ilekarz
stwierdzil zadanie dwéch ran. Przeprowadzono wizje lokalng.
Kapitana jednak majbardziej intrygowalo pytanie — co dzie-
je sie z zona doktora, dokgd wyjechaia? Doktorowa tymcza-
sem przebywata w Konstancinie, oczekujac w miejscowym
barze ,,Calypso’” na Juliana Nieszporowicza. Od miego dowie-
dziala sie o zabdjstwie oraz o nieoczekiwanym powrocie meza.
Nieszporowicz z jej polecenia mial przynie§é brylant z biur-
ka doktora. Niestety, etui, w ktérym lezal klejnot, bylo
puste. Ten splot wydarzen bardzo zaniepokoit Noinska. Do-
mysl.ala sig, ze Jula igcza jakie§ sprawy z tajemmniczym cu-
dzoziemicem. Nie byla zdecydowana co Tobié, czy wracaé do
meza, czy zostaé z Nieszporowiczem.
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— Rozumiem, w tych sprawach nalezy
by¢ dyskretnym. — A potem, gdy juz miala
odejsé, dodal z kpigecym usSmieszkiem: — Wi-
dzialem pania weczoraj wieczorem na Mal-
czewskiego.

— Tak?... — udala zdziwienie. — Cieka-
we, ze ja pana nie zauwazylam.

Przymruzyl oczy i spojrzat wnikliwie spo-
za szkiel.

— Byla pani bardzo zajeta.

— Po prostu spacerowalam.

— W takim razie — zaznaczy?! 2z naci-
skiem — dlugo pani spacerowala.
— Czekalam na kogos — glos jej zadrzal,

ale wnet opanowala go i zapytata miekko,
jakby zartobliwie: — A pan co tam robil
o tej porze?

Unibst dionie ruchem ni to obronnym, ni
zartobliwym.

— A, to tajemnica. Miedzy innymi wstg-
pilem do mojego znajomego, ktéry hoduje
réze. Dostalemm dwa wspaniate kwiaty.

— Robze daje sie zwykle kobietom.

— Nie omieszkalem tego uczynic.
czylem je mnajpiekniejszej kobiecie,
spotkalem.

— W takim razie spelnil pan powinnos¢
dzentelmena. — Bedac w progu, zawahala
sie. Odwroécitla glowe i powiedziatla z uSmie-
chem: — Jest pan prawdziwym dzentelme-
nem i sadze, ze — jezeli chodzi o to wieczor-
ne spotkanie — zachowa pan réwniez dy-
skrecje.

— Jezeli pani na tym zalezy... — Wypro-
wadzit jg do sieni i ktaniajgc sie z gorliwos-
cig starszych panéw, pozegnal jg stowa-
mi: — Polecam sie.laskawej pamiegci. A sko-
ro ma pani ochote dokladniej obejrze¢ moje
rybki, to prosze przyjs¢ o kazdej porze. Mam
teraz ciekawe okazy skalaréw, ktére otrzy-
malem wprost z Hamburga.

— Skorzystam 2z zaproszenia — rzucila
z uSmiechem.

Wre-
jaka

Hughes zatrzymatl ja gwaltownym unie-
sieniem reki.

— I jeszcze jedno... Czy pani skierowala
do mnie pewnego mtodego czlowieka nazwi-
skiem Nieszporowicz?

Podleska =zatrzymalta sie w drzwiach
i z niedowierzaniem spojrzala na staruszka.
Zamiast odpowiedzie¢ wprost, zapytata:

— A czego on szukat u pana?

— Przyniést bardzo piekny kamien, zeby
go ocenié.

Jej twarz pobladia w naglym zdziwieniu.

— Tak?... — wyszeptala. A potem powie-
dziala cicho: — Kiedy$ wspominatlam mu
o panu.

— Czy podala mu pani moéj adres?

— Znat go. Odprowadzat mnie tutaj i cze-
kat na mnie na dole. Kiedy on by u pana?

— Dzisiaj przed poludniem.

— Ach tak... Niech sie pan nie obawia. To
dyskretny chlopiec.

Hughes jeszcze raz sklonil siwg glowe.

— Do pani i do pani znajomych mam bez-
graniczne zaufanie.

Schodzita szybko, nie ogladajac sie za sie-
bie. Jej kroki glucho dudnity w pustej klat-
ce schodowej, akompaniujgc plochliwym
mysSlom. ,,Czy ten stary domysla sie czego$§?
Dlaczego moéwil tak tajemniczo? Jesli
stwierdzil, ze brylanty sg falszywe, dlaczego
nie uprzedzil mnie o tym? Zawsze uwazat sie
za niedoscignionego znawce szlachetnych ka-
mieni... A moze on wie?... Skad Julek miat
ten brylant?”

Na dole czekala ta sama takséwka. Podle-
ska podata swéj adres na Saskiej Kepie i po-
prosita kierowce, by jechal jak moze naj-
szybciej. Spieszyla sie. Miala jeszcze prze-
bra¢ sie i potemm pojecha¢ na spotkanie
z Ostafinem do ,,Grandu’”. Gdy jechata przez
coraz bardziej opustoszalte ulice srédmiescia,
ogarnelo jg gwaltowne znuzenie. Pragnela
odpoczaé. Zapomnie¢ o wszystkim.

PONIEDZIALEK

Bylo kilka minut po péinocy, kiedy Niesz-
porowicz wszedl do opustoszalego hallu
»Grandu”. Idgec w kierunku windy, jeszcze
raz spojrzal na zegarek. Pomys$lal, ze nie po-
jedzie do Konstancina. Wydalo mu sie bo-
wiem, ze Barbara ostatnio zle wplywa na
jego samopoczucie. Jej widok wprowadza go
w stan rozdraznienia i wywoluje delikatne,
lecz dokuczliwe wyrzuty sumienia. Nie mial
ochoty jeszcze raz tlumaczyé sie i klamaé
w sprawie kluczy. A najbardziej przerazat
go ckliwy, nieznosny ton jej glosu. Stlumil
wiec w sobie naglty przyplyw niesmaku
i z uczuciem ulgi pomyslal, Zze na razie omi-
nie go to spotkanie. A potem? O to w tej
chwili nie warto sie martwi¢c. Miat bowiem
duzo wieksze klopoty.

Winda sunela 1lekko, a gdy przymknal
oczy, zdawalo mu sie, ze unosi go sam po-
wiew powietrza plynacy z otwartego wenty-
latora. Zatrzymali sie na ostatnim pietrze.
Z daleka dochodzily dzwieki muzyki. Lekkie
i przytlumione tony jazzu podniecity go i nie
myslat juz o Barbarze, tylko dat sie bezwol-
nie prowadzi¢ jakiej$ dobrze znanej melodii
az do drzwi nocnego baru. Przystangt na
chwile. Bar przepelniony byl ludZmi. Przez
zwiewng zaslone, utkang z papierosowego
dymu i z przyémionych sSwiatel, widaé¢ bylo
jego wnetrze niby przez morskg wode,
a ksztalty ludzi i przedmiotéw zdawaly sie
jak gdyby wydituzone miekkimi, leniwie wy-
gietymi liniami. W gilebi, w takt ospaltej mu-
zyki, kolysalo sie kilka par. Kobiety wtulone
w ramiona partneréw zataczaly barwmne kre-
gi faldami sukien. Przy barze tloczyli sie
przewaznie mezczyzni. Atakowali nikiel
i szklo kontuaru niby fortece.

Dalszy ciag nastagpi

@ TELEWIZORY
@ POLSKIE PLYTY

Jean STABLINSKI

7, Place du Marché aux Herbes (napzeciw poczty gtéwnej)
VALENCIENNES

CENY BEZKONKURENCYJNE!

Marki naszych aparaté6w: TELEFUNKEN — TEVEA — RADIOLA — PHILIPS | inne

@ URZADZENIA SANITARNE
@ ELEKTRYCZNY SPRZET DOMOWY

kolarski mistrz Swiata w 1962 r.
mistrz Francji w latach 1960—1962 i 1963 |

Tél. 46-59-14
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Jesli szukasz spokoju...

...Wybierz

Czesci zamienne

MOTOCON
ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE, SKUTERY

Najlepsza marka francuska ¢ Najnizsze ceny

u nojlepszego specijalisty i wylgcznego przedstawiciela w

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS {P.deC.) — Fosse 4

Oferuijemy ponad 200 maszyn, z ktérych najnowsze mamy na sktadzie

Firma W. WOJTECKI posiada ponadio najwiekszy
w calym rejonie wybér broni myéliwskiej i naboi

Naprawy ¢ ODWIEDZ NAS?

rejonie

¢® Akcesoria

CENTRALA:
62, rue de I’Alouette — ROUBAIX

Niedos$cigniona jakos$S¢é
Rewelacyjne ceny

so Aan daillecur de IFAlouneddess

HERBAUT—DENNEULIN
UBRANIA NA MIARE meskie i damskie

SKLEPY:

Lille — 27, rue des Ponts de Comines
Douai — 65, rue de Paris

Lens — 20, rue de la Paix
Dunkerque — 2, rue de Soubise

Telefony: 73.39.42 73.29.47

RADIOODEBIORNIKI — TELEWIZORY
® Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG-PICARD ET C-ie 18, Place de la Liberts, 423 rue de Lannoy

ROUBAIX (Nord)

Ets. Jean BUJKO

8$9-91, bhoulevard de Fourmies
ROUBAIX — Tél 723-68~-55

MEBLE

MASZYNY DO PRANIA

GRZEINIKI

Udogodnienia w ptatnosci

Pezpiadna
dosdawa do domar

WALDEMAR KOTOWICZ

INTOWE Dn

Teraz, wieczorem, z mego punktu najlepiej czu-
waé¢ mad calo$cig i wymacywaé wzrokiem gniazda
niemieckich mozdzierzy, lyskajgce w mroku zéitym
plomykiem wystrzaléw. Swoje spostrzezenia na-
niose rano na szkic i przeSle do batalionu. Cigg
dalszy malezy do sztabu i artylerii. Grubym, zeba-
tym poéikolem, przecietym kreskg z kropkami po
bokach, oznacze tez drewmiamoziemny bunkier, co
rozplaszczyl sie nisko mad wodg, na wprost lewego
konca placéwki. Thkwi w nim szybkostrzelne dzial-
ko przeciwpancerne. Odzywa sie mieprzyjemnym,
ostrym terkotem, jakby kto§ krajzega ciagnat po
szkle. Gdy bije na zbocze, cze$é jego pocisko6w za-
hacza o drzewa nad placé6wkg, eksploduje z depry-
mujgcym trzaskiem. Nie podoba mi sie ten bunkier.
Jest diablo czuly na kazdy nasz ruch czy dzwiek.
Wystarczyl mu tez nikly odblask zapalki, gdy przy-
kryty z glowg peleryna zapalalem papierosa na
dnie wneki. Wygarnat od razu, dokladnie w przed-
piersie punktu, przeoralt zwirowsg ostone, potrzaskatl
szalunek i mato mi lba mnie rozwalil.

W mocy palimy na stanowiskach. Nie ma ma to
rady. Papieros cudowmie odpreza nerwy, odgamnia
sen i rozprasza monotonie nocy. Nie przypominam
nawet chlopcom o ostroznosci. Niemcy robig to za
mnie w bardziej przekonywajgcy sposo6b. tnie-
rze palg wiec zgrabnie, chowajgc ogarek pod kla-
pami rozpietego plaszcza. Pocigga sie wsadzajgc
nos za pazuche. Przypali¢é trzeba od hubki, zrobio-
nej z waty opatrunkowej lub pakul, co tli sig¢ niedo-
strzegalnie we wnece ma dnie stanowiska. Ponie-
waz hubka mi zgasta, pozwolilem sobie na zapatke
i... jutro bedzie robota z reperacja punktu. Szcze-
Scie jeszcze, ze goniec odpowiedzialny za pilnowa-
nie ,, domowego ogniska” wlazt wtedy réwmiez do
wneki, aby namacaé wygasla hubke.

Smirnow, przekazujgc mi swoje uwagi o.nieprzy-
jacielu, powiedziat o tym w bunkrze, ze Wlta_zl
w teren jak pluskwa w szpare i mieZle krew mpije.

Mys$lae, ze chodzi tu o strzelecéw wyborowych, nie
zwrébcilem mna to specjalnej uwagi. W nocy snaj-
perzy byli nieaktualni. Tymczasem wiasnie w nocy
ta pluskiwa pokazala swoja przeciwpancerng ssaw-
ke. Chlopcy po piernwszej dobie zyli juz pod jej
strachem. Dziatko bijgce seryjnym ogniem bezpo-
Srednim i w dodatku ekrazytowymi pociskami to
nie karabin maszynowy, pod ostrzalem ktérego
mozna spokojnie graé¢ w karty za byle kupka
Zwiru.

Jak tu sie pozbyé tego stracha — mysSlalem ogla-
dajgc przy Swietle rakiet poharatane stanowisko. —
Batalion mi nie pomoze. Kaemy s3 wobec niego
bezsilne, artyleria go mnie dosiegnie ze zbocza
ogniem prostym, bo placéwka lezy na drodze jej
pociskéw, a z boké6w ostaniaja go faldy terenu. Po-
Sredni ogien dzial i ciezkich mozdzierzy odpada ze
wzgledu mna Dbliskie sgsiedztwo stracha 2z mami.
Niech no celowniczy podkreci poziomice tylko
o milimetr za matlo, szesnastokilogramowe granaty
dziabng prosto w moje stanowiska. Dziekuje. Rano
trzeba bedzie jednak co$§ przedsiewzigé.

Lecz do $§witu zostalo jeszcze kilka ladnych go-
dzin. Kilka godzin to duzo, bardzo duzo, gdy sie
tak siedzi na wysunietej przed pierwszg linie pla-
céwcee, gdy trzeba mieraz do polowy ciala wychylié
sie nad okop, by lepiej dojrze¢ przedpole, gdy wie
sig, jak kruche sa ostony stanowisk wobec uderzen
nowoczesnej, przeciwpancernej broni. W gwizdzie
kul nad glowg czuje sie wtedy chlodny, paralizu-
jacy powiew czego§... czego$, co cie przygina do
ziemi, zwilza potem koszule, Xkré6tkim spazmem
strachu unieruchamia catego. To ,,co$” ludzie spoza
frontu nazywajg: &mieré. Tutaj nikt nie wymawia
tego slowa, kazdy czuje je zbyt wyrazZnie, zbyt bez-
poSrednio. Kazdy broni sie przed mnim marzeniem,
nadzieja... Stare chinskie przystowie moéwi: ,Nie
styszysz kuli, ktéra cie zabije”. A ja siysze, jak
gwizdzg. Niech gwizdzg, to cieszy.

Rzeka poltyskuje w blasku rakiet, pociski smu-
gowe jak sznury poS§piesznych robaczkéw S$wieto-
janskich mkng nad woda, przecinajg konary drzew.
Wilgotne, przejmujgce dreszczami zimmo ciggnie
z doiu. Przysiadam we wnece stanowiska, zdej-
muje z szyi pistolet maszynowy, poprawiam uwie-
rajacy biodra ciezki pas z rynsztunkiem. W dzien
mozna odpigé dokuczliwe rzemienie; zrzucié
plaszecz, a nawet mundur, umyé sie w ktéryms
z mikroskopijnych jeziorek, co leza na dnie oslo-
nietej krzakami kotliny, przede wszystkim za$
przespaé sie troche pod ostong tylnej burty okopu.
Od $witu do zmroku dyzuruja bowiem na naszych
stanowiskach strzelcy wyborowi z batalionu, polu-
jac przy okazji na nieostroznych Niemcéw. Trzy
razy dziennie przynoszg tez na placéwke positki
w polowych termosach. Siorbiemy witedy goracag
zupe lub napychamy sie tlusta kasza i popijajac
kawe dochodzimy do wniosku, ze wojna nie bylaby
taka zla, gdyby dawano czlowiekowi wiecej snu,
tytoniu i czasu na odwszenie koszuli.

Na wspomnienie tytoniu mam ochote zapalié.
,,Kuroszk6w’” zostalo wprawdzie na pare skretéow,
ale rano moze wydadzg nam co$ do palenia, a je$li
nawet nie, to czy jest sens oszczedzaé? Nasze moz-
dzierze znowu grzmia salwg, az ziemia sie trzesie,
i zné6w z bunkra to cholerne dzialko omiata ekra-
zytowkami placéwke. Po omacku odrywam duzy
tapeé gazety, zgrabialymi palcami sypie tyton. Re-
szte podaje goncowi.

— Pal, Edziu, raz czlowiek zyje...

— Co bede pana porucznika opalat — kryguje
sie chlopak. — Na jutrzejszg noc nic panu nie zo-
stanie.

— Bierz, bierz, nie martw sie o mmnie.

Zolnierz bierze skwapliwie pudelko, przysiada
i skrecajgc papierosa szepcze:

— Co to jest, panie poruczniku, ze im wiecej
strzelajg, tym wiecej by czlowiek fajczyt i fajczyl.
Ja juz wszystko swoje wykurzylem...

— Normalna rzecz. Sam widzisz, ze jak rabia po
placéwce i nie mozemy odpowiedzieé, to czort wie,
co z rekami robié. A tak przynajmniej «ybucha
gars$ciami oslaniasz albo do geby miesiesz.

— Oj, racja, panie poruczniku, bo jak ta krajze-
ga po nas zasuwa, to az skéra cierpnie, a sztachnie
sie czlowiek dymem, od razu lepiej. A co do tego
bunkra, panie poruczniku, to on nam gotéw jeszcze
krzyiwde zrobi¢, a ostony w stanowiskach to sicher

wszystkie rozdziabie.
(2 5 e do C. no)
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BIURO
PODROZY

GRALLA

LENS (P. de C)
Face a la Gare

LICENCE: 62.174
MEMBRE A.P.C.A.V.

OFICJALNY
KORESPONDENT

Dyrekeja:
g Tel. 731 i 867

Oddzialy:

PARYZ
Voyages GRALLA,
48, rue Vivienne 48, Paris 2°,
Tél.: Louvre 50-42, .
Metro: MONTMARTRE

rue Ch. Marlard — Tél. 432

JEDYNE BIURO PODROZY WE FRANCII

NA POCIAGI SPECJALNE
erganizuje w 1965 r. 5-dniowe wycieczki po najpiekniejszyeh
miejscowesciach Polski po wyjatkowo niskiej cenie

245 frankow od esoby
(a7
(%2)
()

[

METZ :

Voyages GRALLA

43-45, rue Serpennoise :
METZ (Moselle) Tel. 68-24-01
BRUAY-en-ARTOIS (P. de C.)
Voyages Gralla,

@ Cena ta obejmuje bilet 2 klasy: Lens — Douai — Valen-
ciennes — Poznan i z powrotem @ Paszport polski lub wize
na paszport francuski, jak réwniez wszystkie wizy tranzy-
towe @ Opieke kierownika-konwojenta w czasie podrézy
i miejsca zarezerwowane.

Dwie trasy — do wyboru klienta — wycieczek 5-dniowych
objazdowych za cene 137.50, to znaczy réwnowartosé obo-
wigzkowego bonu ,,Orbisu”.

TURA POENOCNA: Warszawa, Wilanow, pola bitwy grun-
waldzkiej, Malbork, Trojmiasto (Gdansk, Gdynia, Sepot,
w tym i Oliwa), Terun i Poznan.

TURA POLUDNIOWA: Krakéow, Wieliczka, OsSwiecim, Cze-
stochowa, Eédz, Wilanow, Warszawa i Poznan. W cene te
wiliczone sa moclegi w hotelach, posilki w restauraejaeh,
transport luksusowymi autokarami i opieka przewodnika.

BIURO PODROZY GRALLA organizuje wycieczki do Polski
w odwiedziny do rodzin.
LILLE — POZNAN i z powrotem 308 — Frs

A Cena ta obejmuje bilet kolejowy 2 klasy tam i z powrotem A wszystkie
wizy tranzytowe A miejsca zarezerwowane A opieke kierownika-konwo-
jenta A koszty paszportu polskiego wzglednie wize polskg na paszport
francuski.
Bon ,,Orbisu” nie jest wiliczony.
DATY WYJAZDOW WYCIECZEK GRUPOWYCH I POCIAGOW SPEC-
JALNYCH:

10 maja Zielone Swieta na 1 lub 2 miesiace

31 maja na 1 lub 2 miesiace

14 czerwca na 1 lub 2 miesigce

8 lipca Ppociag specjalny LENS — POZNAN

19 lipca wyjazd na miesiac

4 sierpmia pociagg specjalny LENS — POZNAN

e Z
Seaps UWAGA! Na zyczenie klientow
pebyt moze byé skrocony.

18 wrzesSnia

JADAC POCIAGIEM SPECJALNYM SPEDZASZ TYLKO JEDNA NOC
W PCDROZY.

WYJAZD Z LENS 11.66. PRZYJAZD DO POZNANIA OKOLO 14.00 NA
DRUGI DZIEN.

Oprécz wyjazdéw grupowych i pociagéw specjalnych Biuro Podrézy GRALLA
urzadza wyjazdy zbiorowe do Polski co tydzien, jak rowniez wyjazdy indywidualne
dla Kklientéw. Wyjazd =z grupa iub peociggiem specjalnym § powrét indywidualny
fub z inna grupg.

UWAGA. Na zyczenie licznych klienté6w Biure Podréozy GRALLA postane-
wilo urzadzi¢ w biezacym sezonie wyjazdy do Polski

luksusowymi autokarami
podréz: LENS — POZNAN — LENS — cena bezkonkurencyjna — 168 Frs

WYJAZDY: 29 kwietnia 27 maja 24 czerwca
22 lipca 19 sierpmia 16 wrzesnia

& Biuro Podrézy GRALLA wystawia wszelkie bilety kolejowe, samolotowe

: itp. ze zniZkami urlopowymi;

€ Wystawia bilety do ostatniej stacji w Polsce

@ Wystawia na miejscu bony ,,Orbisu” oraz bony benzynowe z 30°e znizka.

® PRZEKAZUJE PIENIADZE DO POLSKI: za 100 Frs oirzymuje redaine
w Kraju 1440 zlotych, za 200 Frs — 2880 zlotych itp.

@ Sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop.

® Zalatwia wszelkie thumaczenia wrzedowe i oficjalne.

® Udziela wszelkich infermaeji bewplatnie.

LiSTY L =M

Panie Redaktorze!

Sa w zyciu sprawy i tematy tak bo-
lesne, dreczace, nieludzkie, Ze czasem
jedyna postawa, ma jakaq umiemy sie
wobec mich zdobyé, to — sili¢ sie na
udawanie, Ze nic 0 nmich mie wiemy.

Ale czy taka postawa nie jest row-
noznaczna z tchoérzostwem, z obojet-
nosciq? Milczenie mie zawsze jest zito-
tem, a dyskrecja nie zawsze jest cno-
tq. Postanowilem wiec o tym mnapisaé.

Na jedmnej =z wulic mnaszej kolonii
zmarla mniedawno przemila czterolet-
nia dziewczynka. Zmarla —-nie, nie na
grype, mie zabila jej takze polio ani
inna dziecieca choroba — oma zmarta
zakatowana przez swoich rodzicow.
Potwory te — 2Zadna miarq nie moge
uwazaé ich za ludzi — bily jaq, zne-
caty sie mad mniq, wymyslaly coraz to
bardziej wyrafinowane tortury. Trwa-
to to wiele miesiecy. Az w koncu pek-
to w zameczonym dziecku serce...

W chwili, kiedy pisze ten list, potwo-
ry sq w wiezieniu, dziewczynka spo-
czywa mna jednej ze Swiezo wytyczo-
nych alei naszego komunalnego cmen-
tarza i — byé moze — sa ludzie, kt6-
rym wydaje sie, Ze wszystko jest w
porzadku. Ale ja jestem innego zda-
nia. Ustawicznie nurtuje mnie pyta-
nie: jak mogto do tego dojs$é?

Nie — mie o rozwiqzanie koszmarnej
zagadki psychiki tamtych potwordw
mi chodzi. Mnie chodzi o kontekst tej
tragedii — o sqgsiadéw.

Bo przeciez zwyrodnialcy ci nie zyli
na odludziu, przeciez za Sciang domu,
w ktorym dzien w dzien rozlegaly sie
straszliwe krzyki torturowanego dziec-
ka, z2yli, mieszkali ludzie. ,,Dlaczego —
pytano sqsiadéw — dlaczego nie do-
nie$liscie o tym merostwu albo leka-
rzowi, albo policji? Dlaczego nie sta-
raliScie sie interweniowaé?” — Saqgsie-
dzi zastaniali sie i zastaniaja nadal sto-
wem ,,dyskrecja”. Ttumacza, 2e sq zda-
nia, Ze zawsze byli zdania, iz nie nale-
2y sie wtracaé do ,,prywatnych spraw”
innych ludzi...

To prawda, Ze nie malezy sie wtra-
caé do prywatnych spraw innych lu-
dzi. Sam jestem tego =zdania i malo

‘mnie na przyklad obchodzi kto z kim,

it gdzie, i kiedy $pi. Bo w koncu i tak
kazdy wyspi sie tak, jak sobie poscie-
le. Wszelako dyskrecja mnie oznacza
obojetnosci. Nie moge sobie ma przy-
ktad wyobrazié takiej sytuacji: oto
mam dobrego przyjaciela, ktory —
wiem, czuje, widze to — choé on sam
nigdy mic o tym mnie méwi — popadl
w depresje i Zywi zamiary samobdjcze.
Czy w imie dyskrecji mam przystaé na
jego $mieré? Czy mdgibym mnie staraé
sie wydobyé przyjaciela =z depresji?
Czy w ogdéle wolno byltoby mi tak po-
stapié?

Tym bardziej nie moge sobie wy-
obrazié sytuacji, w ktérej bedac co-
dziennie Swiadkiem tragedii dziecka,
wyznawalbym mimo to z miezachwia-
nym spokojem poglad, zZe ,,wolnoé
Tomku w swoim domku”, Z2e niechaj
kazdy z2yje wedlug wlasnych zasad.

POLACY Z NRF
U POLAKOW W HOLANDII

Na zaproszenie Zwiazku Polakéow
w Holandii, Polonie holenderska od-
wiedzil ostatnio zespél pieSni i ian-
ea Zwiazku ,,Zgoda” z Dortmund. W
Heerlerheide, w sali pieknie przybra-
nej godilami narodowymi i flagami pol-
skimi i holenderskimi, odbyly sie wy-
stepy zespolow polonijnych — miej-
scowej ,Syrenki” oraz przybylego go-
Scinnie zespolu ,,Zgoda”.

Przemowienia powitalne wyglosili:
prezes Polakow w Holandii p. J. Sa-
dza i wiceprezes Zwiazku Polakéw
»Zgoda” p. W. Bregiel. Wystepy arty-
styczne rozpoczela najmlodsza ,ar-
tystka”, 5-letnia Marylka Sliwinska,
deklamujac piekna polszczyzna wiersz.
Nastepnie czlonkowie zespolu ,,Syren-
ka” odtanczyli kujawiaki i krakowia-
ki, a mlodziez zespolu ,,Zgoda” — ko-
lomyjke i z wielka werwa mazura. Po
tancach nastapily recytacje i piosenki
w wykonaniu solistow i chéru oraz
tafice lubelskie, ktorych mlodziez po-
lonijna z NRF nauczyla sie podczas
ubieglorocznego pobytu w Kraju.

Na zakorniczenie wymieniono poda~
runki i rozpoczela sie ogdlna zabawa.
Odwiedziny mlodziezy polonijnej =z
NRF u Polakéw mieszkajacych w Ho-
landii oraz wspédlne wystepy sa wyra-
zem serdecznej wiezi, jaka laczy cala
Polonie bez wzgledu na graniee i kraj,
w jakim zamieszkuje.

MILCZENIE
NIE ZAWSZE JEST ZLOTEM

Dyskrecja jest cnotq. Ale sq sytu-
acje, w ktérych cnota przeradza sie
w wystepek. Przez 2zZycie w ogdle i
przez zZycie kazdego z mas przebiega
niewidzialna granica, z jednej strony
tej granicy dyskrecja Swieci nmajwiek-
sze swoje triumfy, ale po drugiej stro-
nie tej granicy ciqggnag sie zimne ob-
szary obojetnosci.

Gotym okiem mie dostrzeze sie tej
granicy. Ale czlowieczenstwo polega,
miedzy i-n’.nymv'., na tym, aby umieé jq
wyezuwad. 5

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.
Jézef GRZYBEK Z NORDU

MAGAZYN
POLSKO - FRANCUSKICH

ciekawostek
i rozmaitosci

CIEKAWY MLODY POETA

Antypowies§¢é zabija powie$é, anty-
poezja truje poezje. Nawet awangar-
dowi paryscy krytycy sg zdania, ze w
nowosciach literatury pieknej najczes-
ciej pobrzmiewa... betkot. Totez z przy-
jemnoscia odnotowujemy pojawienie
sie mna rynku ksiegarskim dwoch
zbiorkéw trudnych, ale autentycznych,
zrodzonych z autentycznego przezycia
poezji, jakimi sg wydane przez firmy
Léo (Montpellier) i Guy Chambelland
s»Augurales” i ,,.e Ban’” miodego fran-

cuskiego .poety pochodzenia polskie-
g0 — Roger Kowalskiego.

Roger Kowalski uprawia zaréwno
,»,samg, czystg poezje”, jak i trudng

forme, jaka jest proza poetycka. Znaw-
cy wrbzg temu utalentowanemu milo-
demu twoércy duzg przyszilosé: ,,Trud-
no jest przy pomocy sié6w zaczerpuie-
tych ze slownika krytyki oddaé urok,
jaki wyzwalajg zbiorki podobne tomi-
kom Roger Kowalskiego” — pisal nie-
dawno temu w ,Le Figaro Littéraire”
znany krytyk Marc Alyn...

POLSKI ,,KRYMINAL“
w PRZEKLADZIE FRANCUSKIM

. W wydaniu ,,LES EDITEURS FRAN-
CAIS REUNIS” wukazal sie przeklad
,sroman policier” Dominika Damiana
s, Le Manneqguin Roux” (tytul oryginalu
,Ruda modelka”). Autorkg przekiadu
jest p. Anma Pozner. Tlem akcji jest
Sopot — najelegantsza miejscowosé
wypoezynkowa Polski oraz Warszawa,
ktérych $rodowisko kryminalne przed-
stawione jest bardzo zywo. Akcja to-
czy sie zywo i powie$§é jest ciekawas,
lekka, rozrywkowsg lekturg. Dominik
Damian — to pseudonim Adama Bah-
daja. Pod tym pseudonimem wydaje
autor swe powieSci kryminalne (m.in.
drukowang przez mnas ,Nieznajomy z
baru Calypso”), pod prawdziwym naz-
wiskiem za$ ksigzki dla dzieci i mio-
dziezy. Oprécz powieSci Damiana Am-
na Pozner przelozyla m.in. ,Zlego’™
Tyrmanda i ,,Podréz” Dygata.

Ttumaczyla ona takze szereg dziel
z dziedziny ekonomii, filozofii, archeo-
logii, historii =z jezyka polskiego.
Ostatnio ukazala sie w Presses Univer-
sitaires de France ,Histoire de la lo-
gique” Tadeusza Kotarbinskiego w jej
przekiadzie.

LENICA w ,,BANC D'ESSAI“
PARYSKIE) TV

Niedawno W ramach programu
»Bane d’Essai” telewizja francuska za-
prezentowata nam film rysunkowy
polskiego twércy filmé6w animowa-
nyc_l; — Jana Lenicy pt. ,,A”. Prezen-
tacji dokonali Pierre Brive i Chantal
Alban.

Film Lenicy fjest opowiescig o czlo-
wieku ehorym na obsesje litery ,,A”.
Litera ,,A” przyprawia bohatera Leni-
cy o_obled, o fizyczng utrate przytom-
no$ci. Kiedy zasé biedny 6w czlowiek
odzyskuje przytomnogé — wéwcezas za—
czyna przeéladowaé go litera ..B”...




MEDALE PRACY
LOISON-sous-LENS. Meda-

le pracy otrzymali p. Jozef
Machaj, p. Stanislaw Urban
i p. Leon Rejek.

WINGLES. Medal
wy Ppracy otrzymal p.
Stogowski.

DOUAIL Gornicze medale za
30 lat pracy otrzymali: pp.
Kazimierz Parcinski, Franci-
szek Sztermula (Béthune),
Ludwik Czech, Leon Jasien-
ski, Alfred Oruba i Czeslaw
Pawlak (Douai), Leon Seoilty-
siak (Hénin), Konrad Tron-
czyk (Liévin), Jozef Owczar-
czak (Oignies), Jan Furma-
noewski (Valenciennes). Meda-
le za 40 lat pracy otrzymali:
pp. Romain Bialasik, Jan
Blaszkowski, Edmund Flor-
czak, Franciszek Izyderczak,
Leon Jarczynski, Franciszek
Szymanowski (Auchel-Bruay),
Sylwester Uliaski (Béthune),
Jozef Lusiak, Leon Pawlow-
ski, Jozef Slaski, Max Top-
czynski, Adolf Wachnik, Bro-
nistaw Pera i Jan Wojcie-
chewski (Douai), Bruno Ja-
dzinski, Wiladyslaw FEuczak,
Brunoe Jankowski i Romain
Wozniak (Hénin), Adam Je-
dryszak, Jan Wilasny i Ed-
mund Wiloch (Liévin), Jan
Madry, Leon Grunt i Andrzej
Furman (Oignies), Stanislaw
Dembrzynski, Antoni Kociub-
ski, Adam OKkularczyk i To-
masz Tomkiewicz (Valencien-
nes).

honoro-
Jan

EGZAMINY
RAIMBEAUCOURT. Egza-
min znajomo$ci przepiséw

drogowych pomy$lnie zlozyli:
Nelly Wozniak, Michel Chila-
rzewski, Arlette Dubus, Re-

gis Dzierla, Sonia Mintfus i
Michel Siady.

KONKURS

LIEVIN. W konkursie ry-
sunkowym OFOLEA wyr6z-
nili sie w pierwszej kategorii:
Eric Szymezak, Patrick Kacz-
marek, w drugiej kategorii:
Joélle Grabowska z Vieux
Calonne, w trzeciej Alain Ku-
lagowsKi i Dominique Furdy-
giel z Paul Bert, w czwartej
Monique Surzula z CES Mont.,
Filip Witek z CES Bully, An-
ne-Marie Mikolarczyk z CET
Liévin. Wszyscy wymienieni
uzyskali ,prix d’excellence’”.
Pierwsze nagrody otrzymali
m. in.: Dominique Turkow-
ski, Jean-Luc Kubiak, Gilles
Rogasik, Gérard Wyplata, Ni-
cole Paskowiak, Jean-Paul

Pilch, Jean-Philippe Kacz-
marek, Barbara Kostek, Zdzi-

slaw Motyl, Pierre Horyza,
Sylvain Penkala, Kazimierz
Kgsmala, Nicole Durlakie-
wicz.

Z ZYCIA TOWARZYSTW

SAINS-en-GOHELLE. Wal-
ne zebranie stowarzyszenia
bulisté6w wyrazilo swoje spe-
cjalne uznanie p. Andrzejowi
Wasilewskiemu, skarbnikowi,
za staranng prace i pomyS$l-
ny stan finansowy stowarzy-
szenia.

AMNEVILLE. Sekretarzem
generalnym stowarzyszenia
bylych deportowanych wy-
brano p. Maciejewska.

SANVIGNES - les - MINES.
Prezesem ,,classe 1967 jest p.
Andrzej Sosnowski, ktory
przyczynit sie do ozywienia
i rozwoju zycia towarzyskie-
go czlonkoéw sekcji.

CALONNE - RICOUART.
Bractwo strzeleckie odbylo
swoje doroczne zebranie spra-
wozdawcze. Obszerne sprawo-
zdanie zlozyl prezes stowarzy-
szenia p. Paternoga. Po omé6-
wieniu planu pracy na rok
1965 na prezesa honorowego
wybrano p. Teplika. Wyré6z-
nienie, ktére spotkalo p. Te-
plika, jest wyrazem uznania
za jego pietnastoletnig prace.

goSémi
Romanetti

Pierwszymi
pp. Casteu,

polskiego
i Cassarini z zarza-
du Targow. Przyjmowal ich dyrektor parys-
kiego ,,Orbisu” p. Piewcewicz (trzeci z prawej) go i

stoiska byli

Egzotyczne odwiedziny u Polakow.
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Hindus-
kie sari i japonskie kimona nader malowniczo
wygladaly na tle lowickiego stroju ludewe-

barwnych pasiakéw zdobiacych stoly

POLSKA na FOIRE INTERNATIONALE w NICEI

Tegoroczne Miedzynarodo-
we Targi w Nicei stanowily
nowy wielki sukces organiza-
toré6w tej imprezy. Po raz
31 zjechaly do Nicei re-
prezentacje handlowe i tury-
styczne wielu krajéw. Setki
wielkich francuskich firm
wystawialy okazy swej naj-
nowszej produkcji. Wsréd
1500 stoisk, ktére zapelnilty
olbrzymi Palais des Exposi-

Ets J. VAN
DEN WEGHE (s..)

TEL. 112 LENS

\

24, RUE CONSTANT DARRAS — SALLAUMINES

Polecamy w duzym wyborze
PIECE KUCHENNE gazowe i na wegiel
PALENISKA SZAMOTOWE

WYROBY z ZELIWA i EMALIE z SALLAUMINES
oraz URZADZENIA GRZEJNICZE

tions, znalazlo sie okazale i
efektowne stoisko polskie.
*

., LLa Pologne” — , Poland” —
czytamy na napisach i afi-
szach umieszczonych ponad
stoiskiem. W sgsiedztwie zna-
lezli sie Wiosi z bogatym
asortymentem dywanéw, Ho-
lendrzy z wyrobami tytonio-
wymi oraz informacyjne pun-
kty turystyczne Indii, Japo-
nii i ZSRR. Stoisko polskie
zorganizowane zostalo przede
wszystkim pod katem tury-
styki. Udzielano zaintereso-
wanym informacji na temat
podroé6zy do Polski, zalatwia-
nia forgesinosci, cen wszyst-
kich $rér Hpw lokomocji oraz
pobytu w Kraju, rozdawano
foldery, prospekty. Wsréd

zwiedzajgcych Miedzynarodo-
we Targi w Nicei ogromng
cze$é stanowig tury$ci zagra-
niczni, przebywajacy w tym
okresie na sitynnym karnawa-
le. Bardzo wielu z nich zasie-
galo informacji, jak mnajlepiej
zorganizowaé sobie podréz do
Warszawy.

W stoisku polskim mozna
bylo réwniez zaopatrzyé sie
w plyty z nagraniami znanych
zespoléw ludowych i z polskg
muzyksa klasyczng, kupié wy-
roby przemysiu ludowego,
lalki, a nawet polskg wodke.

W dniu otwarcia Targéw
przedstawiciel Polskiego Biu-
ra Podrézy ,Orbis” we Fran-
cji — dyr. Janusz Piewce-
wicz oraz reprezentant lyoh-
skiej firmy ,Polonia”, ktéra

T
Targi I polskie stoisko odwiedzil rowniez mer miasta Nicei,
pan Jean Médecin (drugi od lewej — z programem w reku)

KRRONIKA RODZINNA

Niech
zdrowe rosna!

Rodziny naszych Rodakoéw
znéw sie powiekszyly. Ostat-
nio urodzili sie:

LE CREUSOT: Patricia Ka-
czorowska. WINGLES: Na-
talia Frydryczak. LENS: Pa-
trice Polaszek, Christine
Wieckowska, Eric Stepczak.
MERICOURT: René Mala-
gowski. LOISON-sous-LENS:

BIBLIOTEKA PANSTWA UNGLINIKOW

Ksiegozbiér jest niewielki.
Gdy przeliczymy ilo§¢ tomoéw
na 1 czytelnika, wypadnie za-
ledwie 22. Ale biblioteka ta
cieszy sie wielkim powodze-
niem i ksigzki stale sg w ru-
chu. Gdyby nie istniala, Pola-
cy z Nicei i okolic nie mieli-
by mozliwo$ci czytania ksig-
zek w swym jezyku.

Tych 550 polskich ksigzek
znajduje sie¢ w domu panstwa
Unglinik6w w Nicei. Pochodza
one z réznych daréw: i od
konsulatu, i od os6b prywat-
nych. Stale przysyla ksigzki
p- Tworkowski z I’Argentié-
re-la-Bessée.

— Najbardziej czytane sa
powies$ci wspdiczesne. WSréd
ich autoréw wielkim powo-
dzeniem cieszy sie mp. Bre-

za i Meissmer — moOwi pani
Teresa Unglinik. — Ale nie
przestajq ludzie pozyczaé
trylogii Sienkiewicza, ,Pana
Tadeusza” i innych utworow
dawnej literatury polskiej.
Czytaja je zresztqa po kilka
razy. 3

mieszkania

Jeden z pokoi 1
zajety

panstwa Unglinikéw

jest w znacznej czeSci przez
ksigzki. Zapelmiono nimi 3
szafki, stosy ksigzek lezg na
stotach. Ale jest ich ciggle za
mato. Zapotrzebowanie na
polska ksigzke w Nicei jest
stale i duze. I dlatego, méwi
p. Czestaw Unglinik, w miesz-
kaniu jego nie zabraknie nig-
dy miejsca na polskie ksigzki.
Przeciwnie. Bedg one zawsze
bardzo mile widziane. I na
pewno w pelni wykorzystane.

Laurence Szymczak. SIN-le-
-NOBLE: Sylvie Strozyk.
RAIMBEAUCOURT: Marc
MusSlewski. MONTCHANIN:
Pascal Krysik. MONTCEAU-
-les-MINES: Hervé Gruch-
malski. ROZELAY: Isabelle
Tomaszek. SALLAUMINES:
Bernard Koncz, Fryderyk
Cygan. SOMAIN: Marc Bo-
rucki, Cathy Slowinska, Isa-
belle Waligora, Fabrice Skra-
burski, Danielle Kubiak,
Didier Bernacki, Hervé Szczu-
rek, Cathy Paradowska, Di-
dier Karpus, Martine Jedy-
nak, Marie-Thérése Michalak,
Fryderyk Eopinski, Christophe
Wiosik. HERSIN-COUPIGNY:
Hervé Roszyk. DOUAI: Thier-
ry Jozwiak, Sonia Ilska, Jean-
-Michel Rybarczyk, Nadine
Waterkowska, Hervé Baka-
larz, Lucile Marciniak, Odile
Marciniak, Solange Lisiak,
Isabelle Wojtera. MARLES-
-les-MINES: Jean-Pierre An-
drzejewski. CALONNE - RI-
COUART: Patrycja Waeéojcik,
Bernard Sobkowiak. AVION:
Natalia Oszczakowska, Ber-
nard Maciejewski.

SzczeSliwym Rodzicom du-
zo pociechy i z tych najmlod-
szych zyczy Redakcja.

Sto lat
dla noweozencow

Ku radosci rodzin i przyja-
ci6t ostatnio malzenstwa za-
warli:

HERSIN-COUPIGNY: Mi-
cheline Druon i Edmund
Krawczyk. LOISON - sous-
LENS: Gisele Buziaux i Ale-
xandre Szymkowiak, Christi-
ne Jedraszyk i Jean Zmuda.
BARLIN: Jeanine Thomas i

Michel Konieczka. SALLAU-
MINES: Christiane Jedrowiak
i Michel Darieux. MONTIG-
NY-en-GOHELLE: Olga Din-
ka i Czeslaw Walczak. MONT-
CHANIN: Marie-Louise Bar-
ré i Czeslaw Szoldra. METZ:

Pelagia Samojluk i Zenon
Bedkowski. RAIMBEAU-
COURT: Jeanne Baratte i

Jean Strychar. MARLES-les-

-MINES: Irena Kaczmarek i
Sygfryd Maliszewski. WING-
LES: Joelle Demay i Alain
Kopacz.

Nowozencom zyczymy 100
lat pomy$lnego wspoblnego
pozycia!

Z zalobnej karty

Z zalem f‘donosimy o zgo-
nach naszych Rodakéw. Ode-
szli od nas:

WINGLES: T. Kowalczuk.
MARLES-les-MINES: Ignacy
Wachowski. OIGNIES: Wa-
lerian Rejmisz, lat 55. LENS:
Wiadystaw Golab, lat 55.
AVION: Stanislawa Maluska
z domu Jakubowska, lat 79;
Stefania Czarnyszka z domu
Katka, lat 49. DIVION: Sta-
nistaw Baxalary, lat 55; Zofia
Bednarek z domu Jurga, lat
95; Stanislaw KoluSniewski,
lat 36. LIEVIN: Antoni Sze-
lag. IZEL-1és-EQUERCHIN:
Felix Michalski. BARLIN:
Jan Jarosz, lat 74; Michal
Kosinski, lat 64. OSTRI-
COURT: Helena Tomaszek,
lat 73. FRAIS-MARAIS: An-
toine Szkudlarek, lat 78. DE-
CHY: Stanislaw Gruszczyn-
ski, lat 57. PONT-a-VENDIN:
Andrzej Zawisla. HERSIN-
-COUPIGNY: Marta Swiatek
z domu Zientowska.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspol-
czucia.

jest zarazem biurem podrézy,
ksiegarnig i sprzedaje polskie
wyroby ludowe — p. Mieczy-
slaw Uramek podejmowal go-
Sci polska woédkg. Wsrod licz-
nych osobistosci, ktére odwie-
dzily polskie stoisko w pier-
wszych godzinach po otwar-
ciu Targéw, wymieni¢ nalezy
p. Casteu — przewodniczgce-
go zarzgdu Foire Internatio-
nale de Nice, p. Romanetti —
komisarza generalnego Tar-
goébw, p. Cassarini — dyrekto-
ra artystycznego ekspozycji.
Tego samego dnia po polu-
dniu stoiska targowe odwie-
dzil p. Jean Médecin — mer
Nicei, p. Joseph Reybaud —
senator, przewodniczacy Ra-
dy Generalnej i wielu innych.
Podczas przyjecia w polskim
pawilonie w&§r6d malowni-
czych krakowskich i lowic-
kich strojéw ogladaliSmy ja-
ponskie kimona i hinduskie
sari.
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A EKRANIE TV od 28 marca do 3 kwietnia

PROGRAM | (premigre chafne)

DZIENNIK TELEWIZYJNY (Actualités Télé-
visées) — 13.00 i 20.00 oraz na zakonczenie pro-
gramu miedzy 22.20 a 23.50.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i
-France) — w dni powszednie o 19.25.
TELE-DIMANCHE — niedzielna audycja spor-
towa z udzialem gwiazd piosenki o 14,30.
ROBIN DES BOIS — 1940 (oprécz niedziel).
MONSIEUR ED, to tytul mowego bardzo za-
bawnego filmu seryjnego (tytul polski — Kon,
ktory mowi), ktéry jak Thierry la Fronde na-
d.awany bedzie w kazdg niedziele o 19.30.

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty trzech
filméw: Les Trois Sergents (Trzech sierzantéw)
John Sturgesa z Frankiem Sinatra, Deanem
Martin i Sammy Davisem; Umn direct au coeur
(Cios w serce) — film Phil Karlsona z Elvisem
Presleyem i Joan Blackman; Les Misfits — film
Johma Hustona 2z Marilyn Monroe i Clarkiem

Gable.
14.00 La bourse aux idées (Gielda pomysiéw) emisja

Ile-de-

Id-\rm’ anda Jammot ze wspéludzialem telewi-

ZOW.

17.20 Héritage et vieux fantdmes (Spadek i stare
widma) film.

20.45 Ciel rouge (Czerwome miebo) — film R. Wise.

22,10 Soixante millions de Francais (60 millionéw
Francuzéw) — emisja Jean-Luc Dejean i Phi-
lippa Lamour.

PONIEDZIALEK 29 MARCA

18.25 1970-75-80 — en'usja ,,science-fiction’” Jacques
Bloch-Mcrhange i Rollanda Dallongeville.

19.00 Le Grand Voyage (Wielka podr6z) — Meksyk/
(odcinek 1).

20.30 La scéme a Paris (Scena paryska) spektakl
w wielkim audytorium Domu ORTF; Georges
de Caunes pmzedstaw‘la gwiazdy Music-Hallu
i aktualnosci.

WTOREK 30 MARCA

20.30 Le soleil moir (Czarne stonce) sztuka Maurice’a
Toesca w realizacji Edmonda Tybo z wdziatem:
Olivier Lebeaut, Damiéle Lebrun, Eric Vander,
Jacqgues Francois, Christian Lude, K. Pawlow-
ski, Germaine Belbat i innych. Dekoracje Fran-
cine Zahorska. Ponizej: scena z Le Soleil noir.

SRODA 31 MARCA
18.25 Sports-jeunesse (Mlodziez i sport) emisja Ray-

monda Marsillac.
19.00 Le Grand Voyage (Wielka podréz) — Meksyk (2).
20.30 Tétes de bois et tendres années (Drewmniane

glowy i szczeniece lata) — emisja .Alberta Rais-

21.30 Pour le plaisir — emisja dokumentarna Rogera
Stephane i Rolanda Darbois.

CZWARTEK 1 KWIETNIA

16.30 L’antenne est a3 nous (Do mas malezy antena) —
program dla mtodziezy, w mnim m.in.: Poly et
le secret des sept étoiles (Poly i sekret siedmiu
gwiazd), Le manége enchanté (Zaczarowany
manez), Le monde secret (Tajemniczy S$wiat),,
Journal du Jeudi (Dziennik czwartkowy), Le
Magasine International des Jeunes (Miedzyna-
rodowy Magazyn Miodych) i Jeudi-Mickey —
Pierra Tchernia.

20.20 Que ferez-vous demain? (Co bedziecie robili
jutro?) program poSwiecony sprawom wyboru
zawodu

21.20 Hlstou‘es d’Hommes (Historia Laudzi). — Obok sce-
na kolejnej emisji pt. Amour de guerre (Milos$é
czasu wojny).

22.20 Nos cousins d’Amérique (Nasi kuzyni z Ame-
ryki) — nowa emisja Jacques Sallaberta, repor-
tazowo-dokumentarna, poSwiecona Francu»zom
ze Standéw Zjednoczonych.

PIATEK 2 KWIETNIA

20.30 Cing colonmes a la une (Pieé szpalt na pierw-
szej stronie)

e =] SRR

Roslina pozyteczna na zagonie: pory

22.30 A vous de juges (OsadzZcie sami) — akbualmosci
> filmowe w omoéwieniu Momnique Chapelle.

SOBOTA 3 KWIETNIA

16.45 Voyage sans passeport — odcinek stalej emisji
Iréne Chagneau.

18.35 Les Indiens (Indianie) film Pierra Viallet.

20.30 Le bonheur comnjugal (SzczeScie malzenskie) —
mowy film w odcinkach, nadawany bedzie co
sobote. Ponizej: Colette Castel, grajaca giéwmna
role. Partnerem jej jest Dominique Paturel.

21.00 Gilbert Bécaud — emisja variétés w realizacji
Erica Le Hung.

22.10 EUROWIZJA. Finai Pucharu Europy w pilce
recznej (hand-ball).

PROGRAM H (deuxidme chafine)

DZIENNIK TELEWIZYJNY (Actualités télé-
visées) codziennie o 20.30.

LE SAINT (Swiety) seryjny detektywistyczny
film telewizyjny, codziennie o 20.15.

NIEDZIELA 28 MARCA

14.45 Bob Morane — nowy film seryjny odcinek 1,
Le Cheik masqué (Zamaskowany szeik) nada-
wany bedzie co niedzielg.

18.00 L’homme invisible (Niewidzialny cziowiek) —
odcinek 11.

21.00 De deux choses P'une (Z dwoch rzeczy — jed-
na) komedia w realizacji Mick Roussela
z udziatem Roger Coggio, Anny Gaylor i André
Valmy.

PONIEDZIALEK 29 MARCA

21, 6’&‘% colonne (Pigta kolumma) — film Alfreda

tcheock

WTOREK 30 MARCA

21.00 Champions (Mistrzowie)

21.30 Passant par Parnis (Przechadzka po Paryzu) —
emisja variétés w realizacji Raoula Sangla.

SRODA 31 MARCA

21.00 Si j’avais un million (Gdybym mial milion)
dalszy c¢igg filmu Ernesta Lubitscha z udzia-
tem: Gary Coopera, Georges Rafta i Charles
Laughtona.

CZWARTEK 1 KWIETNIA

21.00 Quoi de meuf? (Co mowego?) emisja muzyczna

Philippa Gérard i Catherine Amglade.

21.30 Seize millions de jeunes (16 millionéw mio-
dych) — emisja dokumentarna w realizacji
Alain Sedouy i André Harrisa.

PIATEK 2 KWIETNIA

21.00 La route des Rodéos — film John Paysera
z Earl Hollimanem i Amdrew Prine.

21,50 BALET. Emisja =z cyklu Danseurs célébres
(Stynni tancerze) m.n. 2 balety Czajkowskie-
go — soliSci baletu ,,Bolszoj” Marina Kondra-

i Wiadimir Tichomow; ©Orphée Glucka
tancza soliSci New York City Ballet — Violette

Verdy i Arthur Mitchell; Féte Polonaise (pol-

skie Swieto) Johmna Svendsona w wyk. ,,Ame-

rican Ballet Theatre”: Toni Lander i Scoot

Douglas; Stars and Stripes — soliSci New York

City Ballet — Allegra Kent i Jacques d’Amboise.

SOBOTA 3 KWIETNIA

21.00 Le r0i (Krél) — emisja dramatyczna Henri Spade
23.06 Mike Molto Parade — siédma emisja wloskich
variétés w realizacji Franca Marazzi.

(Wszystkie zdjecia: ORTF)

podlewan i

T
okopywan wystarcza do

AIGUILLE VERTE
POLSKA SCIANA ALPEJSKA

»nZielong iglice” (Aiguille
Verte — 4211 m) w. rejonie
Chamonix w Alpach poko-
nalo pieciu polskich alpini-
sto6w! Jest to pierwsze zimo-
we przejScie péinocnej Sciany
tego szczytu. ,,Zielona Iglica”
zostala zdobyta uprzednio tyl-
ko dwa razy i to w lecie, a
po raz pierwszy w 1962 r.
przez zawodowego przewodni-
ka, uczestnika wielu wielkich
wypraw, jednego =z najlep-
szych wspinaczy Francji,
André Contamine 1 = jego
dwoch towarzyszy.

Drugie przejscie letnie na-
lezy do Polakéw: Utrackiego,
Potockiego, Zawadzkiego i Ca-
dusia (r. 1963).

Sciana liczy ok. 1100 m
wysoko$ci. Pierwsza partia
(700 m) jest nadzwyczaj trud-
na, szczegdbdlnie w warunkach
zimowych, gdy trzeba biwa-
kowaé w $cianie. Druga cze$§é
wspinaczki wiedzie przez lo-
dowg flanke i musi sie toro-
waé droge w lodzie i $niegu
grozacym lawinami. ZejScie w
kierunku szalasu - schroniska
Couvert w zimowych warun-
kach jest réwniez ryzykowne.

Po6zno (5 marca), jezeli cho-
dzi o zimowy sezon wspinacz-

kowy w Alpach, ktéry konczy
sie oficjalnie 21 marca —
wyjechali w tym roku do
Chamonix Polacy: Jan Mi-
chalski, Maciej Gryczynski,
Ryszard Szafirski, Jan Sur-
del i Eugeniusz Chrobak. Za-
raz po przyjezdzie odwiedzili
kierownika Ecole Nationale
de Ski et d’Alpinisme, wiel-
kiego przyjaciela Polakéw,
Jean Franco. Polacy ledwo
zlozyli bagaz w kwaterze i
odpoczeli jeden dzieh po po-
drézy, gdy ruszyli juz do ata-
ku i to na nie zdobyta do-
tychczas zimg Sciane péinoc-
ng Aiguille Verte!

PrzejScie bylo zaplanowane
jeszcze w Kraju. Wykorzystu-
jac sprzyjajace warunki at-
mosferyczne pigtka przyjaciol
rozpoczela wspinaczke droga
Contamine’a.

We wtorek Polacy ruszyli
do szturmu, a w sobote wi-
dziano ich juz schodzgcych ze
szczytu.

Tej zimy w Alpach tylko
cztery przejScia, z fenomenal-
nym wyczynem Bonattiego
(samotnie przeszed! péinocng
Sciane Cervin) sg wyzej noto-
wane od wyczynu Polakow.

LESPORT EN POLOGNE

TAMPERE (Finlande) — Comme
nous lavions laissé prévoir, la
sélection mationale polonaise de
hockey sur glace a Temporté la
premiére place dans 1le groupe
,,B”. Les Polonais, aprés la série
de victoires sur l1a Suisse (3:1),
1I’Autriche (5:3), la Hongrie (9:5)
et la Grande-Bretagme (11:2), omt
fait match mul avec 1’Allemagne
occidentale (3:3) et battu la You-
goslavie (4:1). Ainsi 1la Pologne m’a
perdu gqu’un point, précédant
PAllemagne occidentale, et jouera
T’an prochain dans le groupe ,;A”
ou elle prend la place de la Nor-
veége, derniére cette année du
groupe ,,A”. Nous rappelons que
les championmats 1966 se déroule-
ront en Yougoslavie.

ZAGAN — C’est la plus grande
sensation depuis la création de la
Coupe de Pologne de football.
Pour la premiére fois un club de
division III (régionale) — <Czarmi-
-Zagan — s’est qualifié en demi-
~finale. Son dermier match 1’op-
posait a une des meilleures
€éqguipes polonaises, Wista-Cracovie,
leader de II-e division. Jusqu’a
la 80-e minute de jeu le onze de
Czarmni menait par 1:0 sur un ter-
rain embourbé. Wista a réussi a
égaliser et les prolongations n’ont
rien changé au score. Le tirage
au sort a fait sourir une chance

méritée au wvaillant petit club
provincial qui avait auparavant
battu Polonia-Bytom et Pogon-

-Szczecin, deux clubs de I-e di-
vision. Les autres qualifiés des
demi-finales sont Goérnik-Zabrze
(champion de Pologne), Legia-
-Varsovie et LKS-1.6d4Z.

LA HAYE — Les juniors polonais
se sont honorablement comportés
aux championnats d’Europe de
judo. Jan Zytkow a pris la 2-e
place des ,,plumes’ (18—21 ams),
avoir battu le Francais
Bourgrat et le Belge Meuwis. Il

a été battu en finale par 1le Fran-
cais Feist. Piotr Okragly a pris
la 3-e place parmi les légers, bat-

Luxembourgeeois Mathe,
(Bel-

tant le
mais cédant a Meerman
gique).
HOLMENKOLLEN (Norvege) —
Les skieurs polonais m’ont pas deé-
mérité dans le grand concours de
saut qui opposait iles meilleurs
spécialistes mondiaux. Wittke
s’est classé 7-e, le vaingueur inat-
tendu €tant Neuendorf (All. deé-
mocratique), devant Grini et En-
gan (Norvége), Lasser (All. dém.),
aeg et Virkola (Norvege). _
LE CAIRE — Aux championnats
internationaux de tennis de 1la
Rép. Arabe Unie, le Polonais Ga-
siorek s’est classé second, apres
avoir splendidement résisté (cing
sets) en finale & I’Australien File-
tcher, troisiéeme raquette de son
pays. En demi-finale Gasiorek
avait battu le Hongrois Gulyas
qui s’était débarassé de Mulligan,
vice-champion de Wimbledon en
1982.
BUDAPEST — En gymnastique
acrobatique, la Pologne a battu
la Hongrie (dames et messieurs)
227,15:226,45.

GRAZ (Autriche) — Les espoirs

.polonais se sont assez bien com-

portés au tournoi intermational. de
fleuret. Kanikowski s’est’ classé
3-e et Lisewski 6-e.

VIENNE — Wiadyslaw Skonecki,
meilleur tennisman polonais de
I’aprés-guerre, entrainera 1’équipe
autrichienne qui se pnrépare pour
la Coupe Davis.

KATOWICE — Une sélection des
clubs miniers de football partici-
pera en mai a un tournodi interna-
tional en Ecosse & Poccasion de la
féte des mimeurs. Les mineurs de
Haute-Silésie séjourmeront 15
jours en Ecosse et joueront éga-
lement plusieurs matches avec des
clubs locaux.

zie w koronie drzew, unikajac lisci. Po-

OGCRODECZINKDY

W KWIETNIU wzrost roélin z kazdym
dniem przybiera na sile, a przymrozki
staja sie coraz rzadsze.

NA ZAGONACH WARZYWNYCH
zaczynaja juz dobrze rTosngé rofliny
bulwiaste, wiec ogrodnik sieje i nadal
sadzi ros§liny, ktérych diugg liste poda-
1liSmy 'w ubieglym miesigcu. Dopowie-
dzieé¢ 'tylko wypada, ze w polowie
kwietnia ryzykuje on siew fasoli, ogér-
k6w i korniszonéw. Kto ma mato zie-
mi, sieje fasole w doniczkach lub w
skrzynkach w .ogrzanym pomieszcze-
niu, nawet ciemnym, a nastepnie, gdy
obawa zimna juz minie, wysadza ma
zagon, zanim rozwing sie listki. Plon
bedzie weze$niejszy i obfitszy.

(poireaux).

We Francji od kilku lat coraz wieksze
rozmiary przybiera hodowla poréw. RosSlina
ta byia ludziom znana juz w bardzo daw-
nych czasach, W egipskich papyrusach pi-
sano o ogrodniku wstajacym o wschodzie
stonca, aby podlewaé hodowane pory. Staw-
my z ,,Quo vadis’”’ Sienkiewicza cesarz rzym-
ski Neron objadal sie porami przyrzadzony-
mi w oliwie, bo wzmacniat tym swoéj glos.
Dilatego tez wrogowie, krytykujac jego ta-
lent muzyczny, przezywali go ,,Porrofage’.
Uprawa tej roSliny Jjest szeroko
szechmiona w Anglii, gdzi¢ istnieje specjal-
ne towarzystwo ogrodnicze, ktérego giow-
nym celem Jest poprawa warto$Sci odzyw-
czych poréw. We Francji lekarze wiejscy
zalecaja te ‘lekko strawng ro$line chorym
przy dolegliwo$ciach sercowych. Posiada
ona réwniez wiasno$ci moczopedne.

A teraz kilka si6w o samej hodowli.
Pory lubig ziemie wilgotng, bogatg w
naw6z. Po wyrwaniu sadzonek obcina
sie trzecig cze§é korzeni i konce: liSci.
Sadzi sie w rowkach glebok'ich_na 10
centymetré6w i odlegltych od siebie o 25
do 30 em. W rowku sadzonki w odste-
pach 10—13 cm. Ten sposéb uprawy
pozwala wyhodowaé rosline, ‘ktbrey
dolna cze§é jest biala, co stanowi jej
gléwng zalete. Po wysadzeniu obficie
podlaé wodg. Potem kilka spulchnien,

dalszego latwego rosniecia.

Kazdy sezon ma swoéj gatunek,
a 'wiec latem: Poireau monstrueux
d’Elbeuf, kroétki, ale wydluiajacy sie
przy obsypywaniu i trwajacy az do zi-
my gatunek. W zachodnich potaciach
Francji popularna Jest odmiana Poi-
reau jaune du Poitou, jasny kolor 1lisci,
wezesna i wielka ro$lina, ale- bardzo
wrazliwa na zimno. Jesienig przediluza
sie hodowle poprzednich gatunkiem
Poireau de Gennevilliers et de Liége,
o dtugiej todydze i waskich ciemmnozie-
lonych li§ciach. Rozwija sie¢ dos§é wolno,
ale ro$nie nawet w ciggu zimy i wy-
trzymuje duze mrozy.

Tych kilka wskazéwek mpozwoli na
hodowle i zbi6ér plonu od lipca do na-
stepnej wiosny i zdobycie sobie uzna-
nia gospodyni domu.

Drzewa owocowe. Produktami che-
micznymi spryskuje sie dalej jablonie
i grusze przed rozwinieciem pagkéw.
Drzewa opanowane przez mszyce (pu-
ceron lanigére) chronimy przy pomocy
spryskiwan rozczynem Elgete lub in-
nym. Opryskiwaé trzeba gléwnie gale-

niewaz mszyce hodujg siedem pokolen
w ciggu roku, wiec gdy zniszczymy
pierwisze, bedzie spok6éj az do jesiend.
To samo stosuje sie do czere$ni i in-
nych drzew.

Na poczatku miesigca szczepi sie
drzeiwa w skos, a fw polowie juz w klin.
Doplyw powietrza do rany zaszczepio-
nego pedu usuwa sie specjalnie sporza-
dzona mazig, a za moich mlodych  lat
uzywano nawet zwykilej gliny.

Kwiaty. Hodoweca warzyw pamleta
i o kwiatach, bo poza przyjemnoscia,
upieksza tym dziatke i osiedle. Najle-
piej hodowaé <wieloletnie, ktére od
wiosny kwitng do pb6Znej jesieni, nie
majg wielkich wymagan i rosng na-
wet pod drzewami. Nalezg do mnich
przewaznie ros$liny cebulkowe. Jak
ziemia zbyt ciezka — zmieszaé z pia-
skiem. Wygrabi¢ i zwalowaé trawnik
lub posiaé nowy. Posiaé jeszcze mozna
groszek pachngcy i inne ro$liny ozdob-
ne, a r6ze mozna sadzié do polowy
kiwietnia. \

WASZ OGRODNIK
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JAGIELLONSKIE

SRARBY

Oprawa ksiazki z 1579 r.

wykonana
w Antwerpii. Na czerwonym aksami-

cie — haftowany perelkami, koralami,
lazurytem, zlotem i srebrem -— orzel.
Druk ze zbioréow Anny Jagiellonki

ACZEX.O SIE bardzo weczeSnie,
bo juz w XV wwieku, kiedy to
w poszczegbinych
i bursach Jagiellonskiej Wiszech-
nicy w Krakowie gromadzono
do wykladéw i Gwiczen réznego
rodzaju ksiegi. Najstarsze zachowane
do dzisiaj w Bibliotece Jagiellonskiej
tzw. kodeksy sg jednak znacznie star-
sze i pochodza z lat: 1367, 1368 i 1369.
»W przeciwienstwie do innych wielkich
ksiegozbioréw — czytamy w $wiezo
wydanym Przewodniku po tej wielkiej
Bibliotece — ktorych fundatorami byli
‘magnaci... ta ksigzZnica zawdziecza swe
istnienie i rozkwit wszystkim profeso-
rom Uniwersytetu i jego uczniom, ksie-
garzom, wydawcom i autorom, ktérzy
uwazali sobie za zaszczyt, ze ich ksiegi
zostang przekazane mastepnym pokole-
niom?™.
W tej
giellonskiej
stek, z tym, ze
761 929. Do tego

chwili zbicry Biblioteki Ja-
posiadajg 1227090 jedno-
ksigzek mowych jest
dochodzg zbiory cza-

Magazyny moga pomiesci¢ dwa miliony ksiazek. Tu — pélki ze starodrukami

kolegiach

sopism, ktére przekraczajg 201 tysiecy
pozycji oraz zbiory dokumentéw, kar-
tograficzne, muzyczne i zycia spolecz-
nego, siegajgce prawie 265 tysiecy
pozycji. Dzigki swojej zasobnosci Bi-
blioteka Jagielloriska jest najwiekiszym
ksiegozbiorem umniwersyteckim w Pol-
sce.

Chlubg Biblioteki Jagiellonskiej s3
zZwlaszcza inkunabuly, czyli druki
sprzed roku 1500, oraz cimelia, czyli
druki rzadkie i cenne. Inkunabuiléw
ma Biblioteka 3292, co jest jednym
z majwiekszych zbioréw w $Swiecie.
Swiatowsa stawg cieszy isie inkunabul
nr 2267, obejmujgcy unikatowe frag-
menty korekt pierwiszych drukéw tzw.
Kalendarza astronomicznego ma 1488 r.
oraz Biblii 40-wierszowej z warsztatu
Jana Gutenberga. Umikatem jest tez
Almanach Sciemny ma 1474 rok, druko-
wany w Krakowie.

Na wopis poszczegdlnych pozycji Bi-
blioteki Jagiellonskiej nie ma tu oczy-
wiscie miejsca. Niektére z mich maleza-
ly do ludzi bardzo wybitnych. Niejeden
z rekiopiSmienniczych czy ksigzZkowych
skarbéw  Biblioteki przeszedt przez
zmienne losy, wedrowal po rT6éznych
krajach, byt w posiadaniu antykwariu-
szy i handlarzy, ztodziei i bibliofiléw,
w rekach ludzi przypadkowych i w
prywatnych zbiorach, az spoczgal w bez-
piecznym miejscu, by stuzyé mauce.

Tak np. bylo z rekopisem slynnego dziela
Mikolaja Kopernika =z okolo 1530 r. pt.
,»O obrocie cial niebieskich ksiagg szesé¢’’ (po
lacinie), powstalym we Fromborku ma War-
mii. Bibliotece Jagiellonskiej ofiarowal go
w 1956 r. rzad Czechostowacji, dokad koper-
nikowski rekopis zawedrowal po odbyciu
ucigzliwej drogi z Norymbergi, gdzie dzielo
to bylo drukowame, przez kilka krajow —
az zostal zakupiony dosé przypadkowo przed
pierwsza wojna przez praskiego bibliofila
Nostitza. Podobnie miata sie rzecz z ilustro-
wanym rekopisem Jana Dlugosza o cho-
ragwiach krzyzackich, zdobytych pod Grun-
waldem, ktore Hans Frank ukradi w Kra-
kowie, podarowal od siebie do zbioréw nie-
mieckich w Malborku, tu wyszabrowal go
jaki$§ inny Niemiec, po czym sprzedait w an-
tykwariacie w Londynie, gdzie wykupila go
Ambasada PRL.

We wispomnianym wyzej przewodni-
ku opowiedziane sg ciekawie dzieje po-
wigkszania sie zbior6w, historia zastu-
zonych bibliotekarzy, maukowicéw i lu-
dzi, ktérzy sie im przystuzyli w ciggu
wiekow. Jest w miej mnoéstwo interesu-
jacych szczeg6léw, m.in. o ofiarodaw-
cach zagranicznych, wéréd kitérych byl

Gmach biblioteki zbudowano przed 1939 rokiem, ze skladek spoleczenstwa

takze ,,rzad francuski przez szereg lat
nadsylajacy ksigzki i kosztowne czaso-
pisma maukowe, literackie i kultural-
ne”. WSrod ostatnich ofiarodawicow fi-
gurujg rowniez polskie instytucje emi-
gracyjne, jak Fumdacja KoSciuszkow-
ska w Nowym Jorku, The Polish Insti-
tute of International Studies 'w IL.on-
dynie oraz ksiegarmnie Libella i Librai-
rie Polonaise z Paryza.

W czasie okupacji gestapo opieczetowalo
Biblioteke zaraz po aresztowaniu krakow-
skich profesoré6w w 1939 r. Wiosna 1940 r.
na wniosek dyrektora biblioteki uniwersy-
teckiej w Berlinie, zbiory jagiellonskie zo-
staly przemiesione do mnowego gmachu wy-
budowanego przed wojna. Po przeniesieniu
Niemcy nazwali Biblioteke Jagielloiskag —

Staatsbibliothek Krakau, mianujac swoéj za-
rzad. Biblioteka byla dostepna tylko dla
Niemcéw, ale dzieki temu, ze pracowalo
w mniej wielu Polakow, konspiracyjnie ko-
rzystaia z mniej polska mlodziez i polscy
uczeni. W lipcu 1944 r. hitlerowcy kilkaset
tysiecy ksiazek ukradli i ukryli we wsi
Adelin kolo Legnicy, skad wrécily jesienig
1945 r.

Biblioteka Jagiellonska jest godna
poznania. Jej zbiory sa dostepne mnie
tylko dla uczonych i studiujgcych, ale
i dla zwiedzajgcych. Nawet tylko po-
biezne zapoznanie sie z jagiellonskimi
skarbami daje wyobrazenie, jak ogrom-
ny jest dorobek polskiej kultury i jak
wielki jest jej wkiad do kultury ogodl-
noludzkiej. :

Bezcenne dzielo matematyczne z lat 1470—1480. Benedyktynskiej cierpliwosci
wymagalo od skrybow przepisanie i ozdobienie takiego pieknego manuskryptu

1.227.090 exemplaires ins-
crits au catalogue, 201.000
titres de journaux et pu-
blications diverses, 265.000
camtes, documents, parti-

tions originales, 3.292 incu- fondée au

de <Copernic et celui de
Jan Diugosz sur les éten-
dards teutonigues conquis

en 1410 a Grunwald, etc,
etc. I1 est difficile de pré-
senter en peu de mots la
richesse et l’importance de
la Bibliothéque Jagellonne
6 XV-e siecle.

nables d’avant le XVI-e Pourtant tout semblait table, mais pourtant discu-
siécle dont: le n° 2267 — perdu avec l’entrée des Al- tée, de Cracovie. Installée
premiers imprimés de Gu- lemands en 1939. Leur dans un batiment spéciale-
tenberg (calendrier astro- mainmise fut totale, 1€ pil- ment construit, la célébre
nomigue de 1488 et Bible) lage incontrolable. Mais, Bibliothégue Jagellonne est
et un Almanach de 1474, aprés la guerre, les efforts aujound’hui pour moitié un
des manuscrits précieux — de «ces ,maniaques’” que lieu de travail Tecueilli
dont celui du ,,De revolu- sont les bibliophiles et les pour des milliers de sa-
tionibus orbium terrarium’’ bibliothécaires permirent. vants et d’étudiants, polo-

de retrouver les centaines
de mille de volumes ,,éva-
cués vers lI’Allemagne’”, de

retrouver la trace de pré-
cieux manuscrits et incu-
nables. Des domns de parti-
culiers et d’institutions
permirent d’en racheter
certains, propriété indiscu-

nais et étramngers, et pour
l’autre moitié un musée du
livre qui meérite une visite.

Kalendarz ilustrowany — piekny druk lacinski z pierwszej polowy XVI wieku
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Na polstim,
EKRANIE

,POZNE POPOLUDNIE” to ciekawy
film psychologiczny. Jego rezyserem
a zarazem auterem scenariusza jest
znany pisarz Aleksander Scibor-Ryl-
ski. Glowna postacia filmu jest kobie-
ta w wieku lat piecdziesieciu, nie do-
strzegajaca, ze przybywa jej lat i zbli-
za sie starosc. Role tej dojrzalej kobie-
ty, ktora mie chce zrezygnowac¢ z pra-
wa do miloSci i stara sie zdobyé wazgle-
dy mlodego mezczyzny, bardzo dobrze
gra Wanda Euczycka (na zdjeciu). Jest
ona masazystka w klubie sportowym.
Zyje w srodowisku mlodych dziewczat,
co jeszcze bardziej podkresla daremmne
jej nmadzieje na powrot do peilni zycia.
Dramat tej starzejacej sie kobiety
ogladamy oczami jej corki, dorastaja-
cego podlotka. Rezyser stawia trudny
problem wzajemnego stosunku pokeolen
i oceny starosci przez nietolerancyjna
i nieco rozhukana mlodo§é. Akeja fil-
mu rozgrywa sie¢ w Poznaniu (Produk-
cja ZRF ,Rytm”).

KrzyzZowka

z przystowiem
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POZIOMO: 4) pies z rasy wilkéow, 10) calkowite
wytepienie, wyniszczenie, 11) cztowiek mnie dbajacy
o siebie, zwlaszcza 0 swojg powierzchownos$¢, nie-
chluj, 12) stolek bez oparcia i poreczy, 13) zucho-
wata odwaga, lekcewazenie niebezpieczenstwa, 15)
najwyzszy stopien oficerski ~w marynarce wojen-
nej, 17) inaczej zakonnik, 19) zdarzenie wywolujace
wielkie podniecenie i szerokie zainteresowanie, 21)
uzbrojenie instalacji wodociagowej i gazowej, 23)
afrykanska matpa cziekoksztattna, 26) jaskrawo
wystepujace przeciwienstwo, 28) niemite wuczucie
palenia w przelyku, 29) dialog albo duet ale po pol-
sku, 32) trudny problem do rozwigzania, 35) kobie-
ta zla, jedza, 36) wnetrznosci, jelita, 37) laska goral-
ska z toporkiem, 38) hatas, wrzawa, zamieszanie.

PIONOWO: 1) pionowe wyrobisko prowadzgce
w giagb kopalni, 2) narzedzie krawieckie, 3) ptak
na$ladujgcy mowe ludzkg, 4) material opatrunko-
wy, 5) gryzon polny lubigcy gromadzi¢ zapasy ziar-
na, 6) czeSciowa splata dtugu, 7) niedokrwistos¢
organizmu, 8) rasa psa mysSliwskiego, 9) mebel do-
mowy, 14) miasto wojewodzkie u stop Pogoérza Kar-
packiego, nad Wistokiem, 16) napa$¢ zbrojna sta-
nowigca zbrodnie przeciwko pokojowi, 17) rytmicz-
ny chéd, 18) jedna z oper St. Moniuszki, 20) wasaty
wieloryb stodkich woéd, 22) wymarly gatunek dzi-
kiego wolu, 24) jedna z dwo6ch réwnych czeSci ja-
kiej$§ catoSci, 25) podpatka lub pochodnia, 27) zbior
ksigg religijnych i prawodawczych judaizmu, 29)
termin kalendarzowy jakiego§ zdarzenia, 30) maja

je czasem s$ciany, 31) smarowidto, maz, 32) pokrycie
budynku, 33) drobne okruchy wegla, 34) leczniczy
oleisty ttuszcz rybi.

Po rozwigzaniu krzyzoéwki prosimy rozszyfrowac
tekst przystowia, ktére utworzg litery wypisane
z krzyzowki w mnastepujgcej kolejnosci: F-6, E-2,
M-10, L-9, H-13, C-10, H-12, A-17, F-3, L-10, L-8,
N-10, L-17, K-13, A-11, M-14, H-15, N-8, K-10, L-5,
H-1, B-16, L-12, E-11, D-5, H-7, M-6, L-11, H-10,
N-11, K-15.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ w terminie
14-dniowym od daty ukazamia sie¢ numeru pod
adresem redakeji z dopiskiem ma kopercic ,Roz-
rywki umystowe”. Wsérod Czytelnikow, ktorzy na-
deSla bezbledne rozwiazania, zostana rozlosowane
NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z MORALEM Z NR 10

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) paskarz, 2) poprawa, 3) po-
madka, 4) produkt, 5) prozaik, 6) posilek, 7) Polonia, 8)
podndze, 9) przesad, 10) Pieniny, 11) pupilek, 12) poletko,
13) partacz, 14) posucha, 15) piechur, 16) puszcza, 17) pe-

tycja.
Hasto zadania: KRADZIONE NIE TUCZY.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,, POLSKIE MIASTA” (30)
Z NR 10

POZIOMO: 1) analiza, 5) ostrygi, 6) karakul, 8) najmita,
13) sago, 14) kalambur, 16) gar, 17) czar, 18) kaktus, 19) osa,
20) grom, 21) ton, 22) auto.

PIONOWO: 2) misza, 3) larwa, 4) Zygmunt August, 7) réj,
9) arlekin, 10) kaczor, 11) pogrom, 12) skrzat, 15) mokKka.

0 SZKIELETACH
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